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Secao | - Instrucoes aos Licitantes

1. Escopo da Oferta

2. Fonte de
financiamento

11

1.2

2.1

2.2

A. Gerais

Em relacdo ao Aviso Especifico de Licitacdo de Solicitacdo de
Ofertas (SDO), especificado na Folha de Dados do Edital (FDE),
o Contratante, conforme especificado na FDE, langa o presente
edital para contratacdo de Obras, conforme especificado na Sec¢éo
VII, Requisitos das Obras. O nome, a identificacao e o nimero de
lotes (contratos) desta SDO encontram-se na FDE.

Ao longo deste Edital de Licitagao:

(@ O termo “por escrito” significa comunicado na forma escrita
(p. ex., por correio, e-mail, fax, incluidas, se especificado na
FDE, a distribuicdo ou recepcdo por meio do sistema
eletrénico de compras adotado pelo Contratante) e entregue
mediante confirmacdo de recebimento;

(b) Se o contexto assim exigir, as formas nominais no "singular"
também compreendem o "plural” e vice-versa; e

(c) "Dia" significadia corrido do calendario civil, exceto quando
especificado que se trata de "Dia Util”. Entende-se por Dia
Util qualquer dia oficial de trabalho do Mutuario, excluidos
os feriados oficiais; e

(d) A sigla inglesa “ES" refere-se as dimensfes ambiental, social
(inclusive exploracdo e abuso sexual (EAS), de violéncia
baseada no género (VBG) e de salde e seguranca).

O Mutudrio ou Destinatério (o “Mutuério”) especificado na FDE
solicitou ou recebeu financiamento (“Fundos”) do Banco
Internacional de Reconstrucdo e Desenvolvimento ou da Associacao
Internacional de Desenvolvimento (“o Banco”) no montante
especificado na FDE, em favor do projeto designado na FDE. O
Mutuario pretende usar uma parte dos fundos para efetuar os
pagamentos elegiveis previstos no (s) contrato(s) de que trata este
Edital de Licitacao.

O pagamento pelo Banco seré feito somente a pedido do Mutuério
e mediante aprovacdo do Banco, de acordo com os termos e
condicdes do Acordo de Empréstimo (ou outro financiamento). O
Acordo de Empréstimo (ou outro financiamento) proibe saques da
conta do Empréstimo com a finalidade de fazer pagamentos a
pessoas fisicas ou juridicas, ou para a importacdo de bens,
equipamentos ou materiais, caso tal, pagamento ou importacao seja,
proibido por uma decisdo do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas tomada de acordo com o Capitulo VI da Carta das Nagdes
Unidas. Nenhuma outra parte, além do Mutuario, se beneficiara de
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3. Fraudee
Corrupcao

4. Licitantes
Elegiveis

3.1

3.2

4.1

4.2

quaisquer direitos do Acordo de Empréstimo (ou outro
financiamento) ou terd qualquer direito sobre os recursos do
Empréstimo (ou outro financiamento).

As Diretrizes de Combate a Corrupcdo do Banco e as politicas e
procedimentos vigentes do Sistema de Sanc¢bes do GBM sdo de
cumprimento obrigatorio, conforme o disposto na Secéo VI.

Ainda de acordo com essa politica, os Licitantes permitirdo, e
providenciardo essa permissao junto a seus agentes (declarados ou
ndo), subcontratados, subconsultores, prestadores de servico,
fornecedores e seu pessoal, que o Banco Mundial inspecione todas
as contas, registros e outros documentos relacionados a qualquer
processo de selecdo inicial, processo de pré-qualificacdo,
apresentacdo da Oferta e execucdo do contrato (no caso de
adjudicacdo) e que esses documentos sejam auditados por auditores
indicados pelo Banco Mundial.

O Licitante podera ser uma entidade privada, ou, observado o
disposto na IAL 4.6, uma empresa ou instituicdo publica, ou
qualquer combinacdo dessas entidades na forma de uma Joint
Venture (JV) ja constituida, ou que seus membros tencionem
constituir, intencdo que devera ser demonstrada mediante
apresentacdo de uma Carta de Intengdes. No caso de uma joint
venture, todos os membros responderdo solidariamente pela
execucéo de todo o Contrato, de acordo com os termos do Contrato.
A JV designard um Representante, que tera poderes para conduzir
todos os negdcios em nome de todo e qualquer membro da JV
durante o processo de Licitacdo e, se a JV se sagrar vencedora,
durante a execuc¢éo do Contrato. Salvo especificacdo na FDE, a JV
podera ter qualquer nimero de membros.

O Licitante ndo devera ter um conflito de interesses. Todos 0s
Licitantes que apresentarem conflitos de interesses seréo
desclassificados. O Licitante sera considerado em situacdo de
conflito de interesses para os fins deste processo de Licitacao, se:

(@) direta ou indiretamente, controlar, for controlado ou estiver
sob controle comum junto com outro Licitante; ou

(b) receber ou tiver recebido qualquer subsidio direto ou
indireto de outro Licitante; ou

(c) tiver o mesmo representante legal que outro Licitante; ou

(d) tiver uma relacdo com outro Licitante, diretamente ou por
meio de terceiros em comum, que o coloque em posicao de
influenciar a Oferta de outro Licitante ou as decisdes do
Contratante em relacdo a este processo de Licitagdo; ou



Secdo | - Instrugdes aos Licitantes 9

(e) qualquer um de seus afiliados tiver participado como
Consultor do processo de elaboracdo do projeto ou das
especificacOes técnicas das obras objeto desta Oferta; ou

() qualquer um de seus afiliados for contratado (ou indicado
para ser contratado) pelo Contratante ou pelo Mutuario para
a execucdo do Contrato;

(g) estivesse fornecendo bens, obras ou servigos técnicos
resultantes ou diretamente relacionados a servigos de
consultoria para a elaboracdo ou execucdo do projeto
especificado na FDE IAL 2.1, por ele fornecidos ou
fornecidos por qualquer um de seus afiliados que, direta ou
indiretamente, controle, seja controlado ou esteja sob
controle comum junto com aquela empresa;

(h) tiver relacdo comercial ou familiar proxima com funcionario
do Mutuario (ou da agéncia de implementacédo do projeto, ou
de um beneficiario de parte do empréstimo), que: (i) esteja,
direta ou indiretamente, envolvido na elaboracao do Edital de
Licitacdo ou das especificacdes do Contrato e/ou no processo
de avaliacdo de Ofertas desse contrato; ou (ii) esteja
envolvido na execucdo ou supervisdo desse Contrato, a
menos que o conflito decorrente dessa relagdo tenha sido
resolvido de maneira aceitavel para o Banco durante todo o
processo de licitacdo e execugdo do Contrato.

4.3 E vedado & empresa Licitante (seja individualmente ou como

4.4

4.5

membro de uma JV) participar de mais de uma Oferta, exceto no
caso de Ofertas alternativas permitidas. Essa vedacdo também se
aplica a sua participacdo como subcontratado em outras Ofertas. Tal
participagdo importard a desclassificacéo de todas as Ofertas em que
a empresa estiver envolvida. E permitido & empresa que n3o seja
Licitante ou membro de uma JV participar como Subcontratada em
mais de uma Oferta.

O Licitante poderd ter qualquer nacionalidade, observadas as
restricbes previstas na IAL 4.8. Para todos os efeitos, a
nacionalidade do Licitante sera a do pais em que tiver sido
constituido, formado ou registrado, ou cuja legislacdo obedeca,
conforme demonstrarem seus atos constitutivos (contrato social,
estatuto social ou ato equivalente) e a documentacdo de registro,
conforme o caso. Este critério serd aplicado também para
determinar a nacionalidade de subcontratados ou subconsultores
propostos para qualquer parte do Contrato, inclusive Servigcos
Correlatos.

O Licitante que tenha sido objeto de sangdo por inobservancia das
Diretrizes de Combate a Corrupcao do Banco, aplicada consoante as
politicas e procedimentos de sangBGes vigentes do Sistema de
Sangbes do Banco Mundial, conforme o disposto na Segdo VI,
paragrafo 2.2 (d), ficara inelegivel para os processos de pré-
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4.6

4.7

4.8

4.9

qualificacdo, selecdo inicial e apresentacdo de Oferta, ou para
adjudicacdo de contrato financiado pelo Banco, ou de auferir
beneficio de contrato financiado pelo Banco, seja financeiro ou de
outro tipo, durante o periodo de tempo determinado pelo Banco. A
relacdo de pessoas fisicas e juridicas impedidas esta disponivel no
endereco eletronico especificado na FDE.

Os Licitantes que sejam empresas ou institui¢fes estatais no Pais do
Contratante somente serdo elegiveis para concorrer e vencer um ou
mais Contratos se puderem comprovar, de maneira aceitavel para o
Banco, que (i) sdo juridica e financeiramente autdbnomas, (ii) operam
sob as normas do direito comercial e (iii) ndo estdo sob supervisao
do Contratante.

O Licitante ndo ficara suspenso de participar de Licitacdo por
determinagdo do Contratante, em virtude de Declaracéo de Garantia
da Oferta, em sentido amplo.

Poderdo ser inelegiveis as pessoas fisicas e juridicas dos paises
indicados na Secdo V quando (a) por forca da legislacdo ou de
normas infralegais, o pais do Mutudrio proibir relagbes comerciais
com aquele pais, desde que o Banco considere que tal exclusdo nao
impede uma concorréncia efetiva no processo de aquisicdo de bens
ou contratacdo de obras ou servicos necessarios; ou b) no
cumprimento de uma decis@o do Conselho de Seguranca das Nagoes
Unidas, tomada de acordo com o Capitulo VII da Carta das Nagdes
Unidas, o pais do Mutuério proibir a importacdo de bens ou a
contratacdo de obras ou servicos desse pais, ou pagamentos a
qualquer pais, pessoa fisica ou juridica nesse pais. No caso de Obras
executadas em dois lados de zona de fronteira internacional (com
mais de um pais como Mutuério e mais de um pais envolvido no
processo de aquisicdo), a exclusdo de uma pessoa fisica ou juridica
com base na clausula 4.8 (a) por qualquer pais podera ser aplicada
no processo de aquisicdo em questdo em outros paises envolvidos,
se 0 Banco e os Mutuérios envolvidos na licitacdo estiverem de
acordo.

O Licitante devera fornecer ao Contratante os documentos que
demonstrem a contento sua condicdo de elegibilidade, conforme o
Contratante razoavelmente solicite.

4.10 A empresa punida pelo Mutuario com sancdo de impedimento de

adjudicacdo de contrato € elegivel para participar deste processo de
aquisicdo, a menos que o Banco, a pedido do Mutuério, fique
convencido de que o impedimento:

(@) estarelacionado a fraude ou corrupcéo

(b) € consequéncia de processo judicial ou administrativo em
que foi garantido a empresa seu direito de defesa.
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5. Materiais, 5.1 Os materiais, equipamentos e servigos a serem fornecidos conforme
equipamentos e 0 Contrato e financiados pelo Banco podem ter como origem
servicos elegiveis qualquer um dos paises sujeitos as restricdes especificadas na Secéo

V, Paises Elegiveis, e todas as despesas incorridas no ambito do
Contrato serdo vélidas. A pedido do Contratante, os Licitantes
poderdo ser solicitados a apresentar comprovacdo da origem de
materiais, equipamentos e Servicos.

B. Conteudo do Edital de Licitacao

6. Secdes do Edital 6.1 O Edital de Licitacdo compreende as Partes 1, 2 e 3, com todas as
de Licitacéo secOes indicadas abaixo, que devem ser lidas em conjunto com
quaisquer Aditivos emitidos de acordo com a IAL 8.

PARTE 1 Procedimentos de Licitacdo
e Secéo | - Instrugdes aos Licitantes (IAL)
e Secéo Il - Folha de Dados do Edital (FDE)
e Secdo Il - Critérios de Avaliagdo e Qualificacdo
e Secdo IV - Formularios de Licitacdo
e Secdo V - Paises Elegiveis
e Secdo VI - Fraude e Corrupcao
PARTE 2 Requisitos das Obras
e Secdo VII - Requisitos das Obras

PARTE 3 Condigdes Contratuais e Formulérios do
Contrato

e Secdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato (CGC)
e Secdo IX - Condicdes Particulares do Contrato (CPC)

e Secdo X — Formularios do Contrato

6.2 O Aviso Especifico de Licitacdo - Solicitacdo de Ofertas (SDO)
publicado pelo Contratante ndo constitui parte integrante deste
Edital de Licitacéo.

6.3 O Contratante ndo sera responsavel pela integridade do documento
do Edital de Licitacdo, pelas respostas aos pedidos de
esclarecimento, pela ata da reunido pré-licitacdo (se houver) ou
pelos Aditivos ao Edital de Licitagdo, de acordo com a IAL 8, a
menos que tais documentos tenham sido obtidos diretamente dele.
Em caso de contradicdo, prevalecerdo os documentos obtidos
diretamente do Contratante.

6.4 O Licitante deverd ler com atencdo todas as instrugdes,
formularios, termos e especificacfes do Edital de Licitacdo e
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Esclarecimentos
sobre o Edital de
Licitacao, Visita
ao Local, reuniao
pre-Licitacdo

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

incluir na sua Oferta todas as informacdes e documentagéo exigidas
pelo Edital de Licitag&o.

O Licitante que deseje esclarecimentos sobre o Edital de Licitagio
deverd comunicar-se, por escrito, com o Contratante, no endereco
especificado na FDE, ou tirar suas davidas durante a reunido de
pré-licitacdo, se prevista de acordo com a IAL 7.4. O Contratante
respondera por escrito a todas as solicitagdes de esclarecimentos
recebidas até o encerramento do prazo para a apresentacdo de
Ofertas, dentro do periodo especificado na FDE. O Contratante
devera encaminhar cdpias de sua resposta a todos os Licitantes que
adquiriram o Edital de Licitacdo, conforme a IAL 6.3, incluindo
uma descricdo da consulta, porém sem identificar a fonte. Se assim
for especificado na FDE, o Contratante devera também publicar
prontamente sua resposta no website identificado na FDE. Se do
esclarecimento resultarem mudancas nos elementos essenciais do
Edital de Licitacdo, o Contratante procedera a alteracdo desse
Edital conforme o procedimento estabelecido na IAL 8 e IAL 22.2.

Recomenda-se que os Licitantes visitem e examinem o Local das
Obras e seus arredores e obtenham, por sua conta e risco, todas as
informacfes que possam ser necessarias para elaborar a oferta e
celebrar o contrato para a construcdo das Obras. Os custos da visita
ao Local serdo por conta dos Licitantes.

O Licitante e qualquer um de seus funcionarios ou representantes
terdo permissdo do Contratante para acessar e visitar suas
instalacBes e terras, mas somente sob a condicdo expressa de
isencdo do Contratante, seus funcionarios e seus representantes de
toda responsabilidade em relacdo a visita, e de assumir a
responsabilidade por morte ou danos pessoais, prejuizos ou danos
a propriedade, bem como por quaisquer outros prejuizos, danos,
custos e despesas incorridos como resultado da visita.

Se assim for especificado na FDE, o representante designado do
Licitante é convidado para participar de uma reunido pré-licitacdo
e/ou uma visita ao Local das Obras. O objetivo dessa reunido sera
esclarecer questdes e responder a perguntas sobre qualquer questao
gue possa ser levantada nessa fase.

Solicita-se ao Licitante que envie suas perguntas por escrito ao
Contratante no mais tardar, uma semana antes da reuniao.

As atas da reunido pré-licitacdo, se aplicavel, incluidos o texto das
perguntas feitas pelos Licitantes, sem identificar a fonte, e as
respostas dadas, juntamente com as respostas elaboradas apds a
reunido, serdo transmitidas prontamente a todos os Licitantes que
tenham adquirido o Edital de Licitacdo de acordo com a IAL 6.3.
Qualquer modificacdo no Edital de Licitacdo que se faca necessaria
como resultado da reunido pré-licitacdo sera feita pelo Contratante
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8. Alteracéo do
Edital de
Licitacao

9. Custo das
Ofertas

10. Idioma da Oferta

11. Documentos
constitutivos da
Oferta

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1

111

exclusivamente através da emissdo de um aditivo, nos termos da
IAL 8, e ndo atraves da ata da reunido preé-licitacdo. O néo
comparecimento a reunido pre-Licitacdo ndo serd motivo para a
desclassificacdo de um Licitante.

O Contratante podera, a qualquer momento até o encerramento do
prazo para apresentacdo de Ofertas, alterar o Edital de Licitacao
por meio da emissdo de aditivos.

Qualquer aditivo emitido devera fazer parte do Edital de Licitacao
e devera ser comunicado por escrito a todos os que obtiveram o
Edital de Licitacdo do Contratante de acordo com a IAL 6. O
Contratante também publicara imediatamente o aditivo em seu
website, como determina a IAL 7.1.

O Contratante podera prorrogar o prazo para apresentacdo de
Ofertas para dar aos possiveis Licitantes acréscimo de tempo
suficiente para incluir a analise de um aditivo na elaboracéo de suas
Ofertas, de acordo com a IAL 22.2.

C. Elaboracao de Ofertas

O Licitante arcard com todos os custos relacionados com a
elaboracdo e apresentacdo da sua Oferta; em hipotese nenhuma o
Contratante assumira a responsabilidade ou arcard com eles,
independentemente da conducéo ou do resultado do processo de
Licitacdo.

A Oferta, assim como todas as correspondéncias e documentos
trocados pelo Licitante e Contratante relacionados a Oferta,
deverdo ser redigidos no idioma especificado na FDE. Os
documentos de apoio e bibliografia impressa que fazem parte do
Contrato poderéo estar em outro idioma, desde que acompanhados
de uma traducdo fiel dos trechos relevantes para o idioma
especificado na FDE, o qual prevalecera em relacdo ao outro
idioma, para fins de interpretacdo da Oferta.

A Oferta incluird os seguintes documentos:
(a) Carta-Oferta elaborada de acordo com a IAL 12;

(b) Planilha de Quantidades ou Cronograma de atividades:
preenchidas de acordo com as IAL 12 e IAL 14, conforme
especificado na FDE;

(c) Garantia da Oferta ou Declaracdo de Garantia da
Oferta, de acordo com a IAL 19.1;

(d) Uma Oferta Alternativa, se permitido, de acordo com a
IAL 13;
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12. Carta-Oferta e
Planilhas de
Precos

13. Ofertas
Alternativas

11.2

11.3

121

131

13.2

13.3

(e) Autorizagdo: confirmagdo por escrito autorizando o
signatario da Oferta a assinar pelo Licitante, de acordo com
a lAL 20.3;

(F) Elegibilidade do Licitante: documentos comprobatorios,
de acordo com a IAL 17, que atestem a elegibilidade do
Licitante para participar da licitagéo;

(9) Qualificagdes: documentos comprobatorios, de acordo com
a IAL 17, que atestem as qualificacbes do Licitante para
executar o Contrato caso sua Oferta seja vencedora;

(h) Conformidade: uma oferta técnica de acordo com a IAL 16;
(i) qualquer outro documento exigido na FDE.

Além dos requisitos da IAL 11.1, as Ofertas apresentadas por uma
JV deverdo incluir uma copia do Contrato de Joint Venture
assinado por todos os membros ou uma carta de intencdo de firmar
um Contrato de Joint Venture caso venca a licitagdo, assinada por
todos os membros, juntamente com uma cépia do Acordo proposto.

O Licitante devera incluir na Carta-Oferta informacbes sobre
comissdes e gratificacdes, se for o caso, pagas ou a serem pagas aos
representantes ou a qualquer outra parte interessada em funcdo da
Oferta.

A Carta-Oferta e as Planilhas de Precos deverao ser elaboradas com
base nos formularios disponiveis na Secdo IV, Formularios de
Licitacdo. Os formulérios deverdo ser preenchidos sem nenhuma
alteracdo no texto, e nenhum substituto sera aceito, ressalvado o
disposto na IAL 20.3. Todos os espacos em branco deverdo ser
preenchidos com as informacdes solicitadas.

Salvo previsdo em contrario na FDE, as Ofertas alternativas nao
serdo desconsideradas.

Quando houver previsdo explicita de prazos alternativos para
conclusdo, uma declaracdo a esse respeito sera incluida na FDE e
0 método de avaliacdo de diferentes cronogramas sera descrito na
Secdo 11, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo.

Exceto conforme previsto na IAL 13.4, os Licitantes que desejarem
oferecer alternativas técnicas aos requisitos do Edital de Licitacdo
deverdo, em primeiro lugar, precificar o projeto do Contratante,
conforme descrito no Edital de Licitacéo, e deverdo fornecer todas
as informacdes necessérias para que o Contratante possa fazer uma
avaliagdo completa da alternativa, incluindo desenhos, calculos de
projeto, especificacbes técnicas, discriminacdo de precos,
metodologia de construcdo oferta e outros detalhes pertinentes.
Somente serdo consideradas pelo Contratante as alternativas
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14. Precos e
descontos da
Oferta

13.4

141

14.2

14.3

14.4

145

14.6

14.7

técnicas, se houver, do Licitante com a Oferta Mais Vantajosa e
que satisfaga os requisitos técnicos bésicos.

Quando especificado na FDE, os Licitantes poderdo enviar
solucdes técnicas alternativas para partes especificas das Obras. As
referidas partes seréo identificadas na FDE e descritas na Secéo
VII, Requisitos das Obras. O método para sua avaliacdo sera
estipulado na Secéo I, Critérios de Avaliacdo e Qualificacao.

Os precos e descontos apresentados pelo Licitante na Carta-Oferta
e no Cronograma de atividades e na Planilha de Precos deverao
atender aos requisitos abaixo especificados.

O Licitante devera apresentar uma Oferta para o conjunto das
Obras descritas na IAL 1.1, informando os precos para todos os
itens das Obras, conforme identificado na Se¢do 1V. Formulérios
de Licitacdo. No caso de empreitadas por preco unitario, o
Licitante devera preencher as tarifas e precos para todos os itens
das Obras descritos na Planilha de Quantidades. Os itens para 0s
quais nenhuma tarifa ou preco for inserido pelo Licitante ndo serdo
pagos pelo Contratante quando executados, e serdo considerados
cobertos pelas outras tarifas e precos da Planilha de Quantidades.

O preco apresentado na Carta-Oferta, de acordo com a IAL 12.1,
sera 0 preco total da Oferta, excluidos quaisquer descontos
oferecidos.

O Licitante devera citar quaisquer descontos e indicar a
metodologia para sua aplicacdo na Carta-Oferta, de acordo com a
IAL 12.1.

O Licitante indicard na Carta Oferta o valor liquido final, ja
aplicados os descontos, se houverem, em Reais (BRL);

Salvo especificacdo em contrério na FDE e nas Condic¢Bes do
Contrato, os precos cotados pelo Licitante serdo fixos. Se os precos
cotados pelo Licitante estiverem sujeitos a ajustes durante a
execucdo do Contrato, de acordo com as disposicdes das
Condigdes do Contrato, o Licitante devera fornecer os indices e
fatores para as formulas de ajuste de preco no Anexo de Dados de
Ajuste, na Secdo IV, Formulérios de Licitagdo. A pedido do
Contratante, o Licitante devera justificar seus indices e fatores
propostos.

Se especificado na IAL 1.1, serdo aceitas Ofertas para lotes
individuais (contratos) ou para qualquer combinacdo de lotes
(pacotes). Os Licitantes que desejarem oferecer descontos pela
adjudicacdo de mais de um Contrato deverdo especificar em sua
Oferta as reducdes de preco aplicAveis a cada pacote ou,
alternativamente, a cada Contrato dentro do pacote. Os descontos
deverdo ser apresentados de acordo com a IAL 14.4, desde que as
Ofertas para todos os lotes (contratos) sejam abertas a0 mesmo
tempo.
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15. Moedas da
Oferta e do
Pagamento

16. Documentos
constitutivos da
Oferta Técnica

17. Documentos que
comprovam a
elegibilidade e as
qualificacdes do
Licitante

18. Periodo de
Validade das
Ofertas

14.8

151

15.2

16.1

171

17.2

17.3

18.1

18.2

Todos 0s encargos, impostos e outros tributos devidos pela
Empreiteira nos termos do Contrato, ou por qualquer outro motivo,
na data equivalente a 28 (vinte e oito) dias antes do prazo para
apresentacdo de Ofertas, serdo incluidos no preco total da Oferta
apresentada pelo Licitante.

A(s) moeda(s) da Oferta e a(s) moeda(s) de pagamentos serdo as
mesmas e serdo as especificadas na FDE.

O Contratante podera solicitar aos Licitantes que justifiquem, de
forma satisfatdria para o Contratante, suas exigéncias de moeda
local e estrangeira, e que comprovem que os valores incluidos no
Preco Global, caso em que uma discriminacdo detalhada das
exigéncias de moeda internacional devera ser fornecida pelos
Licitantes.

O Licitante devera fornecer uma oferta técnica contendo uma
declaracdo de métodos de trabalho, equipamentos, pessoal,
cronograma e qualquer outra informagdo conforme estipulada na
Secdo 1V, Formularios de Licitacdo, com detalhes suficientes para
demonstrar a adequacdo da oferta dos Licitantes para atender aos
requisitos da obra e do prazo para conclusao.

Para determinar a elegibilidade do Licitante de acordo com a IAL
4, os Licitantes deverdo preencher a Carta-Oferta constante da
Secdo 1V, Formularios de Licitacdo.

De acordo com a Secéo 11, Critérios de Avaliacdo e Qualificacao,
para comprovar estar qualificado para executar o Contrato o
Licitante devera fornecer as informacdes solicitadas nas fichas de
informacBes correspondentes, disponiveis na secdo IV,
Formularios de licitacéo.

Se houver previsdo de margem de preferéncia conforme a IAL
33.1, os Licitantes nacionais elegiveis para preferéncia domeéstica,
individualmente ou em Joint Venture, deverdo fornecer todas as
informagdes exigidas na IAL 33.1.

A validade das Ofertas sera a do Periodo de Validade da Oferta
especificado na FDE. O Periodo de Validade da Oferta comeca a
contar na data definida como prazo para a apresentacao da Oferta
(informado pelo Contratante de acordo com a IAL 22.1). As
Ofertas com validade inferior serdo consideradas desconformes e
rejeitadas pelo Contratante.

Em circunsténcias excepcionais, antes da expira¢éo do Periodo de
Validade das Ofertas, o Contratante podera solicitar sua extensao
aos Licitantes. A solicitacdo e as respostas deverdo ser feitas por
escrito. Se uma Garantia da Oferta for solicitada de acordo com a
clausula IAL 19, ela também devera ser prorrogada por 28 (vinte e
oito) dias além do prazo do periodo de validade estendido. O
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19. Garantia da
Oferta

18.3

19.1

19.2

19.3

Licitante podera recusar a solicitacdo sem perder sua Garantia da
Oferta. Ndo sera solicitado, nem permitido, ao Licitante que
conceder essa extensdo modificar sua Oferta, salvo conforme
disposto na IAL 18.3.

Se a adjudicacdo for adiada por um periodo superior a 56
(cinquenta e seis) dias apés a expiracdo do periodo inicial de
validade da Oferta, o preco do Contrato sera determinado da
seguinte forma:

(@) no caso de contratos por preco global, o preco do Contrato
sera o Preco da Oferta ajustado pelo fator especificado na
FDE;

(b) no caso de contratos a precos ajustaveis, nenhum ajuste sera
feito; ou

(c) em qualquer caso, a avaliacdo da Oferta sera feita com base
no Preco da Oferta, sem levar em consideracdo a correcao
aplicavel nos casos indicados acima.

O Licitante devera apresentar, como parte de sua Oferta, ou uma
Declaragdo de Garantia da Oferta ou uma Garantia da Oferta,
conforme especificado na FDE, na versdo original e, no caso de
uma Garantia da Oferta, no valor e na moeda especificados na
FDE.

A Declaracdo de Garantia da Oferta devera ser feita com base no
formulario constante da Sec¢édo IV, Formularios de Licitacdo.

Se uma Garantia da Oferta for especificada conforme a IAL 19.1,
essa garantia devera ser um dos seguintes tipos de garantia de
primeira demanda, & escolha do Licitante:

(@ uma garantia incondicional emitida por um banco ou
instituicdo financeira ndo bancéria (garantia ou fianca);

(b) uma carta de crédito irrevogavel;

de uma entidade respeitavel de pais elegivel. Se uma garantia
incondicional for emitida por uma instituicdo financeira nao
bancaria localizada fora do Pais do Contratante, essa instituicdo
emissora deverd ter uma instituicdo financeira correspondente
localizada no Pais do Contratante para executar a garantia, a menos
que o Contratante tenha concordado por escrito, antes da
apresentacdo da Oferta, que ndo sera exigido instituicdo financeira
correspondente. No caso de uma garantia bancaria, a Garantia da
Oferta devera ser apresentada com base no Formulario de Garantia
da Oferta disponivel na Secdo IV, Formularios de Licitacdo, ou em
outro formato com alto grau de similaridade, aprovado pelo
Contratante antes da apresentacéo da Oferta. A Garantia da Oferta
sera valida por um periodo de 28 (vinte e oito) dias além do periodo
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194

19.5

19.6

19.7

19.8

19.9

de validade original da Oferta, ou além de qualquer periodo de
extensdo, se solicitado de acordo com a IAL 18.2.

Se uma Garantia da Oferta ou Declaracdo de Garantia da Oferta for
especificada conforme a IAL 19.1, qualquer Oferta néo
acompanhada de uma Garantia da Oferta ou Declaragédo de
Garantia da Oferta com alto grau de conformidade sera considerada
desconforme e rejeitada pelo Contratante.

Se uma Garantia da Oferta for especificada de acordo com a IAL
19.1, a Garantia da Oferta dos Licitantes vencidos sera devolvida o
mais prontamente possivel ap6s a assinatura do Contrato pelo
Licitante vencedor e o aporte da Garantia de Execucéo e, se for
exigido na Folha de Dados do Edital, da Garantia de Execugéo
Ambiental e Social (ES) de acordo com a IAL 48.

A Garantia da Oferta do Licitante vencedor devera ser devolvida o
mais rapidamente possivel, assim que o Licitante vencedor assinar
o Contrato e fornecer a Garantia de Execucdo necessaria e, se
exigido na FDE, uma Garantia de Execugdo Ambiental e Social
(ES).

A Garantia da Oferta podera ser executada:

(@ se o Licitante retirar sua Oferta durante o Periodo de
Validade da Oferta especificado por ele na Carta-Oferta, ou
durante qualquer extensdo concedida pelo Licitante; ou

(b) se o Licitante vencedor deixar:
(i) de assinar o Contrato de acordo com a IAL 47; ou

(ii) de fornecer uma Garantia de Execucdo e, se exigida na
FDE, uma Garantia de Execucdo Ambiental e Social (ES),
de acordo com a IAL 48.

A Garantia da Oferta ou a Declaracdo de Garantia da Oferta de uma
JV deveré estar no nome da JV que apresentar a Oferta. Se a JV
ndo tiver sido legalmente constituida até a data da Oferta, a
Garantia da Oferta ou a Declaracdo de Garantia da Oferta devera
estar em nome de todos os futuros membros, conforme indicado na
carta de inten¢do mencionada na IAL 4.1 e IAL 11.2.

Se a Garantia da Oferta néo for exigida na FDE, de acordo com a
IAL 19.1, ¢;

(@ se o Licitante retirar sua Oferta durante o Periodo de
Validade da Oferta especificado por ele na Carta-Oferta; ou

(b) se o Licitante vencedor deixar de: assinar o Contrato de
acordo com o IAL 47, ou fornecer uma Garantia de Execucéo
e, se exigida na FDE, uma Garantia de Execucdo Ambiental
e Social (ES), de acordo com o IAL 48;



Secdo | - Instrugdes aos Licitantes 19

20. Formato e
assinatura da
Oferta

21. Lacree
identificacdo das
Ofertas

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

0 Mutuéario podera, se previsto na FDE, declarar o Licitante
inelegivel para adjudicacdo do contrato do Contratante durante o
periodo indicado na FDE.

O Licitante preparar uma via original da documentacdo que
compBe a Oferta, conforme descrito na IAL 11, e identifica-la
claramente com a palavra “ORIGINAL”. As Ofertas Alternativas, se
permitidas de acordo com a IAL 13, deverdo estar claramente
identificadas com a palavra “ALTERNATIVA”. Além disso, o
Licitante deveré enviar copias da Oferta, no nimero especificado
na FDE, que deverdo estar claramente identificadas com a palavra
"COPIA.” Em caso de qualquer discrepancia entre a original e as
copias, a original prevalecera.

Os Licitantes deverao identificar em suas Ofertas com a palavra
"CONFIDENCIAL" as informagdes que sejam confidenciais para
0 seu negdcio. Isso podera incluir informacdes protegidas, sigilos
comerciais ou informac@es comerciais ou financeiras reservadas.

O original e todas as copias da Oferta deverdo ser digitados ou
escritos com tinta indelével, e deverdo ser assinados por uma
pessoa devidamente autorizada a assinar em nome do Licitante.
Essa autorizacdo se dara na forma de confirmacdo escrita,
conforme especificado na FDE, e devera ser anexada a Oferta. O
nome e cargo de cada pessoa que assina a autorizacdo devera ser
digitado ou escrito em letras de forma abaixo da assinatura. Todas
as paginas da Oferta que contiverem notas ou forem objeto de
alteracdes deverdo ser assinadas ou rubricadas pela pessoa que
assina a Oferta.

Se o Licitante for uma JV, a Oferta devera ser assinada por um
representante legal de uma das empresas participantes, devendo
esta pessoa ser autorizada mediante documento assinado por todos
representantes legais de todas as empresas que formam ou
formardo a JV, autorizando a pratica desse ato em nome de todos
0s signatarios.

Quaisquer entrelinhas, rasuras ou sobrescritos somente serdo
validos se forem assinados ou rubricados pela pessoa que assina a
Oferta.

D. Apresentacdo e abertura de Ofertas

21.1

O Licitante devera entregar a Oferta em um unico envelope lacrado
(processo de Licitagdo com um unico envelope). Dentro do
envelope Unico, o Licitante devera colocar os seguintes envelopes
separados e lacrados:

(@ em um envelope identificado com a palavra “ORIGINAL”,
todos os documentos que compBem a Oferta, conforme
descrito na IAL 11; e
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22. Prazo para envio
das Ofertas

23. Ofertas
atrasadas

24. Retirada,
substituicéo e
modificacéo de
Ofertas

21.2

21.3

22.1

22.2

23.1

24.1

(b) em um envelope identificado com a palavra “COPIAS”, todas
as copias obrigatorias da Oferta; e

(c) se Ofertas alternativas forem permitidas de acordo com a IAL
13:

()  emum envelope identificado com a palavra “ORIGINAL
- OFERTA ALTERNATIVA”, a Oferta alternativa; e

(i)  em um envelope identificado com a palavra “COPIAS -
OFERTA ALTERNATIVA”, todas as cOpias obrigatorias
da Oferta alternativa.

Os envelopes interno e externo deverao:
(@) ter o nome e o endereco do Licitante;
(b) ser enderecados ao Contratante de acordo com a IAL 22.1;

(c) fazer referéncia especifica a este processo de Licitacdo
indicado na IAL 1.1; e

(d) conter um aviso de ndo abrir antes da hora e data de abertura
das Ofertas.

Se houver algum envelope que nédo esteja lacrado e identificado
conforme necessario, 0 Contratante ndo assumira responsabilidade
pelo extravio ou abertura prematura da Oferta.

As Ofertas deverdo ser recebidas pelo Contratante no endereco e,
no mais tardar, na data e hora especificadas na FDE. Conforme
especificado na FDE, os Licitantes poderdo ou ndo enviar suas
Ofertas por meio eletrénico. Os Licitantes que enviarem as Ofertas
por meio eletrénico deverdo seguir os procedimentos eletrénicos
de envio de Ofertas especificados na FDE.

O Contratante poderd, a seu critério, estender o prazo para
apresentacdo de Ofertas, mediante alteracdo do Edital de Licitacdo
de acordo com a IAL 8, caso em que todos os direitos e obrigagdes
do Contratante e dos Licitantes anteriormente sujeitos ao prazo
antigo estardo sujeitos ao novo prazo.

O Contratante desconsiderara qualquer Oferta recebida ap6s o
prazo para apresentacdo de Ofertas, de acordo com a IAL 22.
Qualquer Oferta recebida pelo Contratante apds o prazo para
apresentacdo de Ofertas sera declarada atrasada, rejeitada e
devolvida fechada ao Licitante.

O Licitante podera retirar, substituir ou modificar sua Oferta apos
ter sido enviada mediante envio de aviso por escrito, devidamente
assinada por um representante autorizado, nela devendo incluir
cOpia da autorizacéo, de acordo com a IAL 20.3 (com excecao dos
avisos de retirada, que ndo requerem copias). A substitui¢cdo ou
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25. Abertura de
Ofertas

24.2

24.3

25.1

25.2

25.3

25.4

modificacdo correspondente da Oferta devera acompanhar o
respectivo aviso por escrito. Todos 0s avisos deverdo ser:

(@) elaborados e enviados de acordo com a IAL 20 e IAL 21
(com excecdo dos avisos de retirada, que ndo requerem
copias) e, além disso, 0s respectivos envelopes deverdo
estar claramente identificados com a palavra “RETIRADA",
"SUBSTITUICAO" ou "MODIFICAGAQ"; E”; €

(b) recebidos pelo Contratante dentro do prazo estabelecido para
apresentacéo de Ofertas, de acordo com a IAL 22.

As Ofertas cuja retirada for solicitada, de acordo com a IAL 24.1,
serdo devolvidas aos Licitantes sem abrir.

Nenhuma Oferta podera ser retirada, substituida ou modificada no
intervalo entre 0 prazo para apresentacdo de Ofertas e a expiragao
do Periodo de Validade da Oferta especificado pelo Licitante na
Carta-Oferta ou qualquer extensdo desse periodo.

Com excecdo dos casos especificados nas IAL 23 e IAL 24.2, 0
Contratante devera abrir publicamente e ler em voz alta todas as
Ofertas recebidas até a data e hora e no local especificados na
FDE, na presenca dos representantes designados dos Licitantes e
qualquer pessoa que deseje comparecer. Todos os licitantes, seus
representantes e qualquer parte interessada poderdo comparecer a
sessdo publica de abertura das Ofertas. Quaisquer procedimentos
eletronicos, especificos e obrigatorios de abertura de Ofertas, se o
envio de Ofertas por meio eletronico for permitido de acordo com
a lAL 22.1, deverdo ser feitos de acordo com o disposto na FDE.

Primeiramente, os envelopes identificados com a palavra
“RETIRADA” deverao ser abertos e lidos em voz alta, e o envelope
com a Oferta correspondente ndo devera ser aberto, mas sim
devolvido ao Licitante. Somente sera permitida a retirada de Oferta
quando o aviso de retirada correspondente contiver autorizagdo
valida para solicitar a retirada e seja lida em voz alta na sesséo de
abertura das Ofertas.

Em seguida, os envelopes identificados com a palavra
“SUBSTITUICAQ” serdo abertos, lidos em voz alta e trocados com a
Oferta substituida correspondente, e as Ofertas substituidas ndo
serdo abertas, mas sim devolvidas aos Licitantes. Somente sera
permitida a substituicdo de Oferta quando o aviso de substituicdo
correspondente contiver autorizacdo véalida para solicitar a
substituicdo e seja lida em voz alta na sessdo de abertura das
Ofertas.

Em seguida, os envelopes identificados com a palavra
“MODIFICACAQ” serdo abertos e lidos em voz alta com a Oferta
correspondente. Somente sera permitida a modificacdo de Oferta
quando o aviso de modificacdo correspondente contiver
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26. Confidencialidade

255

25.6

25.7

25.8

25.9

autorizacdo valida para solicitar a modificacéo e seja lido em voz
alta na sesséo de abertura das Ofertas.

Em seguida, todos os envelopes restantes serdo abertos, um de cada
vez, procedendo-se a leitura: do nome do Licitante e mencionando
a modificacdo, se houver; do preco total da Oferta, por lote
(contrato), se aplicavel, incluindo eventuais descontos e Ofertas
alternativas; da existéncia ou falta de uma Garantia da Oferta ou
Declaracdo de Garantia da Oferta, se necessario; e de quaisquer
outros detalhes que o Contratante julgar necessarios.

Somente as Ofertas, as Ofertas alternativas e os descontos que
forem abertos e lidos em voz alta na sessao de abertura das Ofertas
continuardo a ser considerados na avaliacdo. A Carta-Oferta e 0
Cronograma de atividades com Precos deverdo ser rubricados
pelos representantes do Contratante presentes na sessao de abertura
das Ofertas, na forma especificada na FDE.

O Contratante ndo discutira os méritos de nenhuma Oferta, nem
rejeitard nenhuma Oferta (com exce¢do das Ofertas atrasadas,
conforme a IAL 23.1).

O Contratante devera manter um registro da abertura das Ofertas,
que incluira, no minimo:

(@) o nome do Licitante e a men¢do a uma retirada, substituicdo
ou modificacdo;

(b) o Precgo da Oferta, por lote (contrato), se aplicével,
incluindo quaisquer descontos;

(c) aexisténcia ou falta de uma Garantia da Oferta ou
Declaracdo de Garantia da Oferta, conforme necessario; e

(d) quaisquer ofertas alternativas.

Os representantes dos Licitantes que estiverem presentes deverdo
assinar o registro, cujo contetdo e efeito ndo sera invalidado caso
um determinado Licitante deixar de assina-lo. A todos os
Licitantes sera distribuida uma copia do registro.

E. Avaliacdo e Comparagéo de Ofertas

26.1 As informacdes relativas a avaliacio das Ofertas e as

recomendacdes de adjudicacdo do contrato somente serdo
divulgadas aos Licitantes ou a quaisquer outras pessoas néo
oficialmente envolvidas no processo de Licitacdo apos o envio das
informacdes sobre a intengdo de adjudicacdo do contrato a todos
os Licitantes, de acordo com a IAL 43.
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27. Esclarecimentos
sobre Ofertas

26.2

26.3

27.1

27.2

28. Desvios, ressalvas 28.1

e omissoes

29. Determinacéao de
conformidade

Qualquer tentativa por parte de um Licitante de influenciar o
Contratante nas decisdes de avaliacdo ou adjudicacdo do Contrato
podera resultar na rejeicdo de sua Oferta.

Né&o obstante a IAL 26.2, entre 0 momento da abertura da Oferta e
0 momento da adjudicacdo do Contrato, se qualquer Licitante
desejar entrar em contato com o Contratante a respeito de qualquer
assunto relacionado ao processo de Licitacdo, devera fazé-lo por
escrito.

Para auxilia-lo no exame, avaliacdo e comparacao das Ofertas e
qualificacdo dos Licitantes, o Contratante poderd, a seu critério,
solicitar a qualquer Licitante esclarecimentos sobre sua Oferta,
dando-lhe um prazo razodvel para a resposta. Qualquer
esclarecimento enviado por um Licitante a respeito de sua Oferta,
mas que ndo seja em resposta a uma solicitacdo do Contratante,
sera desconsiderado. A solicitacdo de esclarecimentos do
Contratante e a resposta do Licitante deverdo ser feitas por escrito.
Nenhuma alteracdo, incluindo qualquer aumento ou diminuicdo
voluntéria nos pregos ou no teor da Oferta, sera solicitada,
oferecida ou permitida, exceto para confirmar a correcao de erros
aritméticos identificados pelo Contratante na avaliacdo das
Ofertas, de acordo com a IAL 31.

O Licitante que ndo prestar esclarecimentos sobre sua Oferta até a
data e hora estabelecidas na solicitacdo de esclarecimentos do
Contratante poderé ter sua Oferta rejeitada.

Durante a avaliacdo das Ofertas, aplicam-se as seguintes:

(@) "Desvio” refere-se ao afastamento dos requisitos previstos no
Edital de Licitacdo;

(b) "Ressalva” refere-se a definicdo de condigdes limitantes ou a
retencdo da aceitacdo completa dos requisitos especificados
no Edital de Licitagéo; e

(c) "Omissao” refere-se ao ndo envio, no todo ou em parte, de
informacbes ou documentacdo exigida no Edital de
Licitacao.

29.1 A determinagdo pelo Contratante da conformidade de uma Oferta

29.2

devera ser feita com base no conteudo da propria Oferta, conforme
definido na IAL 11.

Sera considerada como conforme a Oferta que atender aos
requisitos do Edital de Licitagdo sem desvios, ressalvas ou
omissdes graves. Sera considerado como desvio, ressalva ou
omissdo grave aquele que:

(@) se aceito, poderia:
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30. Néo-
conformidades
ndo materiais

31. Correcao de
erros aritméticos

29.3

29.4

30.1

30.2

30.3

31.1

(i) afetar de maneira consideravel o escopo, a qualidade ou
0 desempenho das Obras especificados no Contrato; ou

(ii) limitar de maneira consideravel, em conflito com o Edital
de Licitacdo, os direitos do Contratante ou as obrigacoes
do Licitante nos termos do Contrato; ou

(b) se retificada, afetar injustamente a posi¢cdo competitiva de
outros Licitantes que apresentaram Ofertas com alto grau de
conformidade.

O Contratante devera examinar os aspectos técnicos da Oferta
apresentada, de acordo com a IAL 16, em especial para confirmar
que todos os requisitos da Secdo VII, Requisitos das Obras, foram
atendidos sem qualquer desvio, ressalva ou omisséo graves.

Qualquer Oferta considerada desconforme em relacdo aos
requisitos do Edital de Licitacdo sera rejeitada pelo Contratante e
ndo podera ser reconsiderada posteriormente com a corre¢do de
graves desvios, ressalvas ou omissoes.

Desde que a Oferta seja altamente conforme, o Contratante podera
desconsiderar quaisquer ndo-conformidades da Oferta.

Caso a Oferta apresente alto grau de conformidade, o Contratante
podera solicitar ao Licitante que apresente as informacdes ou a
documentacdo necessaria, dentro de um periodo de tempo razoavel,
para corrigir ndo-conformidades de menor importancia na Oferta
relacionadas aos requisitos de documentacdo. A solicitacdo de
informagdes ou documentacgdo sobre tais ndo-conformidades nao
deverd estar relacionada a nenhum aspecto do preco da Oferta. Se
0 Licitante ndo atender a solicitacdo, sua Oferta podera ser
rejeitada.

O Contratante devera corrigir as nao-conformidades irrelevantes
quantificaveis relacionadas ao Preco da Oferta, desde que a Oferta
seja altamente conforme. Nesse sentido, o Preco da Oferta devera
ser ajustado, para fins de mera comparacao, a fim de refletir o preco
de um item ou componente ausente ou ndo conforme de acordo com
0 previsto na FDE.

Desde que a Oferta seja conforme, o Contratante devera corrigir
erros aritmeéticos com base no seguinte:

(@) somente nos casos de empreitada por preco unitario, se houver
uma discrepancia entre o preco unitario e o preco total obtido
pela multiplicacdo do preco unitario pela quantidade, o preco
unitario prevalecera e o preco total deverd ser corrigido, a
menos que exista, na opinido do Contratante, um equivoco
6bvio na colocagdo do ponto decimal no preco unitério, caso
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32. Conversao para
moeda Unica

33. Margem de
preferéncia

34. Subcontratados

35. Avaliacéo das
Ofertas

31.2

32.1

33.1

34.1

34.2

34.3

351

em que o preco total prevalecera e o preco unitério devera ser
corrigido;

(b) se houver um erro no total correspondente a adicdo ou
subtracdo de subtotais, os subtotais prevalecerdo e o total serd
corrigido; e

(c) se houver uma discrepancia entre 0s niUmeros por extenso e
em algarismos, o valor por extenso prevalecerd, a menos que
0 montante expresso por extenso esteja relacionado a um erro
aritmético, caso em que o valor em algarismos prevalecera, de
acordo com os itens (a) e (b) acima.

Os Licitantes serdo solicitados a aceitar a correcdo de erros
aritméticos. Os Licitantes que ndo aceitarem as corregoes,
conforme a IAL 31.1, terdo suas Ofertas rejeitadas.

Para fins de avaliacdo e comparacdo, a(s) moeda(s) da Oferta
devera(do) ser convertida(s) em uma Unica moeda, conforme
especificado na FDE.

Salvo especificagdo em contrario na FDE!ndo sera aplicada
nenhuma margem de preferéncia para Licitantes nacionais.

Salvo indicacdo em contrario na FDE, o Contratante ndo pretende
executar quaisquer elementos especificos das Obras atraves de
subcontratados selecionados previamente pelo Contratante.

As qualificagdes do subcontratado nao serdo utilizadas pelo Licitante
para se qualificar para as Obras, a menos que o Contratante tenha
autorizado, na FDE, a execucéo de partes especializadas das Obras
pelos subcontratados referidos doravante como "Subcontratados
Especializados”, em cujo caso as qualificacdes dos Subcontratados
Especializados propostos pelo Licitante poderdo ser adicionadas as
qualificacdes.

Os Licitantes poderdo propor subcontratacdo até a porcentagem do
valor total dos contratos ou o volume de obras especificado na FDE.
Os Subcontratados propostos pelo Licitante deverdo ser totalmente
qualificados para suas partes das Obras.

O Contratante devera adotar os critérios e metodologias listados
nestas IAL e na Secdo Ill, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo.
Ndo serdo permitidos outros critérios ou metodologias de

L Para fins de margem de preferéncia, uma firma individual sera considerada um Licitante nacional se
estiver registrada no pais do Contratante, tiver mais de 50% de participagdo de nacionais do pais do
Contratante e ndo subcontratar mais de 10% do preco do contrato, excluindo somas provisorias, a
empreiteiras estrangeiras. JVs sdo consideradas como Licitantes domésticos e elegiveis para
preferéncia doméstica somente se as firmas membros individuais estiverem registrados no pais do
Contratante ou mais de 50% da propriedade corresponda a nacionais do pais do Contratante, e a JV
estiver registrada no pais do Mutuario. A JV ndo subcontratara mais de 10% do preco do contrato,
excluindo somas provisérias, a empresas estrangeiras. JVs entre firmas estrangeiras e nacionais nao
serdo elegiveis para preferéncia doméstica.
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35.2

35.3

35.4

avaliacdo. Ao aplicar esses critérios e essas metodologias, 0
Contratante determinara a Oferta Mais Vantajosa, que sera a Oferta
do Licitante que atender aos critérios de qualificacdo e cuja Oferta
tenha sido avaliada como tendo:

(@) alto grau de conformidade com o Edital de Licitacéo; e
(b) o menor custo avaliado.

Para avaliar uma Oferta, o Contratante devera considerar o
seguinte:

(@) o preco da Oferta, excluindo Somas Provisorias e, se houver,
a provisao para contingéncias no Anexo de Quantidades, mas
incluindo os itens de Trabalhos por Diaria?, quando seu prego
tiver sido determinado competitivamente;

(b) ajuste de preco para correcdo de erros aritméticos, de acordo
coma IAL 31.1;

(c) ajuste de preco devido a descontos oferecidos, de acordo com
alAL 14.4;

(d) converter a quantia resultante da aplicacdo dos itens (a) a ()
acima, se for necessario, para uma moeda Unica, de acordo
com a IAL 32;

(e) ajuste de preco para ndo-conformidades de acordo coma IAL
30.3; e

(f) os fatores adicionais de avaliacdo estdo especificados na
Secdo I, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo.

O efeito estimado das disposicdes de reajuste de preco das
Condicdes do Contrato, aplicado durante o periodo de execucao do
Contrato, ndo devera ser levado em consideracdo na avaliacdo da
Oferta.

Se o Edital de Licitagdo permitir aos Licitantes cotar precos
separados para diferentes lotes (contratos), a metodologia para
determinar o menor custo avaliado das combinactes de lotes
(contrato), incluindo quaisquer descontos oferecidos na Carta-
Oferta, sera especificada na Secdo Ill, Critérios de Avaliacdo e
Qualificagéo.

2 O Trablho por Diéria € realizado de acordo com as instrugdes do Gerente do Projeto e pago com base
no tempo gasto pelos trabalhadores e no uso de materiais e equipamentos da Empreiteira, pelas tarifas
previstas na Oferta. Para que os Trabalhos por Diaria sejam avaliados de forma competitiva para fins
de avaliacdo da Oferta, o Contratante deverd listar quantidades ilustrativas para itens individuais a
serem custeados por diaria (por exemplo, um nimero especifico de pessoal-dia de motoristas de trator,
ou uma tonelagem especifica de cimento Portland), que serdo multiplicados pelas tarifas cotadas pelos
Licitantes e incluidos no preco total da Oferta.
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36. Comparacao de
Ofertas

37. Ofertas
Atipicamente
Baixas

38. Jogo de Planilha

39. Qualificacdo do
Licitante

36.1

37.1

37.2

37.3

38.1

38.2

39.1

O Contratante devera comparar 0s custos avaliados de todas as
Ofertas com alto grau de conformidade estabelecidas de acordo
com a IAL 35.2 para determinar a Oferta com 0 menor custo
avaliado.

Sera considerada como Atipicamente Baixa qualquer Oferta cujo
preco, em combinacgao com outros elementos que a compdem, parecer
excessivamente baixo a ponto de suscitar graves preocupacdes do
Contratante quanto a capacidade do Licitante de executar o Contrato
pelo Preco da Oferta apresentado.

Ao identificar uma possivel Oferta Atipicamente Baixa, o0 Contratante
devera solicitar esclarecimentos por escrito ao Licitante, incluindo
uma analise detalhada do prego da sua Oferta em relacéo ao objeto do
contrato, escopo, metodologia oferta, cronograma de entrega,
alocacdo de riscos e responsabilidades e quaisquer outros requisitos
do Edital de Licitag&o.

Apos a avaliagdo das andlises de preco, e se o Contratante determinar
que o Licitante ndo conseguiu demonstrar sua capacidade de executar
0 Contrato pelo Preco da Oferta apresentado, o Contratante devera
rejeitar a Oferta.

Quando o Contratante, no &mbito de um contrato por pre¢o unitario
pelo critério de menor custo avaliado, julgar que uma determinada
Oferta contém Jogo de Planilha, ele poderd determinar que o
Licitante fornega esclarecimentos por escrito. Os esclarecimentos
poderdo incluir analises detalhadas de precos para demonstrar a
compatibilidade dos precos da Oferta com o escopo dos trabalhos,
a metodologia oferta, 0 cronograma e quaisquer outros requisitos
do Edital de Licitagdo.

Apo6s a avaliagdo das informacfes e das andlises detalhadas de
precos apresentadas pelo Licitante, o Contratante podera, conforme
for apropriado:

(@) aceitar a Oferta; ou

(b) pedir que o valor da Garantia de Execucgéo seja aumentado,
as proéprias custas do Licitante, até o limite de 20% do Preco

do Contrato; ou

(c) pedir que o valor da Garantia de Execucgéo seja aumentado,
as proprias custas do Licitante, até o limite de 20% do Preco
do Contrato; ou

(d) rejeitar a Oferta.

O Contratante devera avaliar, a seu critério, se o Licitante elegivel
selecionado por apresentar o menor custo avaliado e uma Oferta
com alto grau de conformidade atende aos critérios de qualificacdo
especificados na Secdo 11, Critérios de Avaliacdo e Qualificacéo.



40.

41.

42.

43.
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Oferta Mais
Vantajosa

Direito do
Contratante de
aceitar qualquer
Oferta e rejeitar
uma ou todas as
Ofertas

Periodo
Suspensivo

Notificacdo de
Intencéo de
Adjudicacao

39.2

39.3

40.1

41.1

42.1

43.1

A avaliacdo devera ser feita com base no exame dos documentos
comprobatorios das qualificacdes do Licitante por ele apresentadas,
de acordo com a IAL 17. A avalia¢do nao levard em consideracdo
as qualificacbes de outras empresas, tais como subsidiarias,
matrizes, afiliadas, subcontratadas do Licitante (que ndo sejam
subcontratadas especializadas se permitido no Edital de Licitacao)
ou qualquer outra empresa que ndo a do Licitante.

Uma avaliacdo positiva sera um pré-requisito para a adjudicacdo do
Contrato ao Licitante. Uma avaliacdo negativa resultard na
desclassificacdo da Oferta, caso em que o Contratante procedera ao
proximo Licitante que oferecer a Oferta com alto grau de
conformidade e o menor custo avaliado para fazer uma avaliacdo
similar das qualifica¢des do Licitante em relacéo a sua capacidade
de execucéo.

Tendo comparado os custos avaliados das Ofertas, o Contratante
determinaré a Oferta Mais Vantajosa. A Oferta Mais Vantajosa sera
a Oferta do Licitante que atender aos Critérios de Qualificacdo e
que apresentar:

(@) alto grau de conformidade com o Edital de Licitacéo; e
(b) o menor custo avaliado.

O Contratante reserva-se o direito de aceitar ou rejeitar qualquer
Oferta, anular o processo de Licitacdo e rejeitar todas as Ofertas a
qualquer momento antes da adjudicacdo do Contrato, sem incorrer
em nenhuma responsabilidade para com os Licitantes. Em caso de
anulacdo, todas as Ofertas apresentadas, em especial as garantias
de Oferta oferecidas, deverdo ser prontamente devolvidas aos
Licitantes.

O Contrato ndo serd adjudicado antes da expiracdo do Prazo
Suspensivo. O Prazo Suspensivo serd de 10 (dez) Dias Uteis, a
menos que seja prorrogado de acordo com a IAL 46. O Prazo
Suspensivo entrara em vigor no dia seguinte a data de envio da
Intencdo de Adjudicacdo do Contrato pelo Contratante a todos 0s
Licitantes. Nao sera aplicado o Prazo Suspensivo quando apenas
uma Oferta for apresentada ou quando o contrato for em resposta a
uma situacdo de emergéncia reconhecida pelo Banco.

O Contratante devera enviar a todos os Licitantes a Notificacdo de
Intencdo de Adjudicacdo do Contrato enviada ao Licitante
vencedor. A Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo deveréa conter,
no minimo, as seguintes informacgoes:

(@) nome e endereco do Licitante que apresentou a Oferta
vencedora;

(b) preco do Contrato referente a Oferta vencedora;



Secdo | - Instrugdes aos Licitantes 29

44. Critérios de
Adjudicacado

45. Notificacdo de
Adjudicacao

44.1

45.1

45.2

(c) nomes de todos os Licitantes que apresentaram Ofertas, bem
como seus precos de Oferta, conforme lidas em voz alta e
avaliadas.

(d) exposicdo do(s) motivo(s) por que a Oferta (do Licitante
vencido destinatario da notificacdo) foi vencida, a menos que
0 preco informado, com base no paragrafo c) acima, ja revele
0 motivo.

(e) data de expiracdo do Prazo Suspensivo;

(f) instrucbes para solicitar esclarecimentos e/ou apresentar
reclamacdes durante o Prazo Suspensivo.

F. Adjudicacdo do Contrato

O Contratante devera adjudicar o Contrato ao Licitante vencedor,
de acordo com a IAL 41, cuja Oferta for considerada Mais
Vantajosa, conforme especificado na IAL 40.

Antes da expiracdo do Periodo de Validade da Oferta e quando da
expiracdo do Prazo Suspensivo, especificados ou prorrogados de
acordo com a IAL 42.1, e mediante a resolucdo satisfatdria de
eventuais reclamacdes apresentadas durante o Prazo Suspensivo, 0
Contratante informara ao Licitante vencedor, por escrito, que sua
oferta foi aceita. A notificacédo de adjudicacdo (denominada "Carta
de Aceite" no presente e nos Formularios do Contrato) especificara
o valor devido pelo Contratante a Empreiteira em contraprestacdo
a execucdo do Contrato (denominado "Preco do Contrato” nas
Condigdes do Contrato e Formularios do Contrato).

Decorridos 10 (dez) Dias Uteis ap6s a data de envio da Carta de
Aceite, o Contratante devera publicar a Notificacdo de
Adjudicacdo do Contrato, a qual devera conter, no minimo, as
seguintes informagdes:

(@) nome e endereco do Contratante;

(b) nome e nimero de referéncia do contrato adjudicado e
método de selecdo utilizado;

(c) nomes de todos os Licitantes que apresentaram Ofertas e
seus precos de Oferta, conforme lidos em voz alta na sessdo
de abertura das Ofertas e avaliados;

(d) nomes de todos os Licitantes cujas Ofertas foram rejeitadas,
seja por desconformidade seja por inobservancia dos
critérios de qualificacdo, ou ndo foram avaliadas, com 0s
respectivos motivos.
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46. Esclarecimentos
pelo Contratante

47. Assinatura do
Contrato

453

45.4

46.1

46.2

46.3

46.4

47.1

(e) nome do Licitante vencedor, preco final total do contrato,
duracdo do contrato e um resumo de seu escopo; e

(f) Formulério de divulgagdo da propriedade beneficiaria do
Licitante, se especificado na FDE IAL 47.1.

A Notificacdo de Adjudicacdo do Contrato sera publicada no
website do Contratante, se disponivel, sem restricdo alguma de
acesso, ou em pelo menos um jornal de circulagdo nacional no Pais
do Contratante, ou no diario oficial. O Contratante também
publicara a Notificacdo de Adjudicacdo do Contrato no portal
virtual UNDB, quando houver participacdo de licitante
estrangeiro.

A Carta de Aceite sera um Contrato vinculante até que um Contrato
formal seja elaborado e assinado.

Ao receber do Contratante a Notificacdo de Intencdo de
Adjudicacdo referida na IAL 43.1, o Licitante vencido tera o prazo
de 3 (trés) Dias Uteis para solicitar esclarecimentos ao Contratante,
por escrito. O Contratante prestara esclarecimentos a todos os
Licitantes vencidos cujas solicitacdes tenham sido recebidas nesse
prazo.

Ao receber uma solicitacdo de esclarecimentos dentro do prazo, o
Contratante deverad prestar os esclarecimentos em até 5 (cinco)
Dias Uteis, a menos que decida fazé-lo fora desse prazo por
motivos justificados. Nesse caso, 0 Prazo Suspensivo seré
prorrogado automaticamente em até 5 (cinco) Dias Uteis, uma vez
prestados os esclarecimentos. Havendo mais de uma solicitagdo
de esclarecimentos em atraso, o Prazo Suspensivo nao sera
encerrado antes do periodo de 5 (cinco) Dias Uteis a partir do
ultimo esclarecimento. O Contratante notificara imediatamente,
pelo meio mais répido possivel, todos os Licitantes acerca da
prorrogacéo do Prazo Suspensivo

Se as solicitacdes de esclarecimentos forem recebidas pelo
Contratante fora do prazo de 3 (trés) Dias Uteis, o Contratante
deverd prestar 0s esclarecimentos assim que possivel,
normalmente em menos de 15 (quinze) Dias Uteis a contar da data
de publicacdo da Notificacdo de Adjudicacdo do Contrato.
Solicitagdes de esclarecimentos recebidas fora desse prazo de 3
(trés) Dias Uteis ndo ensejardo prorrogacio do Prazo Suspensivo.

Os esclarecimentos solicitados pelos Licitantes vencidos poderédo
ser prestados por escrito ou verbalmente. Os Licitantes arcardo
com todos os custos incorridos para participar de reunido de
esclarecimentos.

O Contratante devera enviar a Carta de Aceite ao Licitante
vencedor, incluindo o Instrumento de Contrato e, se especificado
na FDE, uma solicitacdo de envio do formulario de divulgagéo da
propriedade beneficiaria fornecendo informages adicionais sobre
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48. Garantia de
Execucéo

49. Arbitro

50. Reclamacéo
relacionada ao
processo de
aquisicao

47.2

48.1

48.2

49.1

50.1

sua propriedade beneficidria. O Formulério de Divulgacdo de
Propriedade Beneficiaria, se solicitado, devera ser enviado dentro
de 8 (oito) Dias Uteis a contar do recebimento deste pedido.

O Licitante vencedor devera devolver ao Contratante o Contrato
assinado e datado no prazo de 28 (vinte e oito) dias ap6s 0 seu
recebimento.

Dentro de 28 (vinte e oito) dias ap6s o recebimento da Carta de
Aceite do Contratante, o Licitante vencedor deverd fornecer a
Garantia de Execucdo e, se exigido na Folha de Dados do Edital, a
Garantia de Execucdo Ambiental e Social (ES), de acordo com as
Condicgoes Gerais do Contrato, sujeito a IAL 38.2 (b), usando para
este fim os Formulérios de Garantia de Execucdo e Garantia de
Execucdo de ESHS disponiveis na Secdo X, Formularios do
Contrato, ou outra forma aceitavel pelo Contratante. Se a Garantia
de Execucdo apresentada pelo Licitante vencedor tiver a forma de
uma fianca bancaria, devera ser emitida por uma agéncia de
garantia ou seguro considerada como aceitavel para o Contratante.
A instituicdo estrangeira que fornecer a Garantia de Execugdo
devera ter uma instituicdo financeira correspondente localizada no
Pais do Contratante, a menos que o Contratante tenha concordado
por escrito que essa instituicdo ndo sera necessaria.

A ndo apresentacao da Garantia de Execucdo acima mencionada e,
se exigida na Folha de Dados do Edital, da Garantia de Execugéo
Ambiental e Social (ES), ou ndo assinatura do Contrato pelo
Licitante vencedor constituird fundamento suficiente para a
anulacdo da adjudicacdo e a perda da Garantia da Oferta. Nesse
caso, o Contratante podera adjudicar o Contrato ao Licitante que
apresentar a proxima Oferta Mais Vantajosa.

O Contratante propde a pessoa designada na FDE para ser
indicada como Arbitro nos termos do Contrato, conforme a tarifa
por hora especificada na FDE, além de despesas reembolsaveis.
Se o Licitante discordar desta Oferta, devera declarar tal
discordancia na Oferta. Se, na Carta de Aceite, o Contratante ndo
concordar com a nomeacdo do Arbitro, devera solicitar a
Autoridade nomeadora designada nas CondicGes Particulares do
Contrato (CPC), de acordo com a Clausula 23.1 das Condicdes
Gerais do Contrato (CGC), que nomeie novo Arbitro.

Qualquer reclamacdo relacionada ao processo de aquisicdo devera
ser feita de acordo com os procedimentos previstos na FDE.
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Secao Il - Folha de Dados do Edital (FDE)

Os seguintes dados especificos das Obras a serem adquiridas deverdo complementar,
suplementar ou alterar as disposicdes das Instrucdes aos Licitantes (IAL). Em caso de
conflito, as presentes disposi¢coes prevalecerdo em relacédo as IAL.

Referéncia
1AL

A. Gerais

IAL 1.1

O namero do Edital de Licitagdo é: 004/2024
O Contratante é: Projeto Cooperar do Estado da Paraiba

O nome da SDO é: Contratacdo de Empresa de Engenharia para Implantacgéo
(construcdo e instalacio) de 18 Subprojetos de Sistemas de Abastecimento d’agua
Singelos — ADS, para atender necessidades do Programa Paraiba Rural
Sustentavel

O numero e identificacdo de lotes que compde esta SDO é:

Lote 01 = 09 Obras
Lote 02 = 09 Obras
Total Geral = 18

IAL 2.1

O Mutuério é: Governo do Estado da Paraiba
Montante do Acordo de Empréstimo ou Financiamento: US$ 50 milhdes
O nome do Projeto é: Programa Paraiba Rural Sustentavel

IAL 4.1

O numero maximo de membros de uma Joint Venture (JV) sera de: 3

IAL 4.5

O website externo do Banco disponibiliza uma lista de pessoas fisicas e
juridicas impedidas: http://www.worldbank.org/debarr.

B. Conteldo do Edital de Licitacdo

IAL 7.1

Somente para fins de Esclarecimento da Oferta, o endereco do Contratante
é:

Endereco: Comissdo Especial de Licitacdo
Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n°® 4756
Cabo Branco

Joéo Pessoa-PB - CEP 58.045-000

Aos cuidados de: José Marciano Mendes de Araujo - Presidente da
Comisséo Especial de Licitacéo

Telefone: (083) 99657-9101
E-mail; pbruralcpl@gmail.com
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IAL 7.1

As solicitacOes de esclarecimentos deverdo ser recebidas pelo Contratante até:
10 dias antes da data de abertura das Ofertas especificada na IAL 25.1.

IAL 7.1

Website: www.cooperar.pb.gov.br

IAL 7.4

A reunido pré-Licitacdo devera acontecer.
Data: 15 de abril de 2024
Hora: 10h

C. Elaboracéo de Ofertas

IAL 10.1

O idioma da Oferta é: Portugués.
Todas as correspondéncias deverdo estar no idioma Portugués.

Os documentos de apoio e a bibliografia impressa serdo traduzidos para o
idioma Portugués.

IAL 11.1 (b)

Os seguintes anexos devem ser apresentados com a Oferta: Cronograma de
Atividades para contratos por preco total e que o respectivo cronograma
contemple o inicio dos lotes adjudicados simultaneamente.

IAL 11.1 (i)

A Oferta do Licitante devera conter os seguintes documentos adicionais:
Qualificacdo Juridica:

1. No caso de empresario individual: inscricdo no Registro Publico de
Empresas Mercantis, a cargo da Junta Comercial da respectiva sede;

2. No caso de sociedade empresdria ou empresa individual de
responsabilidade limitada - EIRELI: ato constitutivo, estatuto ou contrato
social em vigor, devidamente registrado na Junta Comercial da respectiva
sede, acompanhado de documento comprobatorio de seus administradores;

3. Inscricdo no Registro Publico de Empresas Mercantis onde opera, com
averbacdo no Registro onde tem sede a matriz, no caso de ser a participante
sucursal, filial ou agéncia;

4. No caso de sociedade simples: inscricdo do ato constitutivo no Registro
Civil das Pessoas Juridicas do local de sua sede, acompanhada de prova da
indicacdo dos seus administradores;

5. Decreto de autorizacdo, em se tratando de sociedade empresaria estrangeira
em funcionamento no Pais;

6. No caso de sociedade cooperativa: ata de fundagéo e estatuto social em
vigor, com a ata da assembleia que o aprovou, devidamente arquivado na
Junta Comercial ou inscrito no Registro Civil das Pessoas Juridicas da
respectiva sede, bem como o registro de que trata o art. 107 da Lei n® 5.764,
de 1971.

7. Os documentos acima deverao estar acompanhados de todas as alteragdes
ou da consolidagéo respectiva;

Regularidades Fiscal e Trabalhista:

1. Prova de inscrigdo no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas;

2. Prova de regularidade fiscal perante a Fazenda Nacional, mediante
apresentacdo de certiddo expedida conjuntamente pela Secretaria da
Receita Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN), referente a todos os créditos tributarios federais e a
Divida Ativa da Unido (DAU) por elas administrados, inclusive aqueles
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relativos a Seguridade Social, nos termos da Portaria Conjunta n® 1.751, de
02/10/2014, do Secretario da Receita Federal do Brasil e da Procuradora-
Geral da Fazenda Nacional.

3. Prova de regularidade perante a Fazenda Estadual e Municipal do seu
domicilio fiscal;

4. Prova de regularidade com o Fundo de Garantia do Tempo de Servico
(FGTS);

5. Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do
Trabalho, mediante a apresentacdo de certiddo negativa ou positiva com
efeito de negativa (CNDT);

Cddigo de Conduta (ES):

O Licitante devera apresentar seu Cédigo de Conduta que se aplicaré ao Pessoal
da Empreiteira (conforme definido na Subclausula 1 (ii) das Condicdes Gerais
do Contrato), para garantir o cumprimento das obrigacdes Ambientais e Sociais
(ES) da Contratada nos termos do Contrato. O Licitante devera utilizar para
esse fim o formulério do Codigo de Conduta previsto na Secao IV. Nenhuma
modificacdo substancial deve ser feita neste formulario, exceto que o Licitante
pode introduzir requisitos adicionais, incluindo conforme necessario para levar
em consideracao questdes/riscos especificos do Contrato.

Planos de Estratégias de Gestdo e Implementacdo (MSIP) para gerenciar
os riscos (ES)

e O Licitante deverd seguir o Marco de Gestdo Socioambiental e
particularmente o Manual Ambiental e Social de Obras do Projeto

Cooperar
IAL 13.1 Ofertas Alternativas néo serdo consideradas.
IAL 13.2 Prazos alternativos para concluséo ndo serdo permitidos.
IAL 134 Solugdes técnicas alternativas ndo serdo permitidas.
IAL 14.6 Os pregos cotados pelo Licitante poderdo ser ajustados durante a execucéo do
Contrato, de acordo com a legislagé@o nacional.
IAL 15.1 O preco seré cotado pelo Licitante em: Reais
IAL 18.1 O Periodo de Validade da Oferta sera de 90 dias.
IAL 19.1 A Garantia da Oferta seré obrigatoria. O valor da Garantia da Oferta é de:
Lote Valor da Garantia de Oferta

1. R$ 20.209,93

2. R$ 20.701,90
IAL 19.3 (d) | Outros tipos de garantias aceitdveis: Nenhuma outra forma de garantia de

Oferta, alem das listadas na 1AL 19.3 (a), sera aceitavel.
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Nota: A Garantia de Oferta precisa ser incondicional e de primeira demanda.
Garantias de seguradoras ndo serdo aceitas (no Brasil, as seguradoras néao
emitem garantias desse tipo).

IAL 20.1

Além da via original da Oferta, 0 niUmero de cdpias seré de: 1 copia

A copia apresentada ndo precisara trazer documentagdo comprobatoria
da experiéncia da empresa, ficando, portanto, a presente documentacéo
apenas na via original.

A documentacdo devera ser assinada por uma pessoa devidamente autorizada
em nome do Licitante (individual ou Joint Venture), e devera ser digitalizada e
salva como Portable Document Format — PDF e gravada em uma unidade de
CD/DVD, devidamente identificado com o nome da Licitante.

IAL 20.3

O original e todas as copias da Oferta deverdo ser assinados pelo proprietario
ou qualquer um dos socios especificados no Contrato Social da empresa, em
sua ultima e vigente alteragéo.

Se o Licitante for uma JV, a Oferta devera ser assinada por um representante
legal de uma das empresas participantes, devendo esta pessoa ser autorizada
mediante documento assinado por todos representantes legais de todas as
empresas que formam ou formardo a JV, autorizando a pratica desse ato em
nome de todos os signatarios.

Para os atos a serem praticados durante a sessdo de abertura, andlise e
julgamento das propostas, se a empresa enviar pessoa diferente daquela que
assina os documentos da Oferta, serd necessario que o representante enviado
esteja autorizado a praticar atos em nome da empresa por uma Procuracdo
Publica ou Particular contendo expressamente 0s poderes outorgados.

No dia da licitacdo, o representante apresentara a copia e original da Procuragdo
e de um documento oficial com foto a um membro da CEL, que apds confirmar
a autenticidade da copia, ird anexar os mesmos a Ata de Licitacdo a ser lavrada
e posteriormente anexada ao processo.

D. Apresentacao e abertura de Ofertas

IAL 22.1

Apenas para fins de apresentacdo de Ofertas, o endereco do Contratante é:

Aos cuidados de: José Marciano Mendes de Araujo - Presidente da
Comissdo Especial de Licitagdo

Endereco: Projeto Cooperar da Paraiba
Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n® 4756
Cabo Branco

Jo&o Pessoa-PB CEP: 58.045-000
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O prazo para o envio de Ofertas € até:

Data: 03 de maio de 2024

Hora: 10h00

Os Licitantes ndo poderao enviar suas Ofertas por meio eletrénico.

IAL 25.1 A abertura das Ofertas sera realizada em:
Endereco: Projeto Cooperar do Estado da Paraiba
Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n® 4756
Cabo Branco
Jodo Pessoa-PB - CEP 58.045-000
Data: 03 de maio de 2024
Hora: 10h01min
Serdo lidos, ainda, em voz alta durante a sessdo de abertura, o nome das
empresas que apresentaram Carta-Oferta, e qual (is) lote (s) aempresa Licitante
esta participando, e se a mesma apresentou Garantia de Oferta.
IAL 25.6 A Carta-Oferta e as Planilhas de Precos deverdo ser rubricadas por no minimo

3 representantes do Contratante que conduziram a sessdo de abertura de
Ofertas.

E. Avaliacdo e Comparacao de Ofertas

Apo6s a abertura dos envelopes das empresas que apresentaram Carta-Oferta, e o devido
registro em Ata, sera iniciado a analise dos documentos fiscais e técnicos das empresas
participantes pela Comissao Especial de Licitacdo, a qual terd o prazo de até 08 dias Uteis para

concluir.

A Avaliacdo retro mencionada consiste em uma etapa condicionante para a habilitacdo da
Licitante na presente Solicitagcdo de Ofertas (SDO 004/2024).

Ao término da Avaliacdo, o Contratante enviara a todos os Licitantes participantes a Notificacdo
de Intencdo de Adjudicacédo.

IAL 30.3 O ajuste sera feito com base no preco médio do item ou componente, conforme
consta em outras Ofertas com alto grau de conformidade. Se néo for possivel
calcular o preco do item ou componente a partir do preco de outras Ofertas com
alto grau de conformidade, o Contratante usara sua melhor estimativa.

IAL 32.1 N&o serdo permitidas outras moedas além do Real.

IAL 33.1 Uma margem de preferéncia doméstica ndo devera ser aplicada.

IAL 34.1 Neste momento, o Contratante ndo pretende executar determinadas partes
especificas das Obras e implantacdo por subcontratados selecionados
previamente.

IAL 34.2 Nenhuma parte das Obras e implantacdo podera ser subcontratada.
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IAL 35.4 A apresentacdo de pregos sera para os lotes: 01 e 02 - Contratagéao de
Empresa de Engenharia para Implantacéo (construcéo e instalacio) de 18
Subprojetos de Sistemas de Abastecimento d’agua Singelos — ADS

F. Adjudicacéo do Contrato

IAL 47.1 O Licitante vencedor ndo necessita enviar o Formulario de Divulgacéo de
Propriedade Beneficiéaria.

IAL 48.1¢ Uma Garantia de Desempenho Ambiental e Social (ES) néo sera exigida.

IAL 48.2

IAL 49 O Arbitro proposto pelo Contratante é: Alexandre Magalhdes de Mesquita.
A tarifa por hora do Arbitro proposto sera: R$ 250,00. Os dados pessoais do
Arbitro proposto séo 0s seguintes:
OAB/DF 15.773
+55 (61) 3321-9344 — 8129-9228
E-mail: amdemesquita@gmail.com

IAL 50.1

Os procedimentos de registro de uma Reclamacéo relacionada ao Processo de
Aquisi¢do sdo os especificados no “Regulamento de Aquisi¢cBes para
Mutuérios de IPF (Anexo III).” Se um Licitante desejar registrar um
esclarecimento relacionado ao Processo de Aquisicao, devera encaminha-lo
até 10 dias Uteis antes da data de abertura das ofertas, para temas ligados ao
edital e se desejar registrar uma reclamacao, devera encaminha-la até 10 dias
Uteis apds a publicagdo no “site do Projeto Cooperar” da intencdo de
adjudicacdo, para temas ligados ao resultado da licitacdo, conforme estes
procedimentos, por escrito (pelo meio mais rapido disponivel, como e-mail),
para:

Endereco: Projeto Cooperar da Paraiba
Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n° 4756
Cabo Branco

Joéo Pessoa-PB - CEP 58.045-000

Aos cuidados de: José Marciano Mendes de Araujo - Presidente da
Comissdo Especial de Licitacéo

Telefone: (083) 99657-9101
E-mail: pbruralcpl@gmail.com

Em suma, uma Reclamacéo relacionada ao Processo de Aquisicao pode
contestar qualquer um dos seguintes itens:

1. os termos dos Documentos de Licitacdo; e
2. adecisdo de adjudicacao do contrato pelo Contratante.
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Secao Il - Critérios de Avaliacao e Qualificacao
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1.  Margem de preferéncia

Né&o se aplica

2. Avaliagdo

Além dos criterios listados nas IAL 35.2 (a) a (e), aplicam-se 0s seguintes critérios:
2.1 Adequacao da Oferta Técnica

A avaliacdo da Oferta Técnica do Licitante incluird uma avaliagdo da capacidade
técnica do Licitante de mobilizar os principais equipamentos e equipes para o contrato,
de forma condizente com sua oferta de métodos de trabalho, programacdo e
fornecimento de material em detalhes suficientes e totalmente de acordo com os

requisitos estipulados na Secdo VII, Requisitos das Obras.

2.2 Multiplos contratos

Né&o se aplica

2.3 Prazos alternativos para conclusao
N&o se aplica

2.4 Aquisicao Sustentavel
N&o se aplica

2.5 Solucdes técnicas alternativas para partes especificas das Obras
Né&o se aplica

2.6 Subcontratados Especializados

Nenhuma parte das Obras e implantacdo podera ser subcontratada.
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3.

NO

Quialificacao

Critérios de Elegibilidade e Qualificacdo

Objeto

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Todos o0s
membros
combinados

Cada membro

Pelo menos um

membro

Documentacao

Requisitos de

Apresentacao

do Mutuario

Nac6es Unidas ou
legislagdo do pais

como resultado de
proibicdo em virtude da
legislacdo do pais do
Mutuério ou
regulamentos oficiais
contra relagdes
comerciais com o pais
do Licitante, ou por um
ato de conformidade
com a resolucéo do
Conselho de Seguranga
da ONU, ambos de
acordocomalAL 4.8 e
Secdo V.

requisito

requisito

requisito

1.1 | Nacionalidade Nacionalidade de Deve atender ao Deve atender ao | Deve atender ao Formularios ELI - 1.1e 1.2,
acordo coma IAL 4.4, requisito requisito requisito COM anexos
1.2 | Conflito de N&o ha conflitos de Deve atender ao Deve atender ao | Deve atender ao N/A Carta-Oferta
interesses interesse de acordo com | requisito requisito requisito
alAL 4.2
1.3 | Elegibilidade pelo | Né&o ter sido declarado | Deve atender ao Deve atender a0 | Deve atender ao N/A Carta-Oferta
Banco inelegivel pelo Banco, requisito requisito requisito
conforme descrito na
IAL 4.5.
1.4 | Empresaou Atende as condigBes da | Deve atender ao Deve atender a0 | Deve atender ao N/A Formulérios ELI - 1.1e 1.2,
instituicdo estatal | IAL 4.6 requisito requisito requisito €Om anexos
do pais Mutuario
1.5 | Resolugéo das Né&o ter sido excluido Deve atender ao Deve atender ao | Deve atender ao N/A Formulérios ELI -1.1e 1.2,

com anexos
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacdo

Requisitos de Conformidade

Documentacéo

\o Obi .. . . Joint Venture (existente ou prevista) .
jeto Requisito Entidade Unica Todos os Cada membro Pelo menos um Requisitos de
membros membro Apresentagio
combinados
2.1 | Historico de N&o houve contratos Deve atender ao Deve atender aos | Deve atender ao N/A Formulario CON-2
contratos né&o ndo executados! como | requisito!®? requisitos requisito?
executados resultado de
descumprimento da
Empreiteira desde o dia
1° de janeiro de 2019.
2.2 | Suspenséo N&o nos termos de uma | Deve atender ao Deve atender a0 | Deve atender ao N/A Carta-Oferta
baseada na suspensdo baseada na requisito requisito requisito
assinatura da assinatura da
Oferta/Declaracgdo | Oferta/Declaracéo de
de Garantia da Garantia da Oferta,
Oferta pelo conforme a IAL 4.7, ou
Contratante ou na | na retirada da Oferta,
retirada da Oferta | conforme a IAL 19.9.
dentro do periodo
de validade da
oferta
2.3 | Litigio pendente A posicéo financeirado | Deve atender ao N/A Deve atender ao N/A Formulario CON-2
Licitante e o potencial requisito requisito
de lucro a longo prazo,
de acordo com 0s
critérios
Estabelecidos na IAL
3.1 abaixo e assumindo

1 O descumprimento, conforme decidido pelo Contratante, devera incluir todos os contratos em que (a) o descumprimento ndo foi contestado pela empreiteira, inclusive por
meio de uso do mecanismo de resolucéo de disputas no respectivo contrato, e (b) houve contestagdo, mas foram totalmente resolvidos em desfavor da empreiteira. A ndo
execucdo ndo inclui contratos em que a decisdo do Contratante foi anulada pelo mecanismo de resolucéo de disputas. A ndo execucdo deve basear-se em todas as informagdes
sobre disputas ou litigios totalmente resolvidos, ou seja, disputas ou litigios que tenham sido resolvidos em conformidade com o mecanismo de resolucdo de disputas previsto
pelo respectivo contrato e em que todas as instancias de recurso disponiveis para o Licitante tenham sido esgotadas.

2 Este requisito também se aplica aos contratos executados pelo Licitante como membro de uma JV.
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Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Documentacéo

garantia de execugéo
acionada por um
Contratante por
motivos relacionados a
nédo conformidade de
qualquer questéo
ambiental ou
social(incluindo
exploracéo e abuso
sexual (EAS) e
violéncia baseada no
género (VBG))ou
requisitos de salde ou
seguranga ou

também deverdo

fazer a declaragdo.

quando houver,
também deveréo

fazer a declaragdo.

Ne Objeto Requisito Entidade Unica Todos os Cada membro Pelo menos um Requisitos de
membros membro Apresentagio
combinados
que todos os litigios
pendentes serdo
resolvidos contra o
Licitante

2.4 | Historico de N&o ha historico Deve atender ao Deve atender ao | Deve atender ao N/A Formulario CON-2
litigios consistente de decisdes | requisito requisito requisito

judiciais/arbitrais contra
o Licitante® desde o dia
1° de janeiro de 2019.

2.5 | Declaracao: Declarar quaisquer Deve fazer a N/A Cada um deve N/A Formulario CON-3
Desempenho contratos de constru¢do | declaracdo. O(s) fazer a declaracéo. Declaracdo de Desempenho
Ambiental e civil que tenham sido Subcontratado(s) O(s) ESHS
Social (ES) suspensos ou especializado(s), Subcontratado(s)
passado rescindidos e/ou quando houver, especializado(s),

3 O Licitante devera fornecer na Carta-Oferta informages precisas sobre qualquer litigio ou arbitragem resultante de contratos concluidos ou em andamento sob sua execucédo
nos Gltimos cinco anos. Um histérico consistente de sentengas judiciais/arbitrais contra o Licitante ou qualquer membro de uma joint venture podera resultar na
desclassificacdo do Licitante.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacdo Requisitos de Conformidade Documentacéo

Joint Venture (existente ou prevista)
Todos 0s Cada membro Pelo menos um
membros membro Apresentagio

combinados

Ne Objeto Requisito Entidade Unica Requisitos de

salvaguarda nos ultimos
cinco anos®,

| 3. Situacdo Financeirae Desempenfo ]
3.1 | Capacidades (i) O Licitante devera Deve atender ao Deve atenderao | N/A N/A Formulario FIN - 3.1, com
Financeiras demonstrar que tem requisito requisito anexos

acesso ou dispde de
ativos liquidos, ativos
reais livres, linhas de
crédito e outros meios
financeiros
(independentemente de
qualquer adiantamento
contratual) suficientes
para atender aos
requisitos de fluxo de
caixa de construcéo
estimados em

Lote 01:
R$ 202.099,26
Lote 02:
R$ 207.018,97

para os respectivos
contratos, abatidos os
demais compromissos
do Licitante nos ultimos
05 anos.

(ii) Os Licitantes Deve atender ao Deve atender ao | N/A N/A

4 O Contratante podera usar esses dados para buscar mais informagdes ou esclarecimentos ao realizar sua devida diligéncia.
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NO

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Documentacéo

Todos o0s
membros
combinados

Cada membro

Requisitos de

Pelo menos um

membro Apresentagio

deverdo também
demonstrar, de forma
satisfatoria para o
Contratante, que
dispdem de fontes de
financiamento
adequadas para atender
as exigéncias de fluxo
de caixa das obras
atualmente em
andamento e de
compromissos
contratuais futuros.

requisito

requisito

(iii) Os balancos
auditados ou, se néo for
exigido pela legislacéo
do pais do Licitante,
outras demonstracdes
financeiras aceitaveis
pelo Contratante dos
Gltimos 05 anos,
deverdo ser
apresentados e deverao
demonstrar a solidez
atual da posicéo
financeira do Licitante
e indicar seu potencial
de lucro a longo prazo.

Deve atender ao
requisito

N/A

Deve atender ao
requisito

N/A

3.2

Faturamento
anual médio com
obras

O faturamento anual
médio com obras é de

Lote 01 —

Deve atender ao
requisito

Deve atender ao
requisito

Deve atender a
25% do requisito

Deve atender a 40% | Formulario FIN-3.2

do requisito
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacdo

Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Documentacéo

R$ 517.547,43

calculado como o total
de pagamentos
certificados recebidos
por contratos em
andamento e/ou
concluidos nos Gltimos
05 anos.

Ne Objeto Requisito Entidade Unica Todos os Cada membro Pelo menos um Requisitos de
membros membro Apresentagio
combinados
R$ 505.248,16
Lote 02—

e gestdo de
contratos.

similares que tenham
sido satisfatoria e
substancialmente,
concluidos como
empreiteira principal,

4.1 | Experiéncia Geral | Experiéncia em Deve atender ao N/A Deve atender ao N/A Formulario EXP - 4.1
(@ | emObras contratos de construcdo | requisito requisito

como empreiteira

principal, membro de

uma JV, subcontratada

ou empreiteira gestora.
4.2 | Experiénciaem (i) Um ndmero minimo | Deve atender ao Deve atender N/A N/A Formulario EXP 4.2 (a)
(@) | Obras especificas | de 02 (dois) contratos requisito ao requisito®

® No caso de JV, o valor dos contratos concluidos por seus membros ndo devera ser agregado para determinar o atendimento (ou ndo) ao requisito do valor minimo de um
contrato Gnico. Em vez disso, cada contrato executado por cada membro devera atender a exigéncia do valor minimo de um contrato Unico, conforme exigido para uma Unica
entidade. Ao determinar se uma JV atende ao requisito de nimero total de contratos, somente o nimero de contratos concluidos por todos os membros, cada um com valor igual

ou superior ao valor minimo exigido, devera ser agregado.




Secdo 11 - Critérios de Avaliacao e Qualificacdo

47

NO

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Todos o0s
membros
combinados

Cada membro

Pelo menos um
membro

Documentacéo

Requisitos de

Apresentacéo

membro de uma joint
venture, empreiteira
gestora ou
subcontratada;

(ii) 02 (dois) contratos
de valor minimo como
se segue:

Lote 01 —
R$ 353.673,71

Lote 02—
R$ 362.283,20

(i) Seréo considerados
semelhantes contratos
gue envolvam: (i)
Execucdo de servi¢os
de alvenaria em bloco
ceramico; (ii)
Escavacdo e
Montagem de
tubulagdes em varios
diametros, (iii)
instalacéo de kits
fotovoltaicos, (iv)
servicos de tratamento
d’agua.
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Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Documentacéo

concluidos com alto
grau de conformidade
ou sendo
implementados como
Empreiteira principal,
membro de uma joint
venture ou
subcontratado, com
experiéncia minima em
construgdo nas
seguintes atividades
principais concluidas
com sucesso®: i)
Execucéo de 50,00 m?
de servigos alvenaria
de bloco ceramico com
no minimo de
execucao de servicos
de 50 m? de alvenaria
com bloco ceramico;
(ii) Escavagdo e
Montagem de
tubulagdes em varios
didmetros com
minimo de execug¢ao
de servicos de
escavacgdo e montagem
de 1 km de tubulacao;

Ne Objeto Requisito Entidade Unica Todos os Cada membro Pelo menos um Requisitos de
membros membro Apresentagio
combinados
4.2 Para os contratos acima | peve atender aos | D€Vve atender aos | N/A N/A Formulario EXP - 4.2 (b)
(b) € quaisquer. outros requisitos requisitos.

¢ O volume, nlimero ou taxa de producéo de qualquer atividade principal podera ser demonstrado por meio de um ou mais contratos combinados, se executados durante 0 mesmo

periodo de tempo.




Secdo 11 - Critérios de Avaliacao e Qualificacdo

49

NO

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Documentacéo

Todos o0s
membros
combinados

Cada membro

Pelo menos um

Requisitos de

membro Apresentagio

(iii) instalacdo de kits
fotovoltaicos de no
minimo 10 kits
fotovoltaicos com 04
painéis; (iv)
implantagéo de
tratamento d’agua
com execucdo de no
minimo 05 servigos de
tratamento d’agua.

4.2
)

Para os contratos acima
e quaisquer outros
concluidos com alto
grau de conformidade
ou sendo
implementados como
Empreiteira principal,
membro de uma joint
venture ou
subcontratado,
comprovar experiéncia
em pelo menos 1
contrato que contemple
gerenciamento de riscos
de ES e impacto nos
seguintes aspectos: (i)
havia um(a) funcionario
do quadro do licitante
formalmente
responsavel por
assegurar a
conformidade

Deve atender aos
requisitos

Deve atender aos
requisitos

N/A

N/A

Form EXP — 4.2 (c)
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NO

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Joint Venture (existente ou prevista)

Todos o0s
membros
combinados

Cada membro

Pelo menos um
membro

Documentacéo

Requisitos de

Apresentacéo

ambiental, no que diz
respeito a prevencgéo e
mitigacao dos impactos
ambientais causados
incluindo o
tamponamento dos
pogos que por ventura
forem improdutivos,
social e de seguranca
do trabalho; (ii) havia
um procedimento
escrito e claro de o
relacionamento com a
comunidade.
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4.

Equipe principal

O Licitante deverd demonstrar que tera uma equipe principal minima devidamente
qualificada (e em numero adequado), POR LOTE, conforme descrito na tabela abaixo,
que serd necessaria para executar o Contrato.

O Licitante devera fornecer detalhes da equipe principal e de outros funcionarios
principais que o Licitante considerar apropriados, juntamente com sua formacao
académica e experiéncia profissional. O Licitante devera preencher os Formularios
relevantes na Secdo IV, Formularios de Licitacéo.

A Empreiteira devera solicitar o consentimento do Contratante para substituir a equipe
principal (consultar as Condicdes Particulares do Contrato 9.1).

Os Formularios e autorizacfes necessarias de que tratam os paragrafos anteriores serdo
multiplicados pelo nimero de lotes que um Licitante for vencedor.

Se o Licitante ndo possuir, no ato do envio da Carta-Oferta e demais documentacdes
toda a equipe necessaria para atender a Equipe Principal Minima nos lotes a que deseja
concorrer, podera indicar o nome do profissional a ser contratado posteriormente, se
vencedora da licitacdo. Entretanto, € necessario a indicacdo do profissional em
formulério especifico, com respectiva assinatura de autorizacdo e comprovacdo de
experiéncia junto ao Conselho de Classe.

Equipe principal minima por lote

NUmero minimo de

Item T Formagcéo A
NP Cargo/Especializacéo académica relevante| 2n°S de experiéncia Qtde
em obras relevantes

Engenheiro Civil —
Responsavel pela execucdo, | Engenharia

1 pon: P ¢ Y 3 anos 01
(gerenciamento e Civil
fiscalizacdo) de obra
Gestor ambiental/social Engenharia
responsavel pelo ambiental,

erenciamento das agdes engenharia civil ou

2 |9 ) . ¢ >ngenha 3 anos 01
que visam eliminar ou areas afins com
reduzir especializacéo,
0s impactos ambientais. comprovada

Engenharia
. , Elétrica,
Engenheiro responsavel pela | ~. . . .
< LT Civil ou &reas afins
3 | execucdo, e fiscalizacdo) da 2 anos 01

com Especializagio

Energia Solar Fotovoltaica em Energia Solar

Fotovoltaica
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5. Equipamento

N&o se aplica
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Secao IV - Formularios de Licitacao
Tabela de Formularios

(OF: 1 g r- Tl O] {1 o 7 WO USSP TP PSPPSRI 54
AANIBXOS ...ttt R e e Rt e R b e e Re e e b r e e e b e e e b e e e anneas S7
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1. Modelo de Cronograma de AtIVIAAdES ...........cooeiiiiiiiinieeeee e 57
2. Anexo de moedas de PAgAMENTO ........cceiieiieereeie e e et 58
3. ANEXO0(S) de DAd0S A8 AJUSTE ...c.veireeieieiieie ettt 59
Formularios de Garantia da Oferta..........ccocuviiriiiieien e 60
Formulario de Garantia da Oferta - Garantia bancaria............cccccovveriiiiiincincie 60
Formulario de Garantia da Oferta - Seguro Garantia..........c.ccccoeevveveiiieseene e 62
Formulario de Declaracdo de Garantia da Oferta...........cccoevveveveicie v, 63
(@) (-] v T =Tl | [oF RSOOSR PR PRPRTIR 64
Formularios para oferta tECNICA .........cooveeririeiiiiee e 64
0 U7 o= T 1L (o OSSR 68
Organizagao 0O 10CAI ..........ooiiieiiiee e 69
D C ol g Tor- oo (ol g 0[] (0 o (o] [0 | - SRS 70
Cronograma de MODITIZAGAD .........cc.eiiiiiiiieieieee e 71
Cronograma de CONSLIUGAD .......cuveiveeieiieestieie s e ste e e steeste e e sraeste e e teestesseesreesreeneesreeneeans 72
Planos de Estratégias de Gestdo ES e Implementagao ............ccoevvreneienenineienc e 73
Caodigo de Conduta: Ambiental e Social (ES) .......cocevveiiiiieiieiicie e 74
OULIOS ..ttt ettt s ekt e s bt e bt e Rt e ekt e e R bt e e bt e e Rbe e nbeeent e e ebeeenbeenbeeenee e e 78
Qualificac@o dO LICITANTE ........c.cceeie et 79
Formulério ELI - 1.1: Formulério de Informacfes do Licitante............ccccoceveivrvinniencnn 80

Formulario ELI - 1.2: Formulério de Informacg6es para Licitantes Associados em JV...81
Formulario CON-2: Histdrico de Contratos ndo Executados, Litigios Pendentes e

[ TS (o oo o [ Y oo SO STS 82
FOrMUIATIO CON = 3 ..ottt sre e reeneene e e e eens 85
Formulario CCC: Compromissos Contratuais Atuais/ Obras em Andamento................ 87
Formulério FIN-3.1: Situagdo Financeira € Desempenho.........ccccocevvvreninnienciieeenen 88
Formulério FIN-3.2: Faturamento Anual Médio com Obras ..........ccccovcevviviiniininneeneen, 90
Formulario FIN-3.3: RECUrs0S FINANCEITOS .......cc.ccveiviiieiiieieeieieiese et 91
Formulario EXP - 4.1: Experiéncia Geral em Obras..........cccccovevviieveiiie e 92
Formulario EXP 4.2 (a): Experiéncia em Obras Especificas e Gestdo de Contratos......93
Formulério EXP - 4.2 (b): Experiéncia de Construgdo em Atividades Chave................ 95

Formulario EXP - 4.2 (c): Experiéncia Especifica em Aspectos de Gerenciamento de
ES 97
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Carta-Oferta

INSTRUCOES AOS LICITANTES: APAGAR ESTE CAMPO AO TERMINAR O
PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO

O Licitante devera elaborar esta Carta-Oferta em papel timbrado, do qual dever&o constar seu
nome completo e seu endereco comercial, escritos de forma legivel.

Nota: Todo o texto em it&lico destina-se a auxiliar os Licitantes no preenchimento deste
formulario.

Data de envio desta Oferta: [inserir data (dia, més e ano) de envio da Oferta]

SDO Ne: [Inserir numero do processo de SDO]

Oferta alternativa N°: [Inserir nimero de identificacdo, caso se tratar de uma Oferta
alternativa]

Para: [inserir nome completo do Contratante]

(@) Sem ressalvas: Analisamos o Edital de Licitacdo, incluindo Aditivos emitidos de
acordo com as (IAL 8), e ndo temos nenhuma ressalva a declarar;

(b) Elegibilidade: Cumprimos os requisitos de elegibilidade e ndo temos conflitos de
interesses, conforme a 1AL 4;

(c) Declaracdo de Garantia da Oferta: Ndo fomos suspensos nem declarados
inelegiveis pelo Contratante, com base na execu¢do de uma Declaracdo de Garantia
da Oferta ou Declaragdo de Garantia da Oferta no Pais do Contratante de acordo com
alAL4.7;

(d) Conformidade: Executamos as seguintes Obras em conformidade com o Edital de
Licitagdo: [inserir uma breve descrigéo das
Obras]

(e) Preco da Oferta: O preco total da nossa Oferta, excluidos os descontos oferecidos
no item (f) abaixo, é de: [Inserir uma das op¢Oes abaixo, conforme apropriado]

[Opcéo 1, no caso de um lote:] O preco total é de: [inserir preco total da Oferta
em algarismos e por extenso, indicando 0s varios montantes e as respectivas

moedas];

(f) Descontos: Os descontos oferecidos e a metodologia para sua aplicagéo séo:

(i) Os descontos oferecidos sé@o: [Se houver, detalhar cada desconto oferecido.]

(if) O método de célculo exato para determinar o preco liquido apés a aplicacdo dos
descontos é o seguinte: [Detalhar o método que sera utilizado para aplicar os
descontos];

(iii) O valor liquido final da Oferta é: [Inserir valores finais da oferta, em Real
(BRL)]
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(9)

(h)

(i)

()

(k)

(1

Periodo de Validade da Oferta: Nossa Oferta sera valida pelo periodo previsto na
FDE IAL 18.1, a partir da data prevista para o prazo de envio da Oferta, de acordo
com o Edital de Licitacdo, e permanecera valida e podera ser aceita a qualquer
momento antes da expiracao desse periodo;

Garantia de Execucdo: Se nossa Oferta for aceita, comprometemo-nos a obter uma
garantia de execucéo, de acordo com o Edital de Licitagéo;

Uma Oferta por Licitante: N&o apresentamos nenhuma outra Oferta como Licitante
pessoa fisica ou Subcontratada, ndo participamos de nenhuma outra Oferta como
membro de Joint Venture, e atendemos aos requisitos da IAL 4.3, além das Ofertas
alternativas apresentadas de acordo com a IAL 13;

Suspensdo e Impedimento: Noés, juntamente com qualquer um de nossos
subcontratados, fornecedores, consultores, fabricantes ou prestadores de servigos
mobilizados para qualquer parte do contrato, ndo estamos sujeitos a suspensado
temporéaria ou impedimento imposto pelo Grupo Banco Mundial ou impedimento
imposto pelo Grupo Banco Mundial em conformidade com o Acordo para Aplicagéo
Mutua de Decisdes sobre Impedimentos entre o Banco Mundial e outros bancos de
desenvolvimento. Ademais, ndo somos inelegiveis em virtude das leis ou
regulamentos oficiais do Pais do Contratante ou de decisdo do Conselho de
Seguranca das Nacdes Unidas.

Empresa ou instituicéo estatal: [Selecionar a op¢édo apropriada e apagar a outra]
[N&o somos uma empresa ou instituicdo estatal]/[Somos uma empresa ou instituicao
estatal, mas atendemos aos requisitos da IAL 4.6];

Comissdes, gratificacdes e taxas: Pagamos, ou pagaremos, as seguintes comissoes,
gratificagcdes ou taxas em razéo do processo de licitacdo ou da execucdo do Contrato:
[inserir nome completo de cada Beneficiario, seu endereco completo, razao pela
qual cada comisséo ou gratificacéo foi paga e a quantia e moeda de cada comissao
ou gratificagdo]

Nome do Beneficiario | Endereco Razéo Valor

(Se nada foi pago ou devera ser pago, indicar "nada”.)

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, juntamente com o seu aceite por

(n)

escrito constante de sua Carta de Aceite, constituird um contrato vinculante entre nos,
até que um contrato formal seja elaborado e assinado;

Nao obrigatoriedade de aceite pelo Contratante: Entendemos que vocé ndo €
obrigado a aceitar a Oferta com o menor custo avaliado, a Oferta Mais Vantajosa ou
qualquer outra Oferta que venha a receber; e
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(0) Fraude e Corrupcéo: Declaramos pelo presente que tomamos medidas para garantir
gue ninguém que atue em nosso nome se envolva em qualquer tipo de Fraude e
Corrupgéo; e

(p) Arbitro: Aceitamos a nomeagdo de [inserir nome proposto na Folha de Dados da
Licitagdo] como o Arbitro.

[ou]
Né&o aceitamos a nomeacao de [inserir nome proposto na Folha de Dados da Licitac¢éo]

como Arbitro, e propomos, em vez dele, que [inserir nome] seja nomeado como Arbitro,
cujas tarifa por dia e dados pessoais se encontram em anexo.

Nome do Licitante: *[inserir nome completo da pessoa que assina a Oferta]

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Oferta em nome do Licitante:
** [inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a Oferta]

Cargo da pessoa que assina a Oferta: [inserir cargo completo da pessoa que assina a
Oferta]

Assinatura da pessoa acima indicada: [inserir assinatura da pessoa cujo nome e
capacidade sdo indicados acima]

Data de assinatura [inserir data de assinatura] dia de [inserir més] de [inserir ano]
*: No caso de uma Oferta apresentada por uma Joint Venture, especificar o nome da Joint Venture

como Licitante
**: A pessoa que assina a Oferta devera anexar a Oferta a procuracdo outorgada pelo Licitante
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ANnexos

Cronograma de Atividades

1. Modelo de Cronograma de Atividades

[A empresa participante deverd indicar abaixo a sequéncia de atividades pela qual
pretende implementar a Construcéo de Passagens Molhadas]

Item N° Descrigcao Unidade Valor
1 Atividade 1
2 Atividade 2
3 Atividade 3
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2. Anexo de moedas de pagamento

Todos os pagamentos serdo feitos em Reais (BRL)
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3. Anexo(s) de Dados de Ajuste

O Contrato sera de preco fixo e ndo reajustavel
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Formularios de Garantia da Oferta
Formulario de Garantia da Oferta - Garantia bancaria

[N&o alterar o texo da Garantia sob pena de torna-la invalida]

[Papel timbrado do Avalista ou codigo identificador SWIFT]

Beneficiario:

[nome e endereco do Contratante]

Solicitacdo de Ofertas N°: [inserir nimero de referéncia da Solicitacdo de Ofertas]
Data:[inserir data de emisséo]

Garantia da Oferta N°: [inserir nimero de referéncia da garantia]

Avalista: _[inserir nome e endereco do local de emissdo, a menos que sejam indicados
no papel timbrado]

Fomos informados que [inserir nome do Licitante, que em caso de uma Joint Venture
sera 0 nome da Joint Venture (seja legalmente constituida ou prospectiva), ou 0s nomes
de todos os seus membros] (o Proponente") apresentou ou apresentara ao Beneficiario
sua Oferta ("a Oferta") para a execucdo de no ambito da Solicitacdo
de Ofertas n° [inserir nimero] (“a SDO™).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢bes do Beneficiario, as Ofertas
deverdo estar acompanhadas de uma Garantia da Oferta.

A pedido do Proponente, comprometemo-nos, como Avalistas desde ja e em caréater
irrevogavel, a pagar ao Beneficiario qualquer quantia ou quaisquer quantias até o valor
total de [inserir valor em algarismos] (inserir valor por extenso), mediante o recebimento
de solicitacdo de pagamento assinada pelo Beneficiario, amparada em declaracdo do
Beneficiario feita na propria solicitacdo ou em documento separado que acompanhe ou
faca referéncia a solicitacdo, comunicando que o Proponente:

(@) retirou sua Oferta durante o Periodo de Validade da Oferta previsto na Carta-
Oferta do Proponente (“Periodo de Validade da Oferta”), ou qualquer
prorrogacdo desse periodo pelo Proponente; ou

(b) foi notificado sobre o aceite de sua Oferta pelo Beneficiario durante o Periodo de
Validade da Oferta, porém (i) ndo assinou o contrato, ou (ii) ndo apresentou a
Garantia de Execucao, de acordo com as Instrugdes aos Licitantes (“IAL”) do Edital
de Licitac&o.
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Esta garantia expirard: (2) se o Licitante for vencedor, ap6s o recebimento de cdpias do
contrato assinado pelo Solicitante e da garantia de execugdo emitida para o Beneficiario
em relagéo a tal contrato; e (b) se o Licitante ndo for o vencedor, quando (i) de nosso
recebimento de uma copia da notificacdo enviada pelo Beneficiario ao Licitante sobre os
resultados do processo de Licitagdo; ou (ii) decorridos 28 (vinte e oito dias) apds o
término do Periodo de Validade da Oferta.

Por conseguinte, qualquer pedido de pagamento contemplado na garantia devera ser
recebido por nos no escritorio indicado acima até essa data.

Esta garantia estara sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda (URDG),
revisao de 2010, publicacédo n° 758 do ICC.

[assinatura(s)]

Nota: Todos os textos em italico destinam-se a auxiliar na elaboracéo deste formulario
e deverdo ser apagados na versao final.
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Formulario de Garantia da Oferta - Seguro Garantia

N&o se aplica. Seguros Garantia no Brasil ndo sdo incondicionais e de primeira demanda
e ndo atendem aos requisitos desse edital.
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Formulario de Declaracdo de Garantia da Oferta

Né&o se aplica
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Oferta Técnica

Formularios para oferta técnica

Anexo da Equipe Principal

Equipamento

Organizacao do local

Descricao de metodologia

Cronograma de mobilizacédo

Cronograma de construcéo e implantacéo

Planos de Implementacéo e Estratégias de Gestdo de ES
Cédigo de Conduta (ES)

Outros
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FORMULARIO PER -1

Anexo da
Equipe Principal

Os Licitantes deverdo fornecer os nomes e detalhes da equipe principal devidamente
qualificada para executar o contrato. Os dados sobre sua experiéncia deveréo ser fornecidos
usando o Formulario PER-2 abaixo para cada candidato.

Equipe Principal

1. Titulo da posicéo:
Nome do candidato:
Periodo de [inserir todo o periodo (datas inicial e final) para o qual esta posi¢do sera
contratacao: contratada]
Periodo de [inserir nimero de dias/semanas/meses programados para esta posi¢ao]
COMpPromisso para
esta posicéo:
Carga horaria [inserir carga hordria prevista para esta posicao (p ex., anexar grafico de
prevista para esta Gantt de alto nivel]
posicéo:

2. Titulo da posicéo:
Nome do candidato:
Periodo de [inserir todo o periodo (datas inicial e final) para o qual esta posicao sera
contratacao: contratada]
Periodo de [inserir nimero de dias/semanas/meses programados para esta posi¢éo]
COMpPromisso para
esta posicéo:
Carga horaria [inserir carga hordria prevista para esta posicao (p ex., anexar grafico de
prevista para esta Gantt de alto nivel]
posicéo:

3. Titulo da posicéo:
Nome do candidato:
Periodo de [inserir todo o periodo (datas inicial e final) para o qual esta posi¢do sera
contratacao: contratada]
Periodo de [inserir nimero de dias/semanas/meses programados para esta posi¢éo]
COMpPromisso para
esta posicéo:
Carga horaria [inserir carga horéria prevista para esta posi¢ao (p ex., anexar grafico de
prevista para esta Gantt de alto nivel]
posicéo:
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Formulario PER -2:

Curriculo e Declaragao

Equipe Principal

Nome do Licitante

Posicao [1]: [nome da posi¢do segundo o Formulario PER-1]

Informacdes Nome: Data de nascimento:
pessoais

Endereco: E-mail:

Qualificages profissionais:

Qualificagbes académicas:

Proficiéncia em idiomas: [idioma e niveis de dominio da fala, leitura e escrita]
Contato

Endereco do Contratante:

Telefone: Contato (gerente de pessoal):
Fax:
Titulo: Anos com o atual Contratante:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronolégica inversa. Indicar uma experiéncia técnica e
gerencial especifica relevante para o projeto.

principal]

projeto]

. ~ Periodo do A .
Projeto Funcéo . Experiéncia na area
COmMpromisso
[detalhes [funcéo e I .
. - [tempo na [descrever a experiéncia na area para esta
do projeto | responsabilidades no ~ .
funcéo] posicéo]
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Declaracao

Eu, abaixo assinado membro da equipe principal, declaro, de pleno conhecimento e
ciéncia, que as informacbes contidas neste Formulario PER-2 me descrevem
corretamente, bem como minhas qualificagdes e minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel conforme certificado na tabela a seguir e durante toda a
carga horéria prevista para essa posicao, conforme estabelecido na Oferta:

Compromisso de participacao

Detalhes

Compromisso com a duracdo do
contrato:

[inserir periodo (datas de inicio e término) em que esta equipe
principal esta disponivel para trabalhar neste contrato]

Periodo de compromisso:

[inserir nimero de dias/semanas/meses em que este membro da
equipe principal estara mobilizado]

Entendo que qualquer declaracdo falsa ou omissao neste Formulario podera:

(a) ser levada em consideracdo durante a avaliagdo das Ofertas;

(b) implicar minha desclassificacdo da Licitacao;

(c) importar minha demissao do contrato.

Nome do membro da equipe principal: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia/més/ano):

Assinatura do representante autorizado do Licitante:

Assinatura:

Data: (dia/més/ano):
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Equipamentos

N&o se aplica



Secdo 11 - Critérios de Avaliacao e Qualificacdo

69

Organizacéo do local

[inserir informacdes sobre a organizacéo do local]
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Descricao de metodologia

[inserir descricdo do método]
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Cronograma de mobilizacéo

[inserir agenda de mobilizagao]
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Cronograma de construcéao e implantacao

[inserir cronograma de construcao]
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Planos de Estratégias de Gestao ES e Implementacéo

(ES-MSIP)

O Licitante devera apresentar as Estratégias de Gestdo e os Planos de
Implementacdo relativos aos aspectos Ambiental e Social (ES-MSIP)
abrangentes e concisos, conforme exigido pela IAL 11.1 (i) da Folha de Dados
do Edital. Essas estratégias e planos deverdo descrever em detalhes as acdes,
materiais, equipamentos, processos de gestdo etc. que serdo implementados
pela Empreiteira e seus subcontratados.

Ao desenvolver essas estratégias e planos, o Licitante devera levar em conta as
disposicdes de ES do contrato, incluindo aquelas que podem ser descritas mais
detalhadamente na Secéo VI, Requisitos das Obras.
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Cddigo de Conduta: Ambiental e Social (ES)

NGs somos 0 Empreiteiro, [inserir o nome do Empreiteiro]. N6s assinamos um contrato
com [inserir o nome do Contratante] para [inserir a descricdo dos Trabalhos]. Estes
Trabalhos seréo realizados em [inserir o Local dos Trabalhos e outros locais onde os
trabalhos seréo realizados]. Nosso contrato exige que implementemos medidas para lidar
com os riscos ambientais e sociais relacionados com os Trabalhos, incluindo os riscos de
exploracdo sexual, abuso sexual e assedio sexual.

Este Codigo de Conduta faz parte de nossas medidas para lidar com riscos ambientais e
sociais relacionados as Obras. Aplica-se a todos 0s nossos funcionarios, trabalhadores e
outros funcionérios no Local dos Trabalhos ou outros locais onde os trabalhos seréo
realizados. Também se aplica ao pessoal de cada subcontratado e a qualquer outro pessoal
que nos auxilie na execucdo dos Trabalhos. Todas essas pessoas sdo referidas como
"Colaboradores do Empreiteiro™ e estdo sujeitas a este Codigo de conduta.

Este Codigo de Conduta identifica o comportamento que exigimos de todo o Pessoal do
Empreiteiro.

Nosso local de trabalho é um ambiente em que comportamento inseguro, ofensivo,
abusivo ou violento ndo sera tolerado e onde todas as pessoas deverdo se sentir a vontade
para levantar questdes ou preocupacdes sem medo de retaliagéo.

CONDUTA EXIGIDA
O Pessoal do Empreiteiro devera:

1. desempenhar suas fungdes com competéncia e diligéncia;

2. cumprir este Codigo de Conduta e todas as leis, regulamentos e outros requisitos
aplicaveis, incluindo requisitos para proteger a salde, a seguranca e o bem-estar
do Pessoal do Empreiteiro e de qualquer outra pessoa;

3. cumprir todos os pontos do Manual Ambiental e Social de de Obras que sera
disponibilizado pela equipe de Salvaguardas Socioambientais

4. manter um ambiente de trabalho seguro, inclusive:

a. garantir que os ambientes de trabalho, méaquinas, equipamentos e
processos sob o controle de cada pessoa sejam seguros e sem riscos para
a saude;

b. usar equipamento de protecdo individual necessario;

c. fazer uso de medidas adequadas relacionadas as substancias e agentes
quimicos, fisicos e bioldgicos; e

d. seguir os procedimentos operacionais de emergéncia aplicaveis.

5. relatar situacdes de trabalho que em acredite-se ndo serem seguras ou saudaveis e
se retirar de uma situacdo de trabalho que razoavelmente acredite-se apresentar
um perigo iminente e grave para a vida ou salde;

6. tratar outras pessoas com respeito e ndo discriminar grupos especificos, tais como
mulheres, pessoas com incapacidade, trabalhadores migrantes ou criancas;

7. ndo se envolver em qualquer forma de Assédio Sexual, que é definida como
avancgos sexuais indesejados, solicitacbes de favores sexuais e outras condutas
verbais ou fisicas de natureza sexual com outro Colaborador do Empreiteiro ou
Contratante;
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10.

11.

12.
13.

ndo se envolver em Exploracdo Sexual, que é definida como sendo qualquer
tentativa de abuso ou abuso real de posi¢édo de vulnerabilidade, poder ou confianca
diferencial, para fins sexuais, incluindo, mas ndo limitados, o lucro monetério,
social ou politico da exploracéo sexual de outra pessoa;

ndo se envolver em Abuso Sexual, que é definido como sendo a ameaca de
intrusédo fisica ou a intrusdo fisica real de natureza sexual, seja pela forca ou sob
condigOes desiguais ou coercitivas;

nao se envolver, de nenhuma forma, em atividade sexual com menores de 18 anos,
exceto no caso de casamento pré-existente;

concluir cursos relevantes de treinamento que seréo fornecidos relacionados aos
aspectos ambientais e sociais do Contrato, incluindo questdes de salde e
seguranca, Exploracdo e Abuso Sexual (SAE) e Assédio Sexual (SAE);

relatar violacdes deste Cdodigo de Conduta; e

ndo retaliar qualquer pessoa que relatar violagfes deste Codigo de Conduta, seja
para nds ou para o Contratante, ou que faca uso do mecanismo de queixas para o
Pessoal do Empreiteiro ou 0 Mecanismo de Reparacdo de Queixas do Projeto

LEVANTANDO PREOCUPACOES

Se qualquer pessoa observar um comportamento que acredite possa representar uma violagdo
deste Codigo de Conduta, ou que de outra forma o preocupe, ele devera levantar a questéo
imediatamente. Isto podera ser feito de qualquer uma das seguintes maneiras:

1. Entrar em contato com [digitar o nome do Especialista Ambiental/Social do
Empreiteiro com experiéncia relevante no tratamento de casos de exploragao sexual,
abuso sexual e assédio sexual ou, se essa pessoa ndo exigida pelo Contrato, outro
individuo designado pelo Empreiteiro para lidar com esses assuntos], por escrito,
no endereco [endereco compleot ] ou por telefone em [telefone] ou pessoalmente em
[indicar local ]; ou

2. Ligar para [telefone] a fim de falar com o atendimento de emergéncia do Empreiteiro
(se existir) e deixar uma mensagem.

A identidade da pessoa serd mantida em sigilo, a menos que o relato das alegacdes seja
exigido pelas leis do pais. Reclamacdes ou alegacdes anbnimas também poderdo ser
enviadas e todas serdo recebidas e consideradas devidamente e apropriadamente.
Levaremos a sério todos os relatorios de possiveis desvios e investigaremos e tomaremos
as medidas cabiveis. Forneceremos referéncias de prestadores de servicos que possam
ajudar a apoiar a pessoa que sofreu o suposto incidente, conforme apropriado

Né&o havera retaliacdo contra qualquer pessoa que levantar uma preocupacgdo de boa fé
sobre qualquer comportamento proibido por este Codigo de Conduta. Tal retaliacdo seria
uma violagdo deste Cddigo de Conduta.

CONSEQUENCIAS DA VIOLACAO DO CODIGO DE CONDUTA

Qualquer violacéo deste Codigo de Conduta pelo Pessoal do Empreiteiro podera resultar em
sérias consequéncias, inclusive a extingéo e possivel encaminhamento as autoridades legais.

PARA OS COLABORADORES DO CONTRATADO:

Eu recebi uma copia deste Codigo de Conduta escrito em um idioma que eu compreendo.
Eu compreendo que se eu tiver quaisquer davidas a respeito deste Cédigo de Conduta, eu
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poderei contatar [inserir o nome da pessoa do contato do Empreiteiro com experiéncia
relevante] e solicitar uma explicacao.

Nome do Colaborador do Empreiteiro: [inserir o nome]

Assinatura:

Data: (dia, més e ano):

Assinatura do representante autorizado do Empreiteiro:
Assinatura:

ANEXO 1: Comportamentos que constituem Exploracéo e Abuso Sexual (SEA) e
comportamentos que constituem Assédio Sexual (SH)
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ANEXO 1 AO FORMULARIO DE CODIGO DE CONDUTA

Comportamentos que constituem Exploracdo e Abuso Sexual (SEA) e comportamentos que
constituem Assédio Sexual (SH)

A lista ndo exaustiva a seguir tem como objetivo ilustrar os tipos de comportamentos proibidos.

(1) Exemplos da exploragéo e abuso sexual incluem, mas ndo séo limitados:

Um Colaborador do Empreiteiro informa a um membro da comunidade que ele podera
obter empregos relacionados ao local dos Trabalhos (por exemplo, cozinhar e limpar) em
troca de sexo.

Um Colaborador do Empreiteiro que esta fazendo as ligagdes de energia nas residéncias
diz que podera conectar as residéncias encabegadas por mulheres a rede em troca de sexo.
Um Colaborador do Empreiteiro estupra ou agride sexualmente um membro da
comunidade.

Um Colaborador do Empreiteiro nega o acesso de uma pessoa ao Local dos Trabalhos a
menos que ele/ela faga um favor sexual.

Um Colaborador do Empreiteiro informa a uma pessoa que esta se candidatando a um
emprego sob o Contrato que ele/ela s6 a contratara se tiverem relacdes sexuais.

(2) Exemplos de assédio sexual em um contexto de trabalho

Um Colaborador do Empreiteiro comenta sobre a aparéncia de outro Colaborador do
Empreiteiro (positivo ou negativo) e o desejo sexual.

Quando um Colaborador do Empreiteiro reclama dos comentérios feitos por outro
Colaborador do Empreiteiro sobre sua aparéncia, o outro Colaborador do Empreiteiro
comenta que ele/ela esta "pedindo por isto" por causa da maneira como se veste.

Toque indesejado em um Colaborador do Empreiteiro ou do Contratante por outro
Colaborador do Empreiteiro.

Um Colaborador do Empreiteiro informa a outro Colaborador do Empreiteiro que ele/ela
obterd um aumento salarial ou promocdo se enviar ao Colaborador do Empreiteiro
fotografias nuas de si mesmo.
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Outros
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Qualificacdo do Licitante

Para demonstrar suas qualificacdes para executar o contrato de acordo com a Secéo Ill
(Critérios de Avaliagcdo e Qualificacdo), o Licitante devera fornecer as informacdes
solicitadas nas Planilhas de Informacdes correspondentes constantes deste documento.
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Formulario ELI - 1.1: Formulario de Informacdes do
Licitante
Data:

N° e titulo da SDO:
Pégina de_ paginas

Nome do Licitante

Em caso de Joint Venture (JV), nome de cada membro:

Pais de registro real ou pretendido pelo Licitante:
[indicar o pais da Constituicéo]

Ano de incorporacéo real ou pretendida pelo Licitante:

Endereco legal do Licitante [no pais de registro]:

Informacdes sobre o Representante Autorizado do Licitante
Nome:

Endereco:

NUmeros de telefone/fax:

E-mail:

1. Em anexo encontram-se copias dos seguintes documentos originais

[ Atos constitutivos (contrato social, estatuto social ou ato equivalente) e/ou documentos de registro
da pessoa juridica acima designada, de acordo com a IAL 4.4.

LJEm caso de JV, carta de intengGes de criar uma JV ou firmar uma JV, de acordo com a IAL
4.1.

[0 Em caso de empresa ou instituicdo estatal, de acordo com a IAL 4.6, documentos que
atestem:

e Autonomia juridica e financeira
e Operacéo sob as normas do direito comercial
e E que o Licitante ndo se encontra sob a supervisdo do Contratante

2. Um organograma, uma relacéo da Diretoria Executiva e informagao sobre a propriedade
beneficiaria estdo incluidos. [Quando exigido pela FDE IAL 47.1, o Licitante vencedor devera
encaminhar informaces adicionais sobre a propriedade beneficiaria, utilizando o formulario
de divulgacéo de propriedade beneficiaria.]
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Formulario ELI - 1.2: Formulario de Informacdes para
Licitantes Associados em JV

(a ser preenchido para cada membro da Joint Venture)
Data:
NP e titulo da SDO:
Pagina de paginas

Nome da Joint Venture do Licitante;

Nome do membro da JV:

Pais de registro do membro da JV:

Ano de constituicdo do membro da JV:

Endereco legal do membro da JV no pais de constituigao:

Informagc0es sobre o representante autorizado do membro da JV

Nome:

Endereco:

Ndmeros de telefone/fax:

E-mail:

1. Em anexo encontram-se cOpias dos seguintes documentos originais

[0 Estatuto Social (ou documentos equivalentes de constituicdo ou associagdo) e/ou documentos de inscrigédo
da pessoa juridica acima designada, de acordo com a IAL 4.4.

[0 No caso de uma empresa ou instituicdo estatal, documentos que atestem sua autonomia legal e
financeira, que opera sob as normas do direito comercial e que ndo se encontra sob a supervisao do
Contratante, de acordo com a IAL 4.6.

2. Um organograma, uma relacdo da Diretoria Executiva e informagdo sobre a propriedade beneficiaria
estdo incluidos. [Quando exigido pela FDE IAL 47.1, o Licitante vencedor devera encaminhar
informacdes adicionais sobre a propriedade beneficiaria, utilizando o formulario de divulgacao de
propriedade beneficiaria.]
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Formulario CON-2: Historico de Contratos ndo Executados,
Litigios Pendentes e Historico de L.itigios

Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
NC° e titulo da SDO:
Pagina de paginas

Contratos ndo executados, de acordo com a Secao Il1l, Critérios de Avaliacao e Qualificacdo
1 N&o houve contratos ndo executados desde 1° de janeiro de [inserir ano], conforme especificado
no Subfator 2.1, Secao 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificac&o.

[0 Contrato(s) ndo executado(s) desde 1° de janeiro de [inserir ano], conforme especificado na
Subcléusula 2.1, na Se¢do 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificacéo

Ano Parcela nédo Identificacdo do contrato Valor total do
executada do contrato (valor
contrato atual, moeda,

taxa de cambio e
equivalente em

R$)
[inserir |[inserir valor e | Identificacdo do contrato: [indicar nome [inserir valor]
ano] porcentagem] | completo/ndmero do contrato e qualquer outra
identificacao]

Nome do Contratante: [inserir nome completo]
Endereco do Contratante: [inserir rua/cidade/pais]
Motivo(s) para ndao execucdo: [indicar o(s)
principal(is) motivo(s)]
Litigio pendente, de acordo com a Secdo ll, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo
OO N&o ha litigio pendente de acordo com o Subfator 2.3, Secdo Ill, Critérios de Avaliagdo e
Qualificacao.

O Ha litigio pendente de acordo com o Subfator 2.3, Secdo Ill, Critérios de Avaliacdo e
Qualificacdo, conforme indicado abaixo.
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Ano do Valor em litigio Identifica¢éo do contrato Valor total
litigio (moeda) do contrato
(moeda),
equivalente
em R$ (taxa
de cambio)

Identificacdo do contrato:

Nome do Contratante:

Endereco do Contratante:

Motivo do litigio:

Parte que iniciou a litigio:

Situag&o do litigio:

Identificacdo do contrato:

Nome do Contratante:

Endereco do Contratante:

Motivo do litigio:

Parte que iniciou a litigio:

Situagdo do litigio:

Litigio pendente, de acordo com a Secdo 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificacao

O Né&o ha historico de litigios de acordo com o Subfator 2.4, Secéo 111, Critérios
de Avaliacdo e Qualificacdo.
O Ha historico de litigios de acordo com o Subfator 2.4, Sec¢do Ill, Critérios de
Avaliacéo e Qualificagdo, conforme indicado abaixo.
Ano da Resultado como Identificacdo do contrato Valor total do
sentenca | porcentagem do contrato
Patrimonio (moeda),
Liquido equivalente
em R$ (taxa

de cambio)
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[inserir
ano]

[inserir
porcentagem]

Identificacdo do contrato: [indicar
nome completo/nimero do
contrato e qualquer outra
identificacéo]

Nome do Contratante: [inserir
nome completo]

Endereco do Contratante: [inserir
rua/cidade/pais]

Motivo do litigio: [indicar
principais questdes em litigio]
Parte que iniciou a litigio: [indicar
“Contratante” ou “Empreiteira’]
Motivo(s) do litigio e sentenca
[indicar o(s) principal(is) motivo(s)]

[inserir valor]
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Formulario CON - 3

Declaracdo de Desempenho Ambiental e
Social

[A tabela a seguir deverd ser preenchida pelo Licitante, cada membro de uma
Joint Venture e cada Subcontratado Especializado]

Nome do Licitante: [inserir nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Nome do membro da Joint VVenture ou do Subcontratado Especializado: [inserir nome
completo]

NO e titulo da SDO: [inserir nimero e titulo da SDO]

Pagina [inserir nimero da pagina] de [insira nimero total] Paginas

Declaracdo de Desempenho Ambiental e Social
de acordo com a Secdo 11, Critérios de Qualificacdo e Requisitos

O Nenhuma suspenséo ou rescisdo do contrato: Nenhum Contratante suspendeu ou rescindiu um
contrato e/ou recorreu a garantia de execucdo de um contrato por motivos relacionados ao
desempenho ambiental e social (ES) desde a data especificada no Subfator 2.5, Secédo Ill,
Critérios de Qualificacdo e Requisitos.

[0 Declaracdo de suspensdo ou rescisdo do contrato: O(s) seguinte(s) contrato(s) foi/foram
suspenso(s) ou rescindido(s) e/ou a Garantia de Execucdo utilizada por um contratante por
motivos relacionados ao desempenho ambiental e social (ES) desde a data especificada no
Subfator 2.5, Secéo I, Critérios de Qualificacdo e Requisitos. Fornecemos detalhes a seguir:

Ano Parcela Identificagdo do contrato Valor total do
suspensa ou contrato (valor
rescindida do atual, moeda,
contrato taxa de cambio e
equivalente em
R$)
[inserir [[inserir valor e | Identificacdo do contrato: [indicar nome [inserir valor]

ano] porcentagem] | completo/ndmero do contrato e qualquer outra
identificacao]

Nome do Contratante: [inserir nome completo]
Endereco do Contratante: [inserir rua/cidade/pais]

Motivo(s) de suspensdo ou rescisdo: [indicar o(s)
motivo(s) principal(is), p. ex., VBG/EAS]

[inserir  |[inserir valor e |ldentificag&o do contrato: [indicar nome [inserir valor]
ano] porcentagem] | completo/nimero do contrato e qualquer outra
identificacao]

Nome do Contratante: [inserir nome completo]

Endereco do Contratante: [inserir rua/cidade/pais]
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Motivo(s) de suspensdo ou rescisdo: [indicar o(s)
principal(is) motivo(s)]

[listar todos os contratos aplicaveis]

Garantia de Execucéo utilizada pelo(s) Contratante(s) por motivos relacionados ao desempenho
do ESHS

Ano Identificagdo do contrato Valor total do
contrato (valor
atual, moeda, taxa
de cambio e
equivalente em
us)

[inserir | Identificacdo do contrato: [indicar nome completo/nimero do contrato [inserir valor]
ano] e qualquer outra identificacéo]

Nome do Contratante: [inserir nome completo]
Endereco do Contratante: [inserir rua/cidade/pais]

Motivo(s) para utilizacdo da garantia de execugdo: [indicar o(s)
motivo(s) principal(is), p. ex., VBG/EAS]
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Formulario CCC: Compromissos Contratuais Atuais/ Obras

em Andamento

Os Licitantes e cada membro de uma JV deverdo fornecer informacgdes sobre seus
compromissos atuais em todos os contratos que foram adjudicados, ou para 0s quais uma
carta de inteng&o ou aceite foi recebida, ou para contratos que se aproximam da conclusdo,
mas para 0s quais um termo de conclusdo sem ressalvas ainda nao foi emitido.

Nome do contrato | Contratante, Valor do Data de Faturamento
endereco de trabalho concluséao mensal médio
contato/tel/fax | pendente prevista nos altimos seis

(equivalente em meses
R$) (R$/més)

1.

2.

3.

4,

5.

etc.
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Formulario FIN-3.1: Situacdo Financeira e Desempenho
Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
NP e titulo da SDO:

Pagina de paginas
1. Dados financeiros
Tipo de informacéo financeira Informacdes historicas nos ultimos anos,

em
(moeda)

(quantia, moeda, taxa de cambio, equivaléncia em R$)

Ano 1 Ano 2 Ano 3

Ano 4

Ano 5

Demonstracédo da Posigdo Financeira (Informagdes do Balango
Patrimonial)

Total Ativo (TA)

Total Passivo (TP)

Patrimonio total/patrimonio
liquido (PL)

Ativo Circulante (AC)

Passivo Circulante (PC)

Capital de Giro (CG)

Informagdes da Demonstragéo de Resultados

Receita Total (RT)

Lucros Antes dos Impostos
(LAI)

InformacGes de Fluxo de Caixa

Fluxo de Caixa das Atividades
Operacionais

2. Fontes de Financiamento

Especificar as fontes de financiamento para atender aos requisitos de fluxo de caixa
das obras em andamento e dos compromissos contratuais futuros.
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NO

Fonte de financiamento

Valor (equivalente em R$)

3. Documentos financeiros

O Licitante e suas partes fornecerdo copias das demonstracbes financeiras referentes a
anos, de acordo com o Subfator 3.2, Secdo Ill, Critérios de Avaliacdo e Qualificacéo.

As demonstragdes financeiras deverao:

(@) refletir a situacéo financeira do Licitante ou, no caso de uma JV, do membro da JV,
e ndo de uma entidade afiliada (como uma matriz ou membro do grupo).

(b) ser auditadas ou certificadas por um auditor independente, de acordo com a

legislacdo local.

(c) ser completas, incluindo todas as notas as demonstracGes financeiras.

(d) corresponder a periodos contabeis ja concluidos e auditados.

[0 Em anexo encontram-se copias de demonstragdes financeiras® referentes aos
anos exigidos acima; e que cumprem com 0S requisitos.

1 Se o0 conjunto mais recente de demonstragdes financeiras for para um periodo anterior a 12

meses, a contar da data da Oferta, a razdo disso devera ser justificada.
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Formulario FIN-3.2;: Faturamento Anual Médio com Obras

Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
N° e titulo da SDO:
Pagina de paginas

Dados do Faturamento anual (apenas construcao)

Ano Valor em Reais

[indicar ano] [inserir valor em reais]

*  Ver Subfator 3.2, Secéo Ill, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo.
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Formulario FIN-3.3: Recursos Financeiros

Especificar fontes de financiamento ofertas, tais como ativos liquidos, ativos reais néo
contabilizados, linhas de crédito e outros meios financeiros, livres dos compromissos
atuais, disponiveis para atender as demandas totais de fluxo de caixa das obras de
construcdo do(s) contrato(s) em questdo, conforme especificado na Secao Ill, Critérios de
Avaliacgdo e Qualificacéo.

Fonte de financiamento Valor em Reais

1.
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Formulario EXP - 4.1: Experiéncia Geral em Obras

Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
NC° e titulo da SDO:

Pégina de paginas
Anode | Anode Identificacdo do contrato Funcéo do
inicio término Licitante
Nome do contrato:
Breve descricdo das obras realizadas pelo

Licitante:

Valor do contrato:
Nome do Contratante:
Endereco:

Nome do contrato:
Breve descricdo das obras realizadas pelo
Licitante:
Valor do contrato:
Nome do Contratante:
Endereco:

Nome do contrato:
Breve descricdo das obras realizadas pelo
Licitante:
Valor do contrato:
Nome do Contratante:
Endereco:
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Formulario EXP 4.2 (a): Experiéncia em Obras Especificas e
Gestdo de Contratos

Nome do Licitante:

Data:

Nome do Membro da Joint VVenture
N° e titulo da SDO:

Pagina

de

paginas

Contrato similar N°

Informacdes

Identificacdo do contrato

Data de adjudicacao

Data de concluséo

Fung&o no contrato

Empreiteira
principal [

Membro de
uma JV
O

Empreiteira
gestora
O

Subcontrat
ada O

Valor total do contrato

R$

Se for membro de uma JV ou
subcontratada, especificar a
participagdo no valor total do
Contrato

R$

Nome do Contratante:
Endereco:

Numero de telefone/fax
E-mail:
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Formulario EXP 4.2 (a.)
Experiéncia em Obras especificas e Gestao de Contratos
(cont.)

Contrato similar N° Informacdes

Descricdo da semelhanca de acordo
com o Subfator 4.2 (a) da Secdo IlI:

1. Valor

2. Tamanho fisico dos itens de
obras necessarios

3. Complexidade

4. Métodos/Tecnologia

5. Ritmo de construcao para
atividades principais

6. Outras caracteristicas
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Formulario EXP - 4.2 (b): Experiéncia de Construcdo em
Atividades Chave

Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
Nome do Subcontratado? (conforme IAL 34.2 e IAL 34.3):
NC° e titulo da SDO:
Pagina de paginas

Nome do Subcontratado (conforme IAL 34.2 e IAL 34.3):
Todos os subcontratados para as atividades principais deverdo preencher as informacoes deste
formulario, conforme 1AL 34.2 e IAL 34.3, Secdo Il1, Critérios de Qualificacdo e Requisitos,
Subfator 4.2.

1. Atividade principal n°1:

Informacdes
Identificacdo do contrato
Data de adjudicacéo
Data de concluséao
x . Membro .\
Funcao no contrato Empre_ltelra de Empreiteira Subcontratada
principal gestora
O Vv 0 O
O
Valor total do contrato
R$
Quantidade (volume, nimero ou taxa | Quantidade total Porcentagem de Quantidade
de producéo, conforme aplicavel) no contrato participacao efetivamente
realizada sob o contrato por ano ou 0] (i) executada
parte do ano (i) x (i)
Ano 1
Ano 2
Ano 3
Ano 4

Nome do Contratante:

2 seaplicavel.
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Endereco:

Numero de telefone/fax

E-mail:

Informagoes
Nome do Contratante:
Endereco:
Numero de telefone/fax
E-mail:
Informagoes

Descricéo das atividades principais de
acordo com o Subfator 4.2 (b) da Secéo
i

2. Atividade n° 2
B
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Formulario EXP - 4.2 (c): Experiéncia Especifica em Aspectos
de Gerenciamento de ES

[A tabela seguinte devera ser preenchida para contratos executados
pelo Licitante e por cada membro de uma Joint Venture]

Nome do Licitante:
Data:
Nome do Membro da Joint Venture
N° e titulo da SDO:

Pégina de paginas
1. Requerimento Chave n. 1 de acordo com 4.2 (c):
Informacdes

Identificacdo do contrato
Data de adjudicacéo
Data de concluséao
Fungdo no contrato Empreiteira Me(rjr;bro Empreiteira Subcontratad

principal LY, gestora a

| 0 | O
Valor total do contrato
R$

Quantidade (volume, nimero ou taxa | Quantidade total Porcentagem de Quantidade

parte do ano

de producdo, conforme aplicavel)
realizada sob o contrato por ano ou

(i)

no contrato

participacéao

(i)

efetivament
e executada

(i) x (ii)

Ano 1

Ano 2

Ano 3

Ano 4

2. Requerimento Chave n. 2 de acordo com 4.2 (c):
3. Requerimento Chave n. 3 de acordo com 4.2 (c):
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Secdo V - Paises Elegiveis

Elegibilidade para o Fornecimento de Bens, Obras e Servicos em
Aquisicdes Financiadas pelo Banco

Convem informar aos Licitantes que, de acordo com a IAL 4.8 e IAL 5.1, as empresas,
bens e servicos dos seguintes paises encontram-se excluidos deste processo de Licitacao:

Nos termos da IAL 4.8 (a) e IAL 5.1: nenhum
Nos termos da IAL 4.8 (a) e IAL 5.1: nenhum
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Secéo VI - Fraude e Corrupcao

1. Finalidade

(A Secdo VI ndo devera ser modificada)

1.1 As Diretrizes de Combate a Corrupcéo do Banco e este anexo aplicam-se a aquisi¢es
no dmbito de operacdes de Financiamento de Projetos de Investimento do Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco determina que os Mutuarios (inclusive os beneficiarios de financiamento do
Banco); licitantes (candidatos/proponentes), consultores, contratados e fornecedores;
e quaisquer subcontratados, subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores;
quaisquer representantes (declarados ou ndo); e quaisquer de seus funcionarios
observem o mais elevado padrdo de ética durante o processo de aquisicao, selecdo e
execucdo de contratos financiados pelo Banco, e que se abstenham de préticas
relativas a Fraudes e Corrupcéo.

2.2 Nesse sentido, o Banco:

a. Define, para fins desta disposicdo, os termos abaixo da seguinte forma:

A expressdo “pratica corrupta” refere-se a oferta, entrega,
recebimento ou solicitacdo, direta ou indiretamente, de qualquer
coisa de valor a fim de influenciar indevidamente os atos de
terceiros;

Entende-se por “pratica fraudulenta” qualquer ato ou omissdo,
inclusive declaracbes falsas, que, de forma intencional ou
irresponsavel, induz ou tenta induzir outrem a erro para obter
beneficios financeiros ou outros beneficios, ou para evitar uma
obrigacao;

A expressdo “pratica colusiva” indica a combinacdo entre duas ou
mais partes visando alcancar um objetivo indevido, inclusive
influenciar indevidamente os atos de outra parte;

A “pratica coercitiva” refere-se a prejudicar ou causar dano, ou
ameacar prejudicar ou causar dano, seja direta ou indiretamente, a
qualquer parte ou sua propriedade com o intuito de influenciar
indevidamente o0s atos de uma parte;

A defini¢ao de “pratica obstrutiva” é:

(a) deliberadamente destruir, falsificar, adulterar ou ocultar
provas relevantes para investigagOes ou fazer declaragOes
falsas a investigadores com o objetivo de obstruir uma
investigacdo do Banco de alegacGes de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameagcar, assediar
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ou intimidar qualquer parte com vistas a impedi-la de
revelar fatos de que tem

(b) conhecimento sobre assuntos relevantes a investigacéo ou
a sua realizacao; ou

(c) ou atos que tenham por objetivo dificultar o exercicio dos
direitos do Banco de realizar inspecéo e auditoria previstos
no paragrafo 2.2(e).

b. Rejeita a recomendacdo de adjudicacdo se ele determinar que a empresa ou 0

consultor recomendado para adjudicacdo, ou quaisquer dos membros de seu
quadro, representantes ou subconsultores, subcontratados, prestadores de
servigo, fornecedores e/ou funcionarios destes tiver se envolvido, direta ou
indiretamente, em préaticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou
obstrutivas ao concorrer ao contrato em quest&o;

Pode, além dos remédios legais estabelecidos no Acordo Legal pertinente, tomar
outras medidas apropriadas, inclusive declarar o processo de sele¢éo viciado, se
ele determinar a qualquer momento que os representantes do Mutuario ou de um
beneficiario de qualquer parte dos recursos do empréstimo se envolveu em
praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas durante o
processo de licitagdo, selecdo e/ou assinatura do contrato em questdo, sem que 0
Mutuério tenha adotado medidas tempestivas e adequadas, satisfatdrias para o
Banco, para resolver essas praticas quando ocorrerem, inclusive por ndo informar
ao Banco de imediato ao tomar conhecimento dessas praticas;

Pode, conforme as Diretrizes do Banco de Combate a Corrupgdo e as politicas e
procedimentos vigentes sobre aplicacdo de sancGes estabelecidas no Sistema de
Sancdes do Grupo Banco Mundial impor sanc@es a qualquer empresa ou pessoa
fisica, , indefinidamente ou por um periodo de tempo determinado, inclusive
declarando publicamente tal empresa ou pessoa fisica inelegivel, impedindo-a de
(i) receber a adjudicacdo de um contrato ou, de outra forma, beneficiar-se de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma;1
(ii) ser designada2 como subcontratado, consultor, fabricante ou fornecedor, ou
prestador de servicos de uma empresa elegivel a qual seja adjudicado um contrato
financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo feito
pelo Banco ou de outra forma participar da preparacao ou execucao de qualquer
projeto financiado pelo Banco;

Determina que 0s documentos de solicitacdo de ofertas e os contratos financiados
com empréstimo por ele concedido contenham clausula por meio da qual os

1 Ppara evitar davidas, a inelegibilidade para adjudicacéo de contrato de uma parte objeto de sancdo devera incluir, entre outros, (i)
candidatar-se para pré-qualificagdo, manifestar interesse em relacdo a uma consultoria e ofertar, seja diretamente ou como
subcontratado designado, consultor designado, fabricante ou fornecedor designado, ou prestador de servigos designado, em relagdo
ao referido contrato, e (ii) formalizar aditivo ou alteracdo que introduza uma modificagdo consideravel em qualquer contrato
existente.

1.

2 Um subcontratado designado, consultor designado, fabricante ou fornecedor designado ou prestador de servigos
designado (a nomenclatura difere conforme o documento de licitagdo especifico) é aquele que foi: (i) incluido pelo
Licitante em seu pedido de pré-qualificacdo ou Oferta por incorporar experiéncia e know-how especificos e
imprescindiveis que permitem ao Licitante atender aos requisitos que qualificam a Oferta em questao; ou (ii) designado
pelo Mutuério.
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licitantes (proponentes/candidatos), consultores, prestadores e fornecedores,
assim como seus prestadores e consultores terceirizados, agentes, pessoal,
consultores, prestadores de servi¢o e fornecedores se obrigam a autoriza-lo a
inspecionar3 todas as contas e registros, além de outros documentos referentes
ao processo de aquisicdo, selecdo e execugdo do contrato, e a submeté-los a
auditoria a ser conduzida por profissionais por ele designados;

3 Neste contexto, as inspegdes geralmente tém carater investigativo (isto €, forense). Envolvem o levantamento de informagdes
factuais pelo Banco ou pessoas designadas por ele para tratar de assuntos especificos relacionados a investigagdes/auditorias, como
a apuragdo da veracidade de uma alegagdo de possivel Fraude e Corrupgéo, por meio dos devidos mecanismos. Essa atividade
inclui, entre outras: acesso e exame dos registros e informagdes financeiras de uma firma ou pessoa fisica, e reproducao de copias
desses registros e informagdes conforme a pertinéncia; acesso e exame de quaisquer outros documentos, dados e informagdes (seja
em formato impresso ou eletronico) considerados relevantes para a investigagdo/auditoria e reproducéo de copias desses registros
e informagdes, quando pertinente; entrevista do pessoal e outras pessoas pertinentes; realizagdo de inspecdes fisicas e visitas in
loco; e obtencéo da verificacdo de informagdes por terceiros.
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Parte 2 - Requisitos das Obras



Secdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato 104

Secao VII - Requisitos das Obras

indice
ESPECITICACOES. ... evieie ettt et sre e e ae e 105
Requisitos Ambientais, Sociais, de Salde e Seguranca (ES) ........ccccovvvvviivrvervennenn. 106
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INTOrMAGOES AUICIONAUS. ... .c.eeviiiieiiti et 109
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Especificacdes

Conforme instrumentos em anexo, Termos de Referéncia e
Projetos Executivos Disponibilizados.
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Requisitos Ambientais e Sociais (ES)

CONTEUDO MINIMO DOS REQUISITOS DE ES

Ao preparar especificaces detalhadas para os requisitos de ESHS, os especialistas
devem consultar e levar em conta:

- Verificar o atendimento as diretrizes, normas, licengas, manuais, estudos e planos
ambientais relativos as obras e ao Projeto Cooperar, inclusive o Marco de Gestao
Ambiental e Social - MGSA e o Manual Ambiental e Social de Obras do Projeto
Cooperar,  disponivel em  https://cooperar.pb.gov.br/arquivos/salvaguardas-
ambientais;

- Orientar acdes e procedimentos de modo a evitar, minimizar, controlar ou mitigar
impactos potenciais, em conformidade com 0 MGSA,;

- Assegurar a divulgacdo do canal de registro e resposta a reclamacdes, encaminhando
eventuais reclamacdes recebidas a esses canais se necessario;

- Verificar a adequacdo dos equipamentos de prote¢do individual dos funcionarios
da(s) empreiteira(s), e dos demais elementos utilizados para a seguranca da obra;

- Assegurar o cumprimento das medidas de cuidados de biosseguranca para evitar a
transmissdo e contagio pela COVID-19 de trabalhadores e membros das
comunidades;

- Assegurar o cumprimento de medidas para evitar qualquer forma de assédio aos
moradores locais por parte dos trabalhadores;

- Comunicar imediatamente a UGP eventuais fatalidades, acidentes ou incidentes que
possam afetar negativamente 0s recursos naturais e as comunidades locais;

- Apresentar relatérios mensais ao executor da obra, a serem encaminhados & UGP do
Projeto Cooperar, sobre a conformidade ambiental, social e de seguranca do trabalho
das obras em execucdo e executadas, bem como histoérico de ocorréncias de
atendimentos a reclamacdes.

REQUISITOS MINIMOS PARA O CODIGO DE CONDUTA

Um codigo de conduta satisfatério contera obrigacGes aplicaveis a todo o pessoal da
Empreiteira (inclusive subcontratados e trabalhadores diaristas), para dar tratamento
adequado as questdes a seguir, como minimo. Outras obrigacdes podem ser
acrescentadas para tratar de questdes especificas da regido, do local e do setor do
projeto ou de requisitos especificos do projeto. O codigo de conduta deve trazer o
esclarecimento de que o termo “crianga” / “criancas” se refere a qualquer pessoa com
menos de 18 (dezoito) anos de idade.

As questdes a serem tratadas incluem:
1. Conformidade com leis, regras e normas aplicaveis;
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

Conformidade com os requisitos de salde e seguranca aplicaveis a fim de proteger
a comunidade local (inclusive grupos vulneraveis e desfavorecidos), as equipes
do Contratante, do Gerente do Projeto e da Empreiteira, inclusive subcontratados
e trabalhadores diaristas (inclusive o uso de equipamento de protecdo individual
prescrito, prevencao de acidentes evitaveis e o dever de denunciar condigdes ou
praticas que representem um risco para a seguranga Oou ameacem O meio
ambiente);

Uso de substancias ilicitas;

N&o discriminacdo nas relagdes com a comunidade local (inclusive grupos
vulneraveis e desfavorecidos), as equipes do Contratante, do Gerente do Projeto
e da Empreiteira, inclusive subcontratados e trabalhadores diaristas (por exemplo,
com base na situacdo familiar, etnia, raca, género, religido, lingua, estado civil,
idade, deficiéncia (fisica e mental), orientacdo sexual, identidade de género,
conviccdo politica ou situacdo social, civica ou de saude);

Interacbes com a(s) comunidade(s) local(is), membros da(s) comunidade(s)
local(is) e qual(is)quer pessoa(s) afetada(s) (por exemplo, para expressar uma
atitude de respeito, inclusive em relacdo a sua cultura e tradi¢des);

Assedio sexual (por exemplo, para proibir o uso de linguagem ou comportamento,
em especial ao se dirigir a mulheres e/ou criancas, que seja inadequado, ofensivo,
abusivo, com conotacdo sexual, humilhante ou culturalmente inadequado);

Violéncia, inclusive violéncia sexual e/ou de género (por exemplo, atos que
infligem dano ou sofrimento fisico, mental ou sexual, ameagas desses atos,
coercao e privacao da liberdade;

Exploracdo, inclusive exploracdo e abuso sexual (por exemplo, a proibicdo da
troca de dinheiro, emprego, bens ou servigos por sexo, inclusive favores sexuais
ou outras formas de comportamento humilhante e degradante, comportamento
exploratorio ou abuso de poder);

Protecdo de criancas (inclusive proibicdes contra atividade sexual ou abuso, ou
outro comportamento inaceitavel em relacdo as criancas, limitando as interacdes
com as criangas e garantido sua seguranga nas areas do projeto);

Requisitos de saneamento (por exemplo, para assegurar que os trabalhadores
usem instalacGes sanitarias especificas fornecidas pelo empregador, e ndo areas
abertas);

Prevencdo de conflitos de interesses (de tal forma que beneficios, contratos ou
empregos, ou qualquer tipo de tratamento preferencial ou favores ndo sejam
fornecidos a qualquer pessoa com quem haja uma ligacéo financeira, familiar ou
pessoal);

Respeito a instrucdes de trabalho de praxe (inclusive no que diz respeito a normas
ambientais e sociais);

Protecéo e uso adequado da propriedade (por exemplo, com vistas a proibir furto,
descuido ou desperdicio);

Dever de denunciar infragdes a este Codigo;

N&o retaliacdo contra o pessoal que denunciar transgressées do Codigo, desde que
a denuncia seja feita de boa-fé.
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O Cddigo de Conduta deve ser redigido em linguagem simples e estar assinado por cada
Especialista a fim de indicar que:

receberam uma cépia do codigo;

receberam uma explicacdo do cddigo;

reconheceram que a observancia deste Caodigo de Conduta € uma condicéo de
emprego; e

entenderam que a inobservancia do Cédigo pode acarretar sérias consequéncias,
inclusive demissao ou denlncia as autoridades legais.

Uma cépia do cddigo que identifica as pessoas afetadas devera ser exibida em um local
de facil acesso para a comunidade. A copia devera ser escrita em idiomas compreendidos
pela comunidade local, pela equipe da Empreiteira (incluidos subcontratados e
trabalhadores diaristas) e pelas equipes do Contratante e do Gerente do Projeto, bem como
pelas pessoas afetadas.

PAGAMENTO POR REQUISITOS DE ES

O pagamento pela entrega dos requisitos de ES € uma obrigacdo acessoria da
Empreiteira, incluida nos precos de outros itens ou atividades do Cronograma de
Atividades.
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Desenhos

Conforme projetos executivos disponibilizados.
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Informacdes adicionais

Né&o se aplica
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Parte 3 — CondicOes Contratuais e
Formularios do Contrato
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Secao VIII - Condicbes Gerais do Contrato

Estas CondicGes Gerais do Contrato (CGC), lidas em conjunto com as CondicGes
Particulares do Contrato (CPC) e outros documentos listados, deverdo formar um
documento completo que expresse de forma justa os direitos e obrigagdes de ambas as
partes.

Estas CondicBGes Gerais do Contrato foram desenvolvidas com base em considerével
experiéncia internacional na elaboracdo e gestdo de contratos, levando em conta a
tendéncia seguida pelo setor de construcéo civil de usar uma linguagem mais simples e
objetiva.

As CGC poderdo ser usadas tanto para contratos de menor porte por preco unitario como
contratos por prego global.
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Tabela de Clausulas
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1. Definicbes

Condig0es Gerais do Contrato

A. Gerais

1.1 O uso de negrito se destina a identificar os termos definidos.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

(k)

O Valor Acordado no Contrato refere-se ao valor aceito
na Carta de Aceite referente a execucdo e conclusdo das
Obras e a corre¢do de eventuais vicios ou defeitos.

O Cronograma de atividades € o documento que
relaciona as atividades de construgéo, instalacdo, teste e
comissionamento das Obras em um contrato de
empreitada por preco global. Cada uma das atividades
traz o respectivo preco fixo a fim de ser avaliada e de
estimar os efeitos de Variagbes e Eventos Passiveis de
Compensacgao.

O Arbitro é a pessoa nomeada conjuntamente pelo
Contratante e pela Empreiteira para resolver
controvérsias em primeira instancia, conforme previsto
na Subclausula 23.

O termo Banco refere-se a instituicao financeira referida
nas CPC.

Planilha de Quantidades refere-se a relagdo de
quantidades precificada que integra a Oferta.

Os Eventos Passiveis de Compensacdo sdo aqueles
definidos na Clausula 42 destas CGC.

A Data de Conclusdo é a data de conclusdo das Obras,
atestada pelo Gerente do Projeto de acordo com a
Subcldusula CGC 53.1.

Contrato refere-se ao Contrato celebrado entre o
Contratante e a Empreiteira que tem como objeto a
execucdo, conclusdo e manutencdo das Obras. Integram
0 Contrato os documentos relacionados na Subclausula
CGC 2.3.

A Empreiteira é a parte cuja Oferta para execucdo das
Obras foi aceita pela Contratante.

Oferta refere-se ao Documento de Licitagdo apresentado
pela Empreiteira a Contratante.

Preco do Contrato refere-se ao Valor Acordado no
Contrato indicado na Carta de Aceite e ajustado
posteriormente de acordo com o Contrato.
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(M

(m)

(n)

(0)

(p)

()

()

(s)

(t)

(u)

(v)

O termo Dia refere-se a dias corridos; més refere-se ao
més-calendario.

“Servigos prestados por diaria” é a denominagdo dada
aos diversos insumos cujo preco € calculado com base no
tempo dispendido e no custo unitario, pagos pelo
trabalho do pessoal e pelos equipamentos da Empreiteira,
além do pagamento pelos materiais e custos
administrativos.

Defeito refere-se a qualquer parte das Obras executada
em desacordo com o previsto no Contrato.

O Certificado de Responsabilidade por Defeitos é o
certificado emitido pelo Gerente do Projeto quando da
correcdo de defeitos pela Empreiteira.

O Periodo de Responsabilidade por Defeitos refere-se ao
espaco de tempo aludido na Subclausula CPC 34.1 que
inicia na Data de Concluséo.

Desenhos refere-se aos desenhos das Obras, conforme
constam do Contrato, e a quaisquer desenhos adicionais
e modificados entregues pelo Contratante, ou em nome
dele, como disposto no Contrato, incluidos memoriais de
calculo e outras informacdes fornecidas ou aprovadas
pelo Gerente do Projeto referentes a execucdo do
Contrato.

O Contratante € a parte que emprega a Empreiteira para
executar as Obras, conforme especificado nas CPC.

Equipamento refere-se ao maquinario e aos veiculos da
Empreiteira trazidos temporariamente ao Local para
executar as Obras.

Os termos “escrito" e "por escrito" referem-se ao que foi
escrito a méo, datilografado/digitado, impresso ou feito
por meios eletrdnicos, tendo como resultado um registro
permanente.

O Preco Inicial do Contrato é o Prego do Contrato listado
na Carta de Aceite do Contratante.

A Data de Conclusao Prevista é a data em que se pretende
que a Empreiteira conclua as Obras. A data de concluséo
prevista estd especificada nas CPC. A Data de
Conclusdo Prevista somente podera ser revista pelo
Gerente do Projeto através da emissdo de uma
prorrogacgéo de prazo ou de uma ordem de antecipagéo.
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(w)

(x)

)

(aa)
(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

()

(99)

(hh)

(i)

Materiais sdo todos o0s suprimentos, inclusive
consumiveis, utilizados pela Empreiteira e incorporados
nas Obras.

Planta é qualquer parte integrante das Obras que devera
ter uma funcdo mecanica, elétrica, quimica ou biologica.

O Gerente do Projeto é a pessoa designada nas CPC (ou
qualquer outra pessoa competente designada pelo
Contratante e notificada & Empreiteira para substituir o
Gerente do Projeto) responsavel por supervisionar a
execucdo das Obras e administrar o Contrato.

A sigla "CPC" significa CondigOes Particulares do
Contrato.

O Local é a area definida como tal nas CPC.

Os Relatérios de Levantamento do Local sdo os
relatdrios factuais e interpretativos sobre as condicGes de
superficie e subsolo no Local, incluidos nos documentos
de licitacéo.

Especificacdo significa a Especificacdo das Obras
incluidas no Contrato e qualquer modificacdo ou adigédo
feita ou aprovada pelo Gerente do Projeto.

A Data de Inicio é a data definida nas CPC. E a data
limite para que a Empreiteira inicie a execu¢do das
Obras. Nao coincide necessariamente com nenhuma das
Datas de Posse do Local.

Subcontratado é a pessoa fisica ou juridica que firmou
Contrato com a Empreiteira para executar uma parte dos
trabalhos previstos no Contrato, incluidos servigos no
Local.

Obras Temporarias sdo obras projetadas, construidas,
instaladas e removidas pela Empreiteira que séao
necessarias para a construcdo ou instalacdo das Obras.

O termo Variacdo refere-se a instrucdes dadas pelo
Gerente do Projeto que modificam as Obras.

As Obras sdo o0 objeto do Contrato que a Empreiteira se
obriga a construir, instalar e entregar ao Contratante,
conforme definido nas CPC.

“Pessoal do Empreiteiro” refere-se a todo pessoal que o
Empreiteiro utliza no Local ou outros locais onde as
Obras sdo executadas, incluido pessoal, trabalhadores e
outros empregados de cada subcontratado.
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2.

Interpretacédo

2.1

2.2

an “Pessoal Chave” significa as posicOes (se for o caso) do
pessoal do Empreiteiro que sdo listadas nas
EspecificacOes.

(kk)  “ES” significa Ambiental e Social (do inglés
Environmental and Social), incluindo Exploracdo Sexual
e Abuso Sexual.

(I “Exploragdo Sexual e Abuso” significa o seguinte:

Exploracdo Sexual € definida como qualquer abuso real
ou tentativa de abuso de posicdo de vulnerabilidade,
poder diferencial ou confianca, para fins sexuais,
incluindo, mas ndo se limitando a, lucrar
monetariamente, socialmente ou politicamente com a
exploracdo sexual de outrem. Em operacOes/projetos
financiados pelo Banco, a exploracdo sexual ocorre
quando o acesso a ou 0 beneficio de um Bens, Obras,
Servicos Ndo Consultivos ou Servicos de Consultoria
financiados pelo Banco é usado para obter ganho sexual;

(mm) Abuso Sexual é definido como a intrusdo fisica real ou
ameacada de natureza sexual, seja pela forca ou sob
condicdes desiguais ou coercitivas;

(nn)  “Assédio Sexual” ¢ definido como avangos sexuais
indesejados, pedidos de favores sexuais e outra conduta
verbal ou fisica de natureza sexual pelo Pessoal do
Empreiteiro com outros Funcionarios do Empreiteiro ou
Contratante; e

(00) "Pessoal do Contratante" refere-se ao Gerente de Projeto
e todos os outros funcionarios, mdo de obra e outros
funcionarios (se houver) do Gerente de Projeto e do
Contratante envolvidos no cumprimento das obrigacoes
do Contratante nos termos do Contrato; e qualquer outro
pessoal identificado como Pessoal da Contratante, por
um aviso da Contratante ou do Gerente de Projeto ao
Empreiteiro.

Ao interpretar essas CGC, as palavras que indicam um género
incluem todos os géneros. As palavras que indicam o singular
também incluem o plural e as palavras que indicam o plural
também incluem o singular. Os cabecalhos ndo tém significado.
As palavras tém seu significado normal na linguagem empregada
no Contrato, salvo especificacdo em contrério. O Gerente do
Projeto devera fornecer instrugdes para esclarecer davidas sobre
estas CGC.

Se a concluséo por segOes estiver prevista nas CPC, qualquer
referéncia as Obras, a Data de Conclusdo e a Data de Concluséo
Prevista nas CGC se aplicara a qualquer Se¢do das Obras (além
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2.3

3. Ildiomae 3.1
Legislagéo

3.2

4. Decisbes do 4.1
Gerente do
Projeto

5. Delegacéo 51

6. Comunicagbes 6.1

7. Subcontratagd 7.1
0

das referéncias a Data de Conclusdo e a Data de Conclusdo
Prevista para o conjunto das Obras).

Os documentos que integram o Contrato seréo interpretados na
seguinte ordem de prioridade:

@) Acordo;

(b) Carta de Aceite;

(c) Oferta da Empreiteira;

(d) Condicoes Particulares do Contrato;

(e) Condicbes Gerais do Contrato, incluidos os Apéndices;
()] Especificacdes;

(9) Desenhos;

(h) Cronograma de Atividades, e

Q) qualquer outro documento listado nas CPC como parte
integrante do Contrato.

O idioma do Contrato e a legislacdo que rege o Contrato estdo
indicados nas CPC.

Durante o periodo de execucdo do Contrato, a Empreiteira
devera observar as proibic6es de importagdo de Bens e Servicos
do Pais do Contratante quando:

@ em virtude de lei ou normas oficiais, o pais do Mutuario
proibir relacbes comerciais com esse pais; ou

(b) por um ato de cumprimento de uma decisdo do Conselho
de Seguranca das Nacgdes Unidas, de acordo com o
Capitulo VII da Carta das Nacbes Unidas, o pais do
Mutuério proibir a importacdo de bens desse pais ou a
pagamentos a qualquer pais ou pessoa fisica ou juridica
nesse pais.

Salvo indicagdo em contrério, caberd ao Gerente do Projeto
decidir sobre os assuntos contratuais entre o Contratante e a
Empreiteira, enquanto representante do Contratante.

Salvo especificagdo em contrério nas CPC, o Gerente do Projeto
podera delegar seus deveres e atribuicdes a terceiros, com a
excecdo do Arbitro, ap6s notificar a Empreiteira, e podera
revogar qualquer delegacao apds notificar a Empreiteira.

As comunicacdes entre as Partes mencionadas nas CondicGes
produzirdo efeito somente se forem feitas por escrito. Um aviso
s0 produzira efeito quando for entregue.

A Empreiteira podera subcontratar com a aprovacao do Gerente
do Projeto, mas ndo ceder o Contrato sem a aprovagdo do
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8. Outras
Empreiteiras

9. Equipee
Equipamentos

10. Riscos do
Contratante e
da Empreiteira

11. Riscos do
Contratante

8.1

9.1

9.2

9.3

10.1

111

Contratante, por escrito. A subcontratacdo ndo altera as
obrigagdes da Empreiteira.

A Empreiteira devera cooperar e compartilhar o Local com
outras empreiteiras, autoridades publicas, concessionarias e o
Contratante entre as datas indicadas na Tabela de Outras
empreiteiras, conforme referido nas CPC. A Empreiteira devera
também fornecer instalagdes e servicos para eles, conforme
descrito no Cronograma. O Contratante poderd modificar a
Tabela de Outras empreiteiras e notificar o Contratante sobre
qualquer modificacéo.

Para executar as Obras, a Empreiteira devera empregar a equipe
principal e usar o equipamento identificados em sua Oferta, ou
outra equipe e equipamento aprovados pelo Gerente do Projeto.
O Gerente do Projeto somente aprovara ofertas de substituicdo
de membros da equipe principal e de equipamentos se
apresentarem qualificagdes ou caracteristicas equiparaveis ou
superiores as apresentadas na Oferta.

Se o0 Gerente do Projeto solicitar a Empreiteira o afastamento de
um membro da equipe ou forca de trabalho deste,
fundamentando os motivos, a Empreiteira devera certificar-se de
que a referida pessoa deixe o Local no prazo de 7 (sete) dias e
que ndo tenha nenhum outro vinculo com os servigos objeto do
Contrato.

Se o Contratante, o Gerente do Projeto ou a Empreiteira
apurarem que algum funcionario da Empreiteira esta envolvido
em Fraude e Corrupcdo durante a execucdo das Obras, o referido
funcionério devera ser afastado de acordo com a Clausula 9.2.

O Contratante assumird os riscos estipulados neste Contrato
como riscos do Contratante, e a Empreiteira assumira os riscos
estipulados neeste Contrato como riscos da Empreiteira.

Desde a Data de Inicio até a data de emisséo do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos do Contratante serdo 0s
seguintes:

(@) Riscos de lesdes pessoais, morte ou prejuizo ou dano a
propriedade (excluidas as Obras, a Planta, os Materiais e
0s Equipamentos), que sdo devidos

(1) ao uso ou ocupacdo do Local pelas Obras ou para 0s
fins das Obras, e que séo o resultado inevitavel das
Obras ou de

(if) negligéncia, violacdo de dever legal ou interferéncia
em qualquer direito legal causada pelo Contratante ou
por qualquer pessoa empregada ou contratada por ele,
exceto a Empreiteira.
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12. Riscos do
Contratante

13. Seguro

11.2

(b) Riscos de danos as Obras, a Planta, aos Materiais e aos
Equipamentos, na medida em que se devam a falhas do
Contratante ou no projeto do Contratante, ou a guerra ou
contaminacdo radioativa que atinja diretamente o pais
onde as Obras serdo executadas.

Da Data de Concluséo até a data de emisséo do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos de prejuizos ou danos
as Obras, a Planta e aos Materiais serdo assumidos pelo
Contratante, exceto se 0s prejuizos ou danos decorrem de

(@) Defeito existente na Data de Conclusao,

(b) evento que ocorra antes da Data de Concluséo, que néo seja
em si um risco do Contratante, ou

(c) atividades da Empreiteira no Local apés a Data de
Concluséo.

12.1 Da Data de Inicio até a data de emissdo do Certificado de

13.1

13.2

13.3

Responsabilidade por Defeitos, os riscos de lesdes pessoalis,
morte e prejuizos ou danos a propriedade (incluidos, entre
outros, as Obras, Planta, Materiais e Equipamentos) que néo
forem riscos do Contratante serdo riscos assumidos pela
Empreiteira.

A Empreiteira devera providenciar, em nome do Contratante e
da Empreiteira conjuntamente, cobertura de seguro a partir da
Data de Inicio e até o término do Periodo de Responsabilidade
por Defeitos, nas quantias e franquias indicadas nas CPC, para
0S seguintes eventos decorrentes de riscos assumidos pela
Empreiteira:

(@ prejuizos ou danos as Obras, Planta e Materiais;
(b) prejuizos ou danos ao Equipamento;

(c) prejuizos ou danos a propriedade (exceto as Obras, Planta,
Materiais e Equipamentos) relacionados ao Contrato; e

(d) lesdes pessoais ou morte.

A Empreiteira deverd entregar as apolices e certificados de
seguro ao Gerente do Projeto para sua aprovacao, antes da Data
de Inicio. Todos esses seguros deverdo prever o pagamento de
indenizacdo nas moedas e propor¢cdes de moedas necessarias
para reparar 0s prejuizos ou danos incorridos.

Se a Empreiteira ndo fornecer nenhuma das apolices e
certificados obrigatérios, o Contratante podera contratar o
seguro que cabia a Empreiteira contratar, e abater os prémios por
ele pagos dos pagamentos devidos a Empreiteira ou, se nenhum
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Dados do
Local

Empreiteira
que realizara
as Obras

As Obras
devem ser
concluidas até
a Data de
Conclusao
Prevista

Aprovacao
pelo Gerente
do Projeto

Segurancae
Protecéo do
Meio Ambiente

Descobertas

13.4

13.5

141

15.1

16.1

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

18.1

18.2

19.1

pagamento for devido, o pagamento dos referidos prémios sera
considerado uma divida vencida.

Né&o serdo permitidas alteragdes nos termos de um seguro sem a
aprovacéo do Gerente do Projeto.

Ambas as partes deverdo satisfazer todas as condicdes das
apolices de seguro.

Considerar-se-a que a Empreiteira examinou todos os Dados do
Local mencionados nas CPC, complementados com informacao
disponivel a Empreiteira.

A Empreiteira devera construir e instalar as Obras de acordo com
as Especificacdes e Desenhos.

A Empreiteira poderd iniciar a execucdo das Obras na Data de
Inicio e devera executa-las de acordo com o Programa por ela
apresentado, com as atualizacdes aprovadas pelo Gerente do
Projeto, até sua conclusdo, na Data de Concluséo Prevista.

A Empreiteira devera enviar as Especificacdes e Desenhos das
Obras Temporarias ofertas para o Gerente do Projeto, para sua
aprovacéao.

A Empreiteira sera responsavel pela elaboracdo do projeto das
Obras Temporarias.

A aprovacdo do Gerente do Projeto ndo afetara a
responsabilidade da Empreiteira pelo projeto das Obras
Temporarias.

Quando necessario, a Empreiteira devera providenciar junto a
terceiros a aprovacdo do projeto das Obras Temporérias.

Todos os desenhos elaborados pela Empreiteira para a execucao
das Obras temporarias ou permanentes estdo sujeitos a
aprovacdo prévia do Gerente do Projeto, antes do inicio da
execucao.

A Empreiteira sera responsavel pela seguranca de todas as
atividades no Local.

A Empreiteira devera tomar todas as medidas cabiveis para
proteger o meio ambiente (dentro e fora do Local) e para limitar
0s danos e transtornos as pessoas e propriedades resultantes da
poluicdo, ruido e outros efeitos de suas operagoes.

Qualquer artigo de interesse histérico ou de outro tipo, ou de
valor significativo descoberto fortuitamente no Local sera de
propriedade do Contratante. A Empreiteira devera notificar ao
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20. Posse do Local

21. Acesso ao
Local do
Projeto

22. Instrucgdes,
Inspecdes e
Auditorias

23. Nomeagdo do
Arbitro

20.1

21.1

22.1

22.2

22.3

23.1

23.2

Gerente do Projeto essas descobertas e seguir as instrugdes dadas
pelo Gerente do Projeto nesse sentido.

O Contratante devera dar 8 Empreiteira a posse de todas as partes
do Local. Deixar de dar a posse de alguma parte do Local até a
data indicada nas CPC sera considerado atraso no inicio das
atividades em questdo causado pelo Contratante, e constituira
um Evento Passivel de Compensacéo.

A Empreiteira deverd permitir que o Gerente do Projeto e
qualquer pessoa autorizada por ele tenham acesso ao Local e a
qualquer espago onde estejam previstas ou sendo executadas
obras relacionadas ao Contrato.

A Empreiteira deverad executar todas as instru¢bes dadas pelo
Gerente do Projeto que estejam de acordo com a legislagédo
aplicavel do Local onde a Obra esta localizada.

A Empreiteira deverd manter um registro preciso e organizado
das contas e da documentacdo das Obras, e zelara para que seus
Subcontratados e subconsultores fagam o0 mesmo, adotando para
tanto método e detalhamento que permitam identificar com
clareza variacgdes relevantes de carga de trabalho e de custos.

Nos termos do paragrafo 2.2(e) do Apéndice B as CondicOes
Gerais, a Empreiteira, e seus Sucontratados e subconsultores,
por determinacdo dela, deverdo permitir que o Banco e/ou
pessoas nomeadas pelo Banco inspecionem o Local e suas contas
e registros relativos ao processo de aquisi¢do, selecdo e/ou
execucdo do contrato, e que tais contas e registros sejam
auditados por auditores nomeados pelo Banco, se solicitado por
este. A Empreiteira, seus Subcontratados e subconsultores
deverdo atentar para a Subclausula 25.1 (Fraudes e Corrup¢éo)
que, entre outras disposicdes, veda a pratica de atos que tenham
a finalidade de obstruir o exercicio dos direitos de inspecdo e
auditoria do Banco, cuja pratica importard na rescisdo do
Contrato (e ainda na determinacéo de inelegibilidade, de acordo
com os procedimentos de sangdes vigentes do Banco).]

O Arbitro sera nomeado conjuntamente pelo Contratante e pela
Empreiteira, quando da emissdo da Carta de Aceite pelo
Contratante. Se o Contratante manifestar na Carta de Aceite nao
concordar com o Arbitro nomeado, ele solicitara a Autoridade
Nomeadora designada nas CPC que nomeie outro Arbitro, para
o0 qual teré até 14 (quatorze) dias a partir da solicitacao.

Na hipGtese de o Arbitro renunciar ou morrer, ou ainda de o
Contratante e a Empreiteira concordarem que o Arbitro nfo esta
desempenhando suas fungdes conforme o estipulado no
Contrato, um novo Arbitro devera ser nomeado conjuntamente
pelo Contratante e pela Empreiteira. Caso o Contratante e a
Empreiteira ndo cheguem a um acordo quanto ao novo Arbitro
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24.1

24.2

24.3

24.4

25.1

25.2

26.1

no prazo de até 30 (trinta) dias, este serd designado pela
Autoridade Nomeadora designada nas CPC, a pedido de
qualquer uma das Partes, no prazo de até 14 (quatorze) dias a
partir do recebimento da solicitag&o.

Se a Empreiteira julgar que uma deciséo tomada pelo Gerente do
Projeto esta fora da sua competéncia de acordo com o Contrato
ou que foi tomada incorretamente, a decisdo serd encaminhada
ao Arbitro dentro do prazo de 14 (quatorze) dias, contados da
data da sua notificacgéo.

O Arbitro comunicara sua decis&o por escrito dentro do prazo de
28 (vinte e oito) dias do recebimento de uma notificacdo de
divergéncias.

O Arbitro sera remunerado por hora de acordo com a tarifa
especificada nas CPC e serd reembolsado pelas despesas
previstas nas CPC, honorérios e despesas estas que serdo pagas
em partes iguais pelo Contratante e pela Empreiteira, seja qual
for a decisdo tomada pelo Arbitro. Qualquer uma das partes
podera submeter a decisdo do Arbitro a um Arbitro, no prazo de
até 28 (vinte e oito) dias contados da comunicacao da decisdo do
Arbitro. Se nenhuma das Partes encaminhar a divergéncia a
arbitragem pelo Arbitro nesse prazo de 28 (vinte e oito) dias, a
decisdo do Arbitro sera final e vinculante.

A arbitragem deverd ser conduzida de acordo com o0s
procedimentos de arbitragem publicados pela instituicdo
nomeada e no local especificado nas CPC.

As Diretrizes de Combate a Corrupcao do Banco e as politicas e
procedimentos vigentes do Sistema de Sancdes do GBM sdo de
cumprimento obrigatério, conforme o disposto no Apéndice A
as GCC.

Por exigéncia do Contratante, a Empreiteira devera divulgar
todas as comissfes ou tarifas eventualmente pagas ou devidas
aos representantes ou a qualquer outra parte relacionada ao
processo de licitacdo ou a execu¢do do Contrato. As informacdes
divulgadas deverdo conter, no minimo, o nome e o endere¢o do
representante ou dessa outra parte, o valor e a moeda, bem como
a finalidade da comissé&o, gratificacdo ou tarifa.

B. Controle do tempo

Conforme o prazo estipulado nas CPC, apdés a data da Carta de
Aceite, o Contratante devera apresentar ao Gerente do Projeto,
para aprovagdo, um Programa mostrando os métodos gerais,
providéncias, ordem e tempos referentes a todas as atividades
previstas nas Obras. Quando se tratar de um contrato por preco
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27. Prorrogagao
da Data de
Conclusao
Prevista

28. Antecipacao

26.2

26.3

26.4

27.1

27.2

28.1

28.2

global, as atividades do Programa deverdo corresponder as do
Cronograma de atividades.

A cada atualizacdo, o Programa atualizado deverd refletir o
progresso real alcancado em cada atividade e seu efeito na
programacdo dos trabalhos restantes, inclusive eventuais
mudancas na sequéncia das atividades.

A Empreiteira devera apresentar ao Gerente do Projeto, para
aprovacdo, um Programa atualizado em intervalos ndo superiores
ao periodo indicado nas CPC. Se a Empreiteira ndo apresentar
um Programa atualizado dentro desse periodo, o Gerente do
Projeto podera reter a quantia indicada nas CPC do proximo
certificado de pagamento e continuar a reter esse valor até o
pagamento seguinte ap0s a apresentacéo do Programa atualizado.
Quando se tratar de um contrato por preco global, a Empreiteira
deverd fornecer um Cronograma de atividades atualizado no
prazo de 14 (quatorze) dias contados da solicitagdo do Gerente
do Projeto.

A aprovacdo do Programa pelo Gerente do Projeto ndo alterara
as obrigacOes da Empreiteira. A Empreiteira podera revisar o
Programa e apresenta-lo novamente ao Gerente do Projeto a
qualquer momento. O Programa revisado devera refletir o efeito
de Variagdes e Eventos Passiveis de Compensacao.

O Gerente do Projeto prorrogara a Data de Conclusdo Prevista na
hipdtese de ocorrer um Evento Passivel de Compensacéo ou uma
Variagdo que venha a impossibilitar a Concluséo das Obras até a
Data de Conclusdo Prevista caso a Empreiteira ndo tome
providéncias para acelerar o andamento do trabalho restante, que
acarretariam custos adicionais.

O Gerente do Projeto devera se pronunciar sobre a prorrogacao
da Data de Conclusdo Prevista, e sua duragéo, no prazo de 21
(vinte e um) dias contados da data em que a Empreiteira lhe
solicitar uma posigdo sobre o efeito de um Evento Passivel de
Compensacdo e de uma Variacdo, e apresentar toda a
documentacdo comprobatdria. Se a Empreiteira ndo o alertar com
antecedéncia acerca de um atraso ou deixar de cooperar para a
sua solucdo, o atraso decorrente dessa omissdo nao sera
considerado na avaliagdo da nova Data de Concluséo Prevista.

Quando o Contratante desejar que a Empreiteira termine as Obras
antes da Data de Concluséo Prevista, o Gerente do Projeto devera
providenciar junto a ela ofertas com precos para antecipar a
Conclusdo. Se o Contratante aceitar tais ofertas, a Data de
Conclusao Prevista sera devidamente alterada e confirmada pelo
Contratante e pela Empreiteira.

Se forem aceitas pelo Contratante, 0os precos constantes das
ofertas da Empreiteira referentes & antecipagdo dos servigos serdo
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29.1

30.1

30.2

31.1

31.2

321

33.1

incorporados ao Preco do Contrato e serdo tratadas como uma
Variagéo.

O Gerente do Projeto poderé dar instrugdes & Empreiteira para
que adie o inicio ou reduza o ritmo de qualquer atividade prevista
nas Obras.

Tanto o Gerente do Projeto quanto a Empreiteira poderédo
solicitar a outra Parte para participar das reunibes de
coordenacdo. O proposito da reunido de coordenacéo sera revisar
os planos dos servigos restantes e tratar as questdes levantadas de
acordo com o procedimento de Avisos Antecipado.

O Gerente do Projeto registrara os assuntos tratados nas reunides
de coordenacdo e fornecera copias desses registros aos
participantes da reunido e ao Contratante. A responsabilidade das
Partes pelas acfes a serem tomadas sera decidida pelo Gerente
do Projeto durante ou ap0s a reunido de coordenacdo e sera
anunciada por escrito a todos 0s que estiveram presentes.

A Empreiteira devera alertar o Gerente do Projeto assim que
identificar provaveis eventos ou circunstancias que possam
interferir de maneira negativa na qualidade dos servigos, gerar
aumento no Preco do Contrato ou atraso na execugéo das Obras.
O Gerente do Projeto podera solicitar que a Empreiteira forneca
uma estimativa do efeito que o evento ou circunstancia devera ter
no Preco do Contrato e na Data de Conclusdo. A estimativa
devera ser fornecida pelo Contratante assim que for possivel.

A Empreiteira devera cooperar com o Gerente do Projeto na
elaboracdo e avaliacdo de ofertas para que as pessoas envolvidas
nos servigos e na execucdo de qualquer instrugdo dada pelo
Gerente do Projeto ajudem a evitar ou diminuir o efeito desses
eventos ou circunstancias .

C. Controle de qualidade

O Gerente do Projeto deverd verificar o trabalho da Empreiteira
e notifica-la sobre quaisquer Defeitos encontrados. Essa
verificacdo nao tera efeito nas responsabilidades da Empreiteira.
O Gerente do Projeto podera dar instrucbes a Empreiteira para
que investigue Defeitos e tome as providéncias necessarias para
testar os servigos que possam apresentar Defeitos.

Ao receber instru¢des do Contratante para executar testes néo
contemplados nas Especificacbes com o intuito de verificar a
presenca de Defeito em algum servico, caso tal Defeito seja
confirmado caberd a Empreiteira arcar com os custos referentes
ao teste e a coleta de amostras. N&o sendo constatado Defeito, 0
teste configurard um Evento Passivel de Compensacéo.
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34.1

34.2

35.1

36.1

37.1

38.1

38.2

38.3

38.4

O Gerente do Projeto deverd notificar & Empreiteira eventuais
Defeitos antes do término do Periodo de Responsabilidade por
Defeitos, que inicia na data da Conclusao, conforme definido nas
CPC. O Periodo de Responsabilidade por Defeitos sera estendido
enquanto houver Defeitos a serem corrigidos.

Toda vez que for notificado um Defeito, a Empreiteira procedera
a corrigi-lo dentro do periodo de tempo indicado na notificagdo
do Gerente de Projeto.

Se a Empreiteira ndo corrigir Defeitos dentro do prazo
especificado na notificacdo do Gerente do Projeto, este fara um
levantamento dos custos necessarios para providenciar sua
corre¢do, que serd arcada pela Empreiteira.

D. Controle de custos

A Empreiteira devera fornecer Anexos de Atividades atualizados
no prazo de 14 (quatorze) dias apds o recebimento da solicitacéo
do Gerente do Projeto. O Cronograma de atividades devera conter
as atividades contempladas nas Obras que a Empreiteira
executara e seus respectivos precos. O Cronograma de atividades
sera usado para monitorar e controlar a execuc¢do das atividades
com base nas quais a Empreiteira serd paga. Se o pagamento
referente aos materiais entregues no local for feito em separado,
a Empreiteira devera segregar no Cronograma de atividades 0s
Materiais entregues no Local.

O Cronograma de atividades devera ser alterado pela Empreiteira
a fim de incorporar mudangas no Programa ou no método de
trabalho feitas por iniciativa da Empreiteira. Os precos
constantes do Cronograma de atividades ndo serdo alterados
quando a Empreiteira fizer tais alteracbes no Cronograma de
atividades.

Todas as Variagdes deverdo ser incluidas nos Programas e
Anexos de Atividades atualizados elaborados pelo Contratante.

A Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto, a pedido
deste, uma cotacdo para a execucdo da Variacdo. A Empreiteira
terd o prazo de 7 (sete) dias para entregar a cotacdo, ou prazo
superior quando indicado pelo Gerente do Projeto, a qual devera
ser avaliada pelo Gerente do Projeto antes de confirmar a
execucdo da Variagao.

Se a cotacdo da Empreiteira ndo for razoavel, o Gerente do
Projeto podera ordenar a Variagéo e proceder a alteracéo do Preco
do Contrato de acordo com sua propria previsao dos efeitos da
Variagéo sobre os custos da Empreiteira.

Se 0 Gerente do Projeto concluir que a urgéncia da variacdo nos
servicos impossibilita a obtencdo e anélise de uma cotagdo sem



Secdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato 128

38.5

38.6

gerar atraso nos servigos, nao serd apresentada nenhuma cotagao
e a Variacdo sera tratada como um Evento Passivel de
Compensacao.

A Empreiteira ndo tera direito a pagamento adicional por custos
que poderiam ter sido evitados se tivessem sido alertados com
antecedéncia mediante notificagao.

Engenharia de Valor: A Empreiteira podera elaborar, a qualquer
momento da execuc¢do do Contrato, por conta prépria, uma oferta
de engenharia de valor. A oferta de engenharia de valor devera
incluir, no minimo, o seguinte;

(a) alteracdo(Oes) oferta(s) e descricdo da sua diferenca em
relacdo aos requisitos do contrato existente;

(b) uma analise de custo/beneficio completa da(s) alteragdo(des)
oferta(s), incluindo sua descricdo e a estimativa de custos
(incluindo custos do ciclo de vida) que o Contratante
podera ter de arcar para implementar a oferta de engenharia
de valor; e

(c) a descricdo de qualquer efeito resultante da mudanga na
execucéo/funcionalidade.

O Contratante podera aceitar a oferta de engenharia de valor se
ela demonstrar beneficios como:

(@ aceleracdo do periodo de conclusdo do contrato; ou

(b) reducéo do Preco do Contrato ou dos custos do ciclo de vida
para o Contratante; ou

(c) melhoria da qualidade, eficiéncia ou sustentabilidade das
Instalacdes; ou

(d) outras vantagens para o Contratante,
sem comprometer a funcionalidade das Obras.

Se a oferta de engenharia de valor for aprovada pelo Empregador
e dela resultar:

(@) uma reducdo no Preco do Contrato, a Empreiteira recebera a
porcentagem de reducéo do Prego do Contrato estipulada
nas CPC; ou

(b) um aumento no Preco do Contrato, mas ao mesmo tempo uma
reducdo nos custos do ciclo de vida devido a qualquer um
dos beneficios descritos em (a) a (d) acima, a Empreiteira
recebera a diferenca total no Preco do Contrato.
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Quando o Programa ou Cronograma de Atividades for atualizado,
a Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto uma
previsdo de fluxo de caixa atualizada. A previséo do fluxo de
caixa deverd incluir diferentes moedas, conforme definido no
Contrato, as quais deverdo ser convertidas, conforme necessario,
de acordo com as taxas de cambio do Contrato.

A Empreiteira devera enviar ao Gerente do Projeto
demonstracdes mensais da estimativa de valor do trabalho
executado, subtraida a quantia cumulativa certificada
anteriormente.

O Gerente do Projeto devera verificar a declaracdo mensal da
Empreiteira e certificar o valor a ser pago.

O valor do trabalho executado seré determinado pelo Gerente do
Projeto.

O valor do trabalho executado consistira no valor das atividades
previstas no Cronograma de atividades que foram concluidas.

O valor do trabalho executado deverd contemplar os valores
correspondentes as Variagbes e aos Eventos Passiveis de
Compensacgao.

O Gerente do Projeto podera excluir ou diminuir a propor¢éo de
qualquer item ja discriminado em certificados anteriores, a luz de
informagdes posteriores.

Os pagamentos deverdo ser ajustados para adiantamentos e
retencdes. O Contratante tera o prazo de 28 (vinte e oito) dias a
partir da data de cada certificado para pagar a Empreiteira os
valores certificados pelo Gerente do Projeto. Atrasos nos
pagamentos a Empreiteira pelo Contratante serdo acrescidos de
juros no pagamento seguinte. Os juros serdo calculados para o
periodo compreendido entre a data prevista para o pagamento e a
data em que o0 pagamento em atraso foi efetuado, utilizando a taxa
de juros vigente para empréstimos comerciais para cada uma das
moedas em que 0s pagamentos sao feitos.

Se uma quantia certificada for objeto de aumento em um
certificado posterior ou resultar de decisdo tomada pelo Arbitro
ou pelo Arbitro, a Empreiteira recebera juros sobre o pagamento
em atraso, conforme estabelecido nesta clausula. Os juros
passardo a incidir na data em que a quantia objeto de aumento
teria sido certificada na auséncia de divergéncia.

Salvo disposicdo em contrério, todos os pagamentos e deducdes
serdo pagos ou cobrados nas proporgfes das moedas que
compdem o Prego do Contrato.
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42. Eventos 42.1
Passiveis de
Compensacao

42.2

Os itens das Obras aos quais ndo tenha sido atribuido nenhuma
tarifa ou preco ndo serdo pagos pelo Contratante e serdo
considerados cobertos por outras tarifas e precos do Contrato.

Serdo considerados Eventos Passiveis de Compensacdo as
seguintes situacoes:

(@ O Contratante ndo libera o acesso a determinada parte do
Local até a Data de Posse do Local, de acordo com a
Subclausula CGC 20.1;

(b) O Contratante modifica o Cronograma de Outras
Empreiteiras de tal forma que afeta o trabalho da
Empreiteira previsto no Contrato;

(c) O Gerente do Projeto solicita adiamento ou ndo fornece
Desenhos, Especifica¢des ou instrucdes necessarias para a
execucdo das Obras dentro do prazo;

(d) O Gerente do Projeto determina que a Empreiteira descubra
ou realize testes adicionais no trabalho, mas ndo ha nenhum
Defeito encontrado;

() O Gerente do Projeto ndo aprova, sem justificativa, um
subcontrato a ser deixado;

() As condicdes do solo revelam-se consideravelmente mais
adversas do que levavam a crer, antes da emissdo da Carta
de Aceite, de acordo com as informacgdes fornecidas aos
Licitantes (incluindo os Relatorios de Investigacdo do
Local), as informacgdes disponiveis ao publico e uma
inspecdo visual do Local;

() O Gerente do Projeto da instrucBes para lidar com
imprevistos causados pelo Contratante ou executar servico
adicional que se faca necessario por motivos de seguranca
Ou por outros motivos;

() Outras empreiteiras, autoridades publicas, concessionarias
de servicos publicos ou a Empreiteira ndo trabalham dentro
das datas estabelecidas no Contrato ou em razdo de outras
condicdes nele previstas, acarretando custos extras para o
Contratante;

(i) O adiantamento esta atrasado;

(1) Efeito produzido na Empreiteira por qualquer risco do
Contratante;

(k) O Gerente do Projeto atrasa, sem justificativa, a emisséo de
um Certificado de Conclusao.

Se um Evento Passivel de Compensacdo gerar custos adicionais
ou impedir que o trabalho seja concluido antes da Data de
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Conclusdo Prevista, o Preco do Contrato sera aumentado e/ou a
Data de Conclusdo Prevista serd prorrogada. O Gerente do
Projeto devera se pronunciar sobre esse aumento no Preco do
Contrato e essa prorrogacao da Data de Conclusdo Prevista, e sua
duracéo.

Assim que a Empreiteira fornecer informacg6es que demonstrem
o efeito de cada Evento Passivel de Compensacdo nas suas
estimativas de custos, elas serdo avaliadas pelo Gerente do
Projeto e o Prego do Contrato sera devidamente ajustado. Se a
previsdo da Empreiteira for considerada excessiva, o0 Gerente do
Projeto ajustard o Preco do Contrato de acordo com sua propria
previsdo. O Gerente do Projeto partird do pressuposto de que a
Empreiteira lidara com o evento de forma competente e rapida.

A Empreiteira ndo tera direito a compensacdo quando a falta de
uma notificacdo em tempo habil ou de cooperacdo com o Gerente
do Projeto afetar negativamente os interesses do Contratante.

O Gerente do Projeto ajustara o Preco do Contrato se houver
mudanc¢as nos impostos, taxas e outros tributos no periodo
compreendido entre 28 (vinte e oito) dias antes da apresentacao
das ofertas até a data do ultimo certificado de Concluséo. O ajuste
correspondera a diferenca no valor do imposto que a Empreiteira
tem a pagar, desde que tais diferencas ainda nao estejam refletidas
no Preco do Contrato ou resultem da clausula CGC 44.

Quando os pagamentos sdo feitos em moedas diferentes da moeda
do pais do Contratante especificada nas CPC, as taxas de cAmbio
usadas na conversdo dos valores a serem pagos serdo aquelas
indicadas na Oferta da Empreiteira.

Os precos somente serdo ajustados em razdo de flutuagdes no
custo dos insumos se tal ajuste estiver previsto nas CPC. Se
previsto, os valores certificados em cada certificado de
pagamento, antes da deducdo do Adiantamento, serdo ajustados
aplicando-se o respectivo fator de ajuste de preco aos valores dos
pagamentos devidos em cada moeda. Uma férmula como a
especificada abaixo aplica-se a cada moeda do Contrato:

Pc=Ac+ Bc Imc/loc
em que:

Pc é o fator de ajuste para a parcela do Pre¢o do Contrato
pagavel em uma moeda especifica “c”.

A e B sdo os coeficientes® especificados nas CPC que
representam as parcelas ndo ajustaveis e ajustaveis,

1

A soma dos dois coeficientes A; e B devera ser 1 (um) na formula usada para cada moeda.
Normalmente, os dois coeficientes serdo os mesmos nas férmulas para todas as moedas, uma vez que o
coeficiente A, referente a parte nao ajustavel dos pagamentos, € um valor aproximado (geralmente 0,15)
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respectivamente, do Pre¢o do Contrato a pagar na moeda “c;”
€

Imc € o indice vigente no final do més referente a fatura e loc é
o0 indice aplicavel a insumos a pagar vigente 28 (vinte e 0ito)
dias antes da abertura da Oferta; ambos os indices estdo na
moeda "c.”

Se o valor do indice for alterado apos ter sido usado em um
célculo, o célculo deverd ser corrigido e o ajuste devera ser
aplicado na préxima certiddo de pagamento. Considera-se que 0
valor do indice leva em considerag&o todas as alteracbes no custo
devido a flutuagdes nos custos.

O Contratante ira reter, de cada pagamento devido a Empreiteira,
a porcentagem indicada nas CPC, até a Conclusdo de toda a
Obra.

Quando da emissdo do Certificado de Conclusédo das Obras pelo
Gerente do Projeto, de acordo com a CGC 53.1, sera pago a
Empreiteira metade do valor total retido, e a outra metade quando
0 Periodo de Responsabilidade por Defeitos tiver terminado e o
Gerente do Projeto tiver certificado que todos os Defeitos por ele
notificados a Empreiteira nesse periodo foram corrigidos. A
Empreiteira podera substituir as quantias retidas por uma garantia
bancaria “sob encomenda".

A Empreiteira pagard ao Contratante as multas por atrasos
conforme os valores diérios indicados nas CPC para cada dia de
atraso da Data de Conclusdo em relacdo a Data de Conclusao
Prevista. O valor total das multas por atrasos nao serd maior que
o valor total definido nas CPC. O Contratante podera deduzir as
multas por atrasos dos pagamentos devidos a Empreiteira. O
pagamento de multa por atrasos ndo influird nas obrigacdes da
Empreiteira.

Se a Data de Conclus&o Prevista for prorrogada apds o pagamento
de multa por atrasos, os pagamentos a maior pela Empreiteira
referente a multa por atrasos serdo corrigidos pelo Gerente do
Projeto na préxima certiddo de pagamento. A Empreiteira
recebera juros sobre o pagamento a maior, calculados a partir da
data do pagamento até a data do reembolso, de acordo com as
taxas especificadas na Subclausula CGC 41.1.

A Empreiteira receberd Bonificagdo calculada de acordo com a
taxa por dia corrido indicada nas CPC para cada dia (menos
quaisquer dias pelos quais a Empreiteira serd paga pela
antecipacdo) em que a data de Conclus&o for anterior & Data de
Concluséo Prevista. O Gerente do Projeto devera certificar que as

que leva em conta elementos de custo fixo ou outros componentes ndo ajustaveis. Os ajustes totais de cada
moeda sdo acrescidos ao Preco do Contrato.
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49. Adiantamento

50. Garantias

51. Servicos
prestados
por diaria

49.1

49.2

49.3

50.1

51.1

51.2

Obras estdo concluidas, mesmo que o prazo de conclusdo nao
tenha vencido.

O Contratante devera efetuar o adiantamento a Empreiteira dos
montantes indicados nas CPC na data indicada nas CPC, contra
apresentacdo de Garantia Bancéria Incondicional emitida na
forma e por banco considerados aceitaveis pelo Contratante, e
pelos mesmos valores e nas moedas que o adiantamento. A
Garantia deverd permanecer valida até a quitacdo do
adiantamento, abatendo-se progressivamente do valor da
Garantia as quantias reembolsadas pela Empreiteira. Ndo seréo
cobrados juros sobre o adiantamento.

A Empreiteira devera usar o adiantamento apenas para despesas
com Equipamentos, Planta, Materiais e mobilizacdo necessarias
especificamente para a formalizacdo do Contrato. A Empreiteira
devera apresentar ao Gerente do Projeto copias das faturas ou
outros documentos comprobatérios para demonstrar que 0
adiantamento foi usado desta forma.

O adiantamento sera reembolsado com a deducdo de quantias
proporcionais dos pagamentos devidos a Empreiteira, de acordo
com o cronograma de percentual de conclusdo das Obras para fins
de pagamentos. O adiantamento ou seu reembolso ndo serdo
levados em consideracdo na avaliacdo do valor do trabalho
realizado, VariacGes, ajustes de preco, Eventos Passiveis de
Compensacao, Bonificagcdo ou Multa por atrasos.

A Garantia de Execucédo devera ser fornecida ao Contratante até
a data especificada na Carta de Aceite, impreterivelmente, e
devera ser emitida por banco ou entidade seguradora aceitavel
para o Contratante, pelo valor especificado nas CPC e
denominado nas moedas e nas propor¢6es de moedas estipuladas
para 0 Preco do Contrato. A validade da Garantia de Execucéo
devera cobrir ainda o periodo de 28 (vinte e oito) dias a partir da
data de emisséo do Certificado de Conclusdo, no caso de uma
Garantia Bancéria, e de até um ano a partir da data de emisséo do
Certificado de Concluséo, no caso de um Seguro Garantia.

Se aplicavel, as tarifas dos servicos prestados por diaria
apresentadas na Oferta da Empreiteira serdo usadas somente
quando o Gerente do Projeto tiver dado instrucdes por escrito e
com antecedéncia para que o servigo adicional seja pago dessa
forma.

Todos o0s servigos a serem pagos por diaria serdo registrados pela
Empreiteira em formularios aprovados pelo Gerente do Projeto.
Cada formulario preenchido devera ser verificado e assinado pelo
Gerente do Projeto dentro de 2 (dois) dias do servico sendo
executado.
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A Empreiteira sera paga por tais servi¢os mediante apresentagdo
dos respectivos formulérios assinados.

Os prejuizos ou danos nas Obras ou nos Materiais incorporados
nas Obras entre a Data de Inicio e o término dos Periodos de
Correcdo de Defeitos deverdo ser reparados pela Empreiteira, as
suas proprias custas, se resultarem de ato ou omissdo da
Empreiteira.

E. Etapa de Concluséo do Contrato

51.3

52. Custo de 52.1
reparos

53. Conclusao 53.1

54. Transferéncia 54.1

55. Conta Final 55.1

56. Manuais de 56.1
Operacao e de
Manutencéao

56.2

57. Rescisao 57.1

57.2

A Empreiteira solicitard ao Gerente do Projeto a emissdo do
Certificado de Conclusao das Obras, e ele o fard quando julgar que
0 conjunto das Obras esté concluido.

O Contratante assumird o Local e as Obras no prazo de 7 (sete)
dias apds a emissdo do Certificado de Conclusédo pelo Gerente do
Projeto.

Antes do término do Periodo de Responsabilidade por Defeitos, a
Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto uma conta
detalhada do valor total que a Empreiteira considera devido nos
termos do Contrato. O Gerente do Projeto emitird um Certificado
de Responsabilidade por Defeitos e certificara, dentro de 56
(cinquenta e seis) dias do recebimento da conta da Empreiteira,
qualquer pagamento final devido a Empreiteira, se a conta estiver
correta e completa. Se ndo estiver correta, 0 Gerente do Projeto
emitira, no prazo de 56 (cinquenta e seis) dias, uma relacdo das
correcdes ou acréscimos necessarios. Se mesmo assim a Conta
Final ndo estiver a contento, cabera ao Gerente do Projeto decidir
sobre o valor a ser pago a Empreiteira e emitir o certificado de
pagamento.

A Empreiteira devera fornecer os Desenhos e/ou manuais de
operagdo e de manutengdo ‘“‘como construido”, quando
necessarios, até as datas indicadas nas CPC.

Se a Empreiteira ndo fornecer os Desenhos e/ou manuais até as
datas indicadas nas CPC, conforme a Subclausula CGC 56.1, ou
se os referidos documentos nao forem aprovados pelo Gerente do
Projeto, este deverd reter o valor indicado nas CPC dos
pagamentos devidos a Empreiteira.

O Contratante ou a Empreiteira poderdo rescindir o Contrato se a
outra Parte incorrer em violagdo contratual passivel de rescisao.

As violages contratuais abrangerdo, entre outros, as seguintes
hipoteses:

(@) a Empreiteira suspende o trabalho durante 28 (vinte e oito)
dias sem que haja previsdo de paralisacdo das obras no
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57.3

57.4

57.5

58. Pagamentoem 58.1
caso de
Rescisao

Programa vigente e sem que o Gerente do Projeto a tenha
autorizado;

(b) o Gerente do Projeto determina que a Empreiteira atrase o
andamento das Obras e a determinacdo nao € retirada dentro
de 28 (vinte e oito) dias;

(c) o Contratante ou a Empreiteira declaram faléncia ou entram
em liquidacéo judicial, exceto no caso de reconstrucdo ou
fusdo;

(d) o Contratante deixa de efetuar pagamento a Empreiteira que
tenha sido certificado pelo Gerente do Projeto, no prazo de
84 (oitenta e quatro) dias da data de emisséo do certificado
pelo Gerente do Projeto;

(e) o Gerente do Projeto adverte por meio de Notificacdo que a
ndo correcdo de determinado Defeito configura violagdo
contratual, e a Empreiteira ndo corrige o referido Defeito
dentro de um periodo de tempo razoavel determinado pelo
Gerente do Projeto;

(f) aEmpreiteira ndo mantém valida uma Garantia obrigatoria;

(9) a Empreiteira atrasa a conclusdo das Obras pelo nimero de
dias correspondente ao valor maximo que pode ser pago de
indenizacdo, conforme definido nas CPC.; ou

(h) se o Contratante julgar que a Empreiteira se envolveu em
Fraude e Corrupgdo durante a concorréncia pelo Contrato ou
sua execucdo, conforme definido no pardgrafo 2.2(a) do
Anexo A das CGC, o Contratante podera, apos notifica-lo
por escrito com antecedéncia de 14 (quatorze) dias, rescindir
o0 Contrato e expulséa-la do Local.

Né&o obstante o disposto acima, o Contratante podera rescindir o
Contrato por conveniéncia.

Em caso de rescisdo do Contrato, a Empreiteira devera interromper
imediatamente as obras, tomar providéncias para garantir a
seguranga e protecao do Local e deixa-lo, tdo logo seja possivel.

Quando qualquer uma das Partes do Contrato notificar uma
violacdo contratual ao Gerente do Projeto atribuida a causa
diferente das listadas na Subcladusula CGC 56.2, o Gerente do
Projeto devera decidir se a violagdo contratual € procedente ou néo.

Se 0 Contrato for rescindido devido a uma violagéo contratual pela
Empreiteira, o Gerente do Projeto emitira um certificado pelo valor
do trabalho concluido e pelos Materiais solicitados, do qual serdo
abatidos os adiantamentos recebidos até a data da emissdo do
certificado e a porcentagem incidente sobre o valor do trabalho nédo
concluido, conforme especificado nas CPC. Multa por atrasos
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59. Propriedade

60. Liberacéo de
obrigacao de
execucao

61. Suspensao do
empréstimo ou
crédito

58.2

59.1

60.1

61.1

adicionais ndo se aplicam. Se o valor total devido ao Contratante
for maior que qualquer pagamento devido a Empreiteira, a
diferenca sera devida ao Contratante.

Se o Contrato for rescindido por conveniéncia do Contratante ou
por violagdo contratual por este cometida que importe na sua
rescisdo, o Gerente do Projeto devera emitir um certificado pelo
valor do trabalho realizado e do custo dos Materiais solicitados, da
remocao do Equipamento, da repatriacdo da equipe da Empreiteira
empregada exclusivamente nas Obras e das despesas referentes a
protecdo e seguranca das Obras, do qual serdo deduzidos os
adiantamentos recebidos até a data de emisséo do certificado.

Todos o0s Materiais que se encontrem no Local, Planta,
Equipamento, Obras Temporarias e Obras serdo considerados do
Contratante se o Contrato for rescindido por inadimplemento da
Empreiteira.

Se o Contrato for frustrado pelo inicio de uma guerra ou por
qualquer outro evento totalmente fora do controle do Contratante
ou da Empreiteira, o Gerente do Projeto devera certificar que o
Contrato foi frustrado. Apds receber esse certificado, a Empreiteira
devera garantir a seguranca do Local e interromper 0s servigos o
mais rapido possivel, e recebera por todo o trabalho realizado antes
do referido certificado e por qualquer servico executado
posteriormente que tenha se comprometido a realizar.

Na hipotese de o Banco suspender o Empréstimo ou a linha de
Crédito disponibilizada para o Contratante usada para pagamento
de uma parcela dos pagamentos a Empreiteira:

(@) O Contratante tem a obrigacdo de comunicar essa suspensao
a Empreiteira dentro de 7 (sete) dias apOs receber a
notificacdo de suspensao do Banco;

(b) Se a Empreiteira ndo receber as quantias devidas no prazo
de 28 (vinte e oito) dias para efetuar 0 pagamento previsto
na Subclausula 40.1, podera emitir imediatamente uma
notificacdo de rescisdo com prazo de 14 (quatorze) dias.
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1. Finalidade

APENDICE A
CONDICOES GERAIS

Fraude e Corrupcao
(Nao modificar o texto deste Apéndice)

1.1 As Diretrizes de Combate a Corrupcéo do Banco e este anexo aplicam-se a aquisi¢des
no dmbito de operacdes de Financiamento de Projetos de Investimento do Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco determina que os Mutuarios (inclusive os beneficiarios de financiamento do
Banco); Licitantes (candidatos/proponentes), consultores, contratados e fornecedores;
e quaisquer subcontratados, subconsultores, prestadores de servigos ou fornecedores;
quaisquer representantes (declarados ou ndo); e quaisquer de seus funcionarios
observem o mais elevado padrdo de ética durante o processo de aquisicéo, selecdo e
execucdo de contratos financiados pelo Banco, e que se abstenham de préaticas
relativas a Fraudes e Corrupgéo.

2.2 Nesse sentido, o Banco:

a. Define, para fins desta disposi¢éo, os termos abaixo da seguinte forma:

A expressdo ‘“pratica corrupta” refere-se a oferta, entrega,
recebimento ou solicitacdo, direta ou indiretamente, de qualquer
coisa de valor a fim de influenciar indevidamente os atos de
terceiros;

Entende-se por “pratica fraudulenta” qualquer ato ou omissao,
inclusive declaracbes falsas, que, de forma intencional ou
irresponsavel, induz ou tenta induzir outrem a erro para obter
beneficios financeiros ou outros beneficios, ou para evitar uma
obrigacao;

A expressdo “pratica colusiva” indica a combinacdo entre duas ou
mais partes visando alcancar um objetivo indevido, inclusive
influenciar indevidamente os atos de outra parte;

A “pratica coercitiva” refere-se a prejudicar ou causar dano, ou
ameagcar prejudicar ou causar dano, seja direta ou indiretamente, a
qualquer parte ou sua propriedade com o intuito de influenciar
indevidamente os atos de uma parte;

A defini¢ao de “pratica obstrutiva” é:

(@) deliberadamente destruir, falsificar, adulterar ou ocultar
provas relevantes para investigagOes ou fazer declaragOes
falsas a investigadores com o objetivo de obstruir uma
investigacdo do Banco de alegacGes de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameagcar, assediar
ou intimidar qualquer parte com vistas a impedi-la de
revelar fatos de que tem conhecimento sobre assuntos
relevantes a investigacao ou a sua realizacéo; ou
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(b) ou atos que tenham por objetivo dificultar o exercicio dos
direitos do Banco de realizar inspecéo e auditoria previstos
no parégrafo 2.2(e).

b. Rejeita a recomendacdo de adjudicacdo se ele determinar que a empresa ou 0
consultor recomendado para adjudicagéo, ou quaisquer dos membros de seu
quadro, representantes ou subconsultores, subcontratados, prestadores de
servico, fornecedores e/ou funcionarios destes tiver se envolvido, direta ou
indiretamente, em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou
obstrutivas ao concorrer ao contrato em questao;

c. Pode, além dos remédios legais estabelecidos no Acordo Legal pertinente, tomar
outras medidas apropriadas, inclusive declarar o processo de selecéo viciado, se
ele determinar a qualquer momento que os representantes do Mutuario ou de um
beneficidrio de qualquer parte dos recursos do empréstimo se envolveu em
praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas durante o
processo de licitacdo, selecdo e/ou assinatura do contrato em questdo, sem que 0
Mutuério tenha adotado medidas tempestivas e adequadas, satisfatorias para o
Banco, para resolver essas praticas quando ocorrerem, inclusive por ndo informar
ao Banco de imediato ao tomar conhecimento dessas praticas;

d. Pode impor san¢des a qualquer empresa ou pessoa fisica, conforme as Diretrizes
do Banco de Combate a Corrupcao e as politicas e procedimentos vigentes sobre
aplicacdo de sancOes estabelecidas no Sistema de Sancgdes do Grupo Banco
Mundial, indefinidamente ou por um periodo de tempo determinado, inclusive
declarando publicamente tal empresa ou pessoa fisica inelegivel, impedindo-a de
(i) receber a adjudicacdo de um contrato ou, de outra forma, beneficiar-se de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma;?
(i) ser designada® como subcontratado, consultor, fabricante ou fornecedor, ou
prestador de servi¢os de uma empresa elegivel a qual seja adjudicado um contrato
financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo feito
pelo Banco ou de outra forma participar da preparacdo ou execuc¢do de qualquer
projeto financiado pelo Banco;

e. Determina que os documentos de solicitagdo de ofertas e os contratos financiados
com empréstimo por ele concedido contenham clausula que obriga os Licitantes
(proponentes/candidatos), consultores, prestadores e fornecedores, assim como
seus prestadores e consultores terceirizados, agentes, pessoal, consultores,
prestadores de servico e fornecedores a autoriza-lo a inspecionar* todas as contas
e registros, além de outros documentos referentes ao processo de aquisicao,

Para evitar dividas, a inelegibilidade para adjudicagdo de contrato de uma parte objeto de sangéo devera incluir, entre outros, (i)
candidatar-se para pré-qualificacdo, manifestar interesse em relagdo a uma consultoria e ofertar, seja diretamente ou como
subcontratado designado, consultor designado, fabricante ou fornecedor designado, ou prestador de servigos designado, em
relacdo ao referido contrato, e (ii) formalizar aditivo ou alteracdo que introduza uma modificagdo consideravel em qualquer
contrato existente.

3 Um subcontratado designado, consultor designado, fabricante ou fornecedor designado ou prestador de servi¢os designado (a
nomenclatura difere conforme o documento de licitagdo especifico) é aquele que foi: (i) incluido pelo Licitante em seu pedido
de pré-qualificagdo ou Oferta por incorporar experiéncia e know-how especificos e imprescindiveis que permitem ao Licitante
atender aos requisitos que qualificam a Oferta em questéo; ou (ii) designado pelo Mutuario.

Neste contexto, as inspe¢des geralmente tém carater investigativo (isto é, forense). Envolvem o levantamento de informacdes
factuais pelo Banco ou pessoas designadas por ele para tratar de assuntos especificos relacionados a investigagdes/auditorias,
como a apuracgdo da veracidade de uma alegagdo de possivel Fraude e Corrupgéo, por meio dos devidos mecanismos. Essa
atividade inclui, entre outras: acesso e exame dos registros e informag6es financeiras de uma firma ou pessoa fisica, e reproducdo
de copias desses registros e informagdes conforme a pertinéncia; acesso e exame de quaisquer outros documentos, dados e
informacdes (seja em formato impresso ou eletronico) considerados relevantes para a investigagdo/auditoria e reproducéo de
clpias desses registros e informacdes, quando pertinente; entrevista do pessoal e outras pessoas pertinentes; realizacdo de
inspec0es fisicas e visitas in loco; e obtencédo da verificagdo de informagdes por terceiros.
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selecdo e execugdo do contrato, e a submeté-los a auditoria a cargo de
profissionais por ele designados;
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Apéndice B

Meétricas Ambientais e Sociais (ES)

para relatorios de progresso

Meétricas para relatérios regulares:

a.

g.

Verificar o atendimento as diretrizes, normas, licengas, manuais, estudos e planos
ambientais relativos as obras e ao Projeto Cooperar, inclusive o Marco de Gestdo
Ambiental e Social - MGSA e o Manual Ambiental e Social de Obras do Projeto
Cooperar,

Orientar agOes e procedimentos de modo a evitar, minimizar, controlar ou mitigar
impactos potenciais, em conformidade com 0 MGSA,

Incidentes ambientais ou inobservancia de requisitos do contrato, incluindo
contaminacdo, poluicdo ou danos no fornecimento de agua ou solo;

Incidentes relativos a saude e seguranca, acidentes, ferimentos e todas as
fatalidades que requerem tratamento;

Interacbes com os reguladores: identificar agéncia, datas, sujeitos, resultados
(relatar negativo, se nenhum);

Situacdo de todas as autorizacGes e acordos:

i. Autorizacbes de trabalho: numero necessario, numero recebido,
providéncias tomadas em relacdo as autorizacdes nao recebidas;

ii.  Situacdo das autorizacdes e consentimentos:

iii.  Listar as areas/instalacdes que requerem licenca obrigatéria (pedreiras,
usinas de asfalto e de concreto), data de aplicacdo, datas emitidas
(providéncias a serem tomadas, se ndo emitidas), datas apresentadas ao
Gerente do Projeto residente (ou equivalente), situacdo da area (aguarda
permissdes, obras em andamento, abandonada sem recuperacédo, plano de
descomissionamento sendo implementado, etc.);

- listar as areas cujo uso exige ser formalizado com os proprietarios
mediante contrato (areas de empréstimo e de bota-fora, locais de
acampamento), data dos contratos, datas em que foram apresentadas ao
Gerente do Projeto residente (ou equivalente);

- identificar as principais atividades realizadas em cada area no periodo
coberto pelo relatério, com destaque para protecdo ambiental e social
(desmatamento, demarcacdo, recuperacdo do solo, gerenciamento do
trafego  de veiculos, planejamento do descomissionamento,
implementacéo do descomissionamento);

- no caso das pedreiras: estado de realocacdo e compensagéo (concluido, ou
detalhamento das atividades e situagao atual no periodo do relatorio).

Supervisdo de salde e seguranca:
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Responsavel pela seguranca: numero de dias trabalhados, nimero de
inspecBes completas e inspecbes parciais, relatérios feitos para a geréncia de
construcao/projeto;

NUmero de trabalhadores, horas de trabalho, métrica de uso de EPIs
(porcentagem de trabalhadores portando equipamento de protecéo individual
(EPI) completo, parcialmente, etc.), infracbes observadas (por tipo de
infracdo, EPI ou outra), adverténcias dadas, adverténcias reiteradas, a¢oes de
acompanhamento (se houver);

h. Acomodagdes dos trabalhadores:

Numero de trabalhadores alojados nas acomodagdes, numero de
trabalhados locais;

Data da ultima inspecdo e destaques da inspecdo, entre 0s quais a situacéo
das acomodacdes em relacdo a legislacdo nacional e local e as boas
praticas, incluindo saneamento, espaco, etc.;

Medidas tomadas para recomendar/exigir melhores condicdes, ou para
melhorar as condi¢oes.

i. COVID-19: prestador de servicos de saude, informacdo e/ou treinamento,
localizagdo da clinica, nimero de tratamentos e diagnosticos de doencas ou males
ndo relacionadas a seguranca (ndo informar nenhum nome);

j. HIV/AIDS: prestador de servicos de saude, informacgdo e/ou treinamento,
localizagdo da clinica, namero de tratamentos e diagnosticos de doencas ou males
ndo relacionadas a seguranca (ndo informar nenhum nome);

k. Género: numero de trabalhadoras, porcentagem da forca de trabalho, questdes de
género levantadas e tratadas (cruzar com dados sobre queixas ou de outras secoes,
conforme necessario);

Ttreinamento:

Numero de novos trabalhadores, nimero de trabalhadores recebendo
treinamento de integragéo, datas do treinamento de integracéo;

NUmero e datas das sessBes de treinamento sobre seguranca, nimero de
trabalhadores que recebem treinamento sobre Saude e Seguranga
Ocupacional (SSO), ambiental e social;

NUmero e datas das campanhas de sensibilizacdo e/ou treinamento sobre
COVID-19 e HIV/AIDS, nimero de trabalhadores capacitados (durante o
periodo do relatério e no passado); mesmas perguntas para sensibilizacédo
de género e treinamento do controlador de trafego.

NUmero e data de iniciativas de sensibilizacdo e/ou formacdo em
VBG/EAS, nimero de trabalhadores que recebem formacdo sobre o
cddigo de conduta (no periodo de relatério e no passado), etc.

I.  Supervisdo ambiental e social:

Ambientalista: dias trabalhados, &reas inspecionadas e numero de
inspecBes em cada area (secdo da estrada, acomodagbes provisorias,
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alojamentos, pedreiras, areas de empréstimo, areas de bota-fora, brejos,
vias abertas em matas, etc.), destaques das atividades/constatacOes
(inclusive infracbes ambientais e/ou melhores préaticas sociais,
providéncias tomadas), relatorios para o especialista ambiental e/ou
social/construcdo/gerenciamento do local;

Socidlogo: dias trabalhados, nimero de inspecdes parciais e totais do local
(por é&rea: secdo da estrada, acomodagOes provisorias, alojamentos,
pedreiras, areas de empréstimo, areas de bota-fora, posto de salde, centros
comunitarios, etc.), destaques das atividades (inclusive casos de
inobservancia dos requisitos ambientais e/ou sociais, providéncias
tomadas), relatdérios para 0  especialista ambiental e/ou
social/construcdo/gerenciamento do local; e

Agente(s) comunitario(s): dias trabalhados (horas de funcionamento do
centro comunitario), niumero de atendimentos, destaques das atividades
(questdes levantadas, etc.), relatrios para o especialista ambiental e/ou
social/construcdo/gerenciamento do local;

m. Queixas: listar novas reclamac@es (p. ex., alegacdes de VBG/EAS) recebidas no
periodo coberto pelo relatorio e reclamacdes anteriores ndo resolvidas na data de
recebimento, identidade do reclamante, como foram recebidas, a quem foram
encaminhadas para providéncias, resolucéo e data (se concluida), comunicacao da
resolucdo ao reclamante, qualquer acompanhamento necessario (cruzar com
dados de outras secGes, conforme necessario):

Queixas apresentadas pelos trabalhadores;

Queixas apresentadas pela comunidade

n. Trafego de veiculos/equipamentos:

Acidentes de transito envolvendo veiculos e equipamentos do projeto:
fornecer data, localizacdo, danos, causa, acompanhamento;

Acidentes envolvendo veiculos ou bens ndo relacionados ao projeto
(também relatados por métricas instantaneas): fornecer data, localizacéo,
danos, causa, acompanhamento;

Condicdo geral de veiculos/equipamentos (julgamento subjetivo do
ambientalista); consertos e manutencdes extraordinarias necessarios para
melhorar a seguranca e/ou o desempenho ambiental (para controlar a
fumaca, etc.).

0. Medidas para mitigar questdes ambientais (o que foi feito):

Poeira: nimero de caminhdes pipa em funcionamento, nimero de regas/dia,
namero de reclamacgdes, adverténcias dadas pelo ambientalista, providéncias
tomadas para resolver os problemas; medidas destacadas de controle de
poeira (cobertura, aspersores, estado operacional); % de caminhdes de
rocha/material de bota-fora protegidos com lona, providéncias tomadas no
caso de veiculos sem long;
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Vi.

Vii.

viii.

Controle da erosdo: controles implementados por localizacéo, estado das
travessias de cursos d'agua, inspecdes feitas pelo ambientalista e seus
resultados, providéncias tomadas para resolver problemas, reparos
emergenciais necessarios para controlar a erosao/assoreamento;

Pedreiras, areas de empréstimo, areas de bota-fora, usinas de asfalto, usinas
de concreto: identificar as principais atividades realizadas no periodo
coberto pelo relatorio em cada uma dessas areas e 0s destaques de protecao
ambiental e social: desmatamento, demarcacdo, recuperacdo de solos,
gerenciamento do tréfego, planejamento dos descomissionamentos,
implementacdo dos descomissionamentos;

Explosivos: nimero de detonagGes (e locais), estado de implementacdo do
plano de detonacéo (incluindo avisos, evacuagoes, etc.), incidentes de danos
ou queixas registradas fora do local (cruzar dados com outras secoes,
conforme necessario);

Limpeza de vazamentos, se houver: material que vazou, local, quantidade,
medidas tomadas, descarte do material (relatar todos os vazamentos que
resultem em contaminacgéo da 4gua ou do solo;

Gestdo de residuos: tipos e quantidades gerados e geridos, incluindo a
guantidade extraida (e por quem) ou reutilizada/reciclada/descartada no
local;

Informacdes sobre plantio de arvores e outras medidas de mitigacdo
necessarias realizadas no periodo coberto pelo relatério;

Dados sobre medidas de protecdo e mitigacdo de cursos d'agua e areas de
brejo necessérias no periodo coberto pelo relatorio.

p. Conformidade:

Situagdo de conformidade com as condicdes de todas as
anuéncias/autorizagdes relevantes da Obra (inclusive pedreiras, etc.):
declaracdo de conformidade ou listagem de problemas e medidas tomadas (ou
a serem tomadas) para alcancar a conformidade;

Situagdo de conformidade dos requisitos do C-PGAS/AIAS: declaracdo de
conformidade ou listagem de problemas e medidas tomadas (ou a serem
tomadas) para alcangar a conformidade

Situagdo de conformidade do plano de acdo de prevencdo e resposta a
VBG/EAS: declaracdo de conformidade ou listagem de problemas e medidas
tomadas (ou a serem tomadas) para alcancar a conformidade

Situacdo de conformidade do Plano de Gestdo de Seguranga e Saude:
declaracdo de conformidade ou listagem de problemas e medidas tomadas (ou
a serem tomadas) para alcangar a conformidade

Outras questdes ambientais e sociais ndo resolvidas de periodos cobertos por
relatérios anteriores: infracbes permanentes, repetidas falhas dos
equipamentos, uso continuado de veiculos sem lona de protegdo, vazamentos
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ndo resolvidos, problemas continuos de compensacdo ou detonacdo, etc.
Cruzar com dados de outras se¢des, conforme necessario.
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Secédo IX - CondicoOes Particulares do Contrato

Salvo especificacdo em contrrio, todas as CondigOes Particulares do Contrato deverao
ser preenchidas pelo Contratante antes da publicacdo do Edital de Licitacdo. Os
documentos suplementares e relatérios a serem fornecidos pelo Contratante deverdo ser

anexados.
a. Gerais

CGC1.1(d) | A instituicdo financeira é: Banco Mundial

CGC 1.1 (r) | O Contratante é Projeto Cooperar do Estado da Paraiba.

CGC 1.1 (v) | A datade Conclusdo Prevista para o conjunto das obras é 120 dias ap6s
assinatura do contrato e o contrato tera vigéncia de 150 dias.

CGC 1.1(y) | O Gerente do Projeto é:
O Gerente do Projeto seré definido ap6s a homologacdo do certame.

CGC 1.1 (aa) | O local estéa situado em [inserir endereco do Local] e esta indicado nos
desenhos n° [inserir nimeros].

CGC 1.1 (dd) | A data de inicio é [inserir data].

CGC 1.1 (hh) | As obras consistem em Construcdo/Implantacdo de 18 sistemas de
abastecimento d’agua Singelo

CGC 1.1 (ii) | O texto a seguir sera acrescentado como CGC 1.1. (ii)
A sigla inglesa “ES" indica as dimensdes ambiental e social (inclusive
exploracdo e abuso sexual (EAS), de violéncia baseada no género (VBG)) e
de salde e seguranca.

CGC22 As Conclusdes por Seces previstas sdo: ndo aplicavel

CGC 2.3 (i) | Os seguintes documentos também fazem parte do Contrato:
(i)  Planos de Implementacéo e Estratégias de Gestdo de ES; e
(i)  Cddigo de Conduta (ES).

(S{CTORH O idioma do contrato é o Portugués.
A legislacéo aplicavel ao Contrato é a legislacao do Brasil.

CGC5.1 E vedado ao Gerente do Projeto delegar deveres e responsabilidades.

CGC8.1 Cronograma de outras empreiteiras: ndo se aplica
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CGC9al

Equipe principal
A CGC 9.1 fica substituida pelo seguinte:

9.1 A equipe principal é a equipe da Empreiteira mencionada nesta CGC
9.1 das Condigdes Particulares do Contrato. Para executar as Obras, a
Empreiteira devera empregar a Equipe Principal e usar o equipamento
identificados em sua Oferta, ou outra equipe e equipamento aprovados
pelo Gerente do Projeto. O Gerente do Projeto somente aprovara ofertas
de substituicdo de membros da equipe principal e de equipamentos se
apresentarem qualificacbes ou caracteristicas equiparaveis ou
superiores as apresentadas na Oferta.

[inserir nome de cada membro da equipe principal acordada pelo
Contratante antes da assinatura do Contrato.]

CGC9.2

Cddigo de Conduta (ES)
O seguinte trecho fica inserido no final da CGC 9.2:

“As razdes para o afastamento de uma pessoa incluem comportamentos
que violam o Cddigo de Conduta (ES) (por exemplo, disseminacéo de
doencas, assedio sexual, violéncia baseada no género (VBG),
exploracao ou abuso sexual, atividade ilicita ou crime).”

CGC 131

Os valores minimos segurados e franquias serao:

(@) por prejuizos ou danos as Obras, Planta e Materiais: [inserir valor igual
ao do contrato].

(b) Por prejuizos ou danos ao Equipamento: ndo se aplica.

(c) por prejuizos ou danos a propriedade (excetuando Obras, Planta,
Materiais e Equipamentos) relacionada ao Contrato [inserir valor igual
ao do contrato].

(d) por lesdes pessoais ou morte:

(i) dos funcionarios da Empreiteira: [inserir valor igual ao do
contrato].

(it) de outras pessoas: [inserir valor igual ao do contrato].

CGC14.1

Os Dados do Local sdo: [listar Dados do Local das obras]

CGC 16.1
(adicionar
nova 16.2)

Planos de Estratégias de Gestao ES e Implementacéo
O seguinte texto fica inserido como uma nova Subclausula 16.2:

“16.2 A Empreiteira ndo executard nenhuma Obra, incluida a realizagéo
de atividades de mobilizagdo e/ou pré-construcdo (por exemplo,
derrubada restrita de arvores para vias de transporte, construgao
de acessos ao local e estabelecimento do local de trabalho,
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estudos geotécnicos ou estudos para selecionar recursos
auxiliares, como pedreiras e area de empréstimo), a menos que 0
Gerente do Projeto considere apropriadas e satisfatorias as
medidas tomadas relacionadas a gestdo de riscos e dos impactos
ambientais e sociais tomadas. No minimo, a Empreiteira devera
aplicar as Estratégias de Gestdo e Planos de Implementacdo de
ES e o Cadigo de Conduta apresentados como parte da Oferta e
acordados como parte do Contrato. A Empreiteira devera
apresentar em carater continuo, para aprovacao prévia do Gerente
do Projeto, as Estratégias de Gestdo e Planos de Implementacdo
adicionais que forem necessarios para gerenciar 0S riscos e
impactos de ES dos trabalhos em andamento. Essas Estratégias
de Gestdo e Planos de Implementacdo compdem coletivamente o
Plano de Gestdo Ambiental e Social da Empreiteira (C-PGAS).
O C-PGAS devera ser aprovado antes do inicio das atividades de
construcdo (por exemplo, escavacdo, terraplenagem, obras de
pontes e estruturas, desvios de cursos d'dgua e estradas,
exploracdo de pedreiras ou extracdo de materiais, usinas de
concreto e de asfalto). A Empreiteira devera revisar o C-PGAS
periodicamente e manté-lo atualizado, conforme necessario, para
assegurar que contenha medidas apropriadas as atividades a
serem realizadas no ambito do Projeto. O C-ESMP atualizado
estara sujeito a aprovacao prévia do Gerente do Projeto.”

CGC 20.1 A(s) Data(s) de Posse do Local sera(&o): [inserir local(is) e data(s)]

CGC 23.1e | Autoridade nomeadora do Arbitro: Omar José Batista Gama

CGC 23.2

CGC 24.3 Tarifa por hora e tipos de despesas reembolsaveis a serem pagas ao Arbitro:
[inserir tarifa por hora e despesas reembolsaveis].

CGC24.4 A arbitragem seré conduzida de acordo com a Lei Brasileira

B. Controle do tempo

CGC 26.1 A Empreiteira devera submeter a aprovacdo um Programa para as Obras
dentro de 14 dias a contar da data da Carta de Aceite.

CGC 26.2 Relatorio de ES

Inserido no final da CGC 26.2:

“Além do relatorio de progresso, a Empreiteira devera fornecer um
relatorio sobre as métricas Ambientais e Sociais (ES). A Empreiteira
devera enviar imediatamente ao Gerente do Projeto notificagdo sobre o0s
incidentes nas seguintes categorias. O Gerente do Projeto devera receber
detalhes completos desses incidentes no prazo acordado com ele.

(@) confirmagéo de infragdo ou probabilidade de infracdo de
qualquer lei ou acordo internacional;

(b) eventuais fatalidades ou lesdes graves (com afastamento);
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(c) efeitos adversos significativos ou danos a bens privados
(por exemplo, acidente de veiculo, danos causados por
exploséo de rochas, trabalhos além da &rea delimitada)

(d) grave contaminacdo do aquifero de 4gua potavel ou dano
ou destruicdo de habitat ou espécies raras ou ameagadas
(inclusive areas protegidas); ou

(e) qualquer acusacdo de violéncia baseada no género (VBG),
exploracdo ou abuso sexual (EAS), assédio sexual ou
conduta sexual indevida, estupro, agressao sexual, abuso
ou corrupcdo de menor ou outros ilicitos envolvendo

criangas.
CGC 26.3 O periodo entre as atualizagdes do Programa é de 14 dias.
A quantia a ser retida por atraso na apresentacdo de um Programa
atualizado é de 1/12 do valor do contrato.
C. Controle de qualidade
CGC34.1 O periodo de responsabilidade por defeitos é de 05 anos, a contar da data
do Termo de Recebimento da Obra.
D. Controle de custos
CGC 38.2 No final da Clausula 38.2, adicionar o seguinte texto apds a primeira frase:
“A Empreiteira devera ainda fornecer informacdes sobre quaisquer riscos e
impactos de ES da Variacdo.”
CGC 38.7 Se a oferta de engenharia de valor for aprovada pelo Contratante, o valor a
ser pago a Empreiteira sera de 50% da reducédo no Preco do Contrato.
CGC 38.7 Inserir novo subparagrafo (d) no primeiro paréagrafo:
“(d) uma descrig@o dos servigos propostos, seu programa de €Xecucao e
informac0es suficientes sobre ES que permitam uma avalia¢do dos riscos e
impactos de ES;”
CGC 40 Adicionar uma nova CGC 40.7:

40.7  em caso de descumprimento de qualquer obrigagédo ou servico
de ES pela Empreiteira, no passado ou no presente, o valor desse
servigo ou obrigacdo e/ou o custo da retificacdo ou substituicdo,
conforme seja determinado pelo Gerente do Projeto, poderéa ser retido
até que o servigo ou a obrigacéo tenha sido executado e/ou a retificacéo
ou a substituicdo tenha sido concluida. S&o considerados casos de
descumprimento de obrigacOes ou servigos, entre outros, 0s seguintes:

(1)  descumprimento de obrigagdo ou servico relacionado a ES
descrito nos Requisitos das Obras, entre 0s quais: obras fora
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dos limites do local, excesso de poeira, manutencdo
insuficiente das vias publicas em relagdo a seguranca de uso,
danos a vegetacao externa ao local, contaminagédo de cursos
d'agua com o6leos ou assoreamento, contaminacgdo do solo,
por exemplo, com 6leos, lixo, danos a sitios arqueologicos
ou tombados pelo patriménio cultural, poluigéo do ar como
resultado de combustéo ndo autorizada e/ou ineficiente;

(i) deixar de revisar regularmente o C-PGAS e/ou manté-lo
atualizado para lidar com novas questdes de ES ou riscos ou
impactos previstos;

(iii) deixar de implementar o C-PGAS por nao fornecer, por
exemplo, o treinamento ou a sensibilizagdo necessarios;

(iv) deixar de obter as anuéncias/autoriza¢fes apropriadas antes
de iniciar as Obras ou atividades relacionadas;

(v) deixar de enviar relatérios de ES ou ndo envia-los em tempo
habil;

(vi) deixar de implementar medidas de reparacdo de danos
conforme definidas pelo Gerente do Projeto dentro do prazo
especificado (por exemplo, reparacao da(s)
desconformidade(s)).

CGC44.1 A moeda do pais do Contratante é: Reais

CGC 451 O Contrato ndo estara sujeito a ajuste de preco.

CGC 46.1 A porcentagem dos pagamentos a ser retida € de: 1,6%, para o Fundo do
Empreender, conforme inciso 11, art.8° da Lei n® 9.335/11 c/c Lei 7.947/06,
regulamentada pelo Decreto Estadual n® 32.086/11, e pelo art. 7° inciso 11 da
MP N° 207/13.

CGC47.1 As multas por atrasos relativas ao conjunto das obras sdo de 0,1% por dia do
valor total do contrato. O valor maximo das multa por atrasos relativas ao
conjunto das obras € de 10% do preco final do Contrato.

CGC 48.1 N&o havera Bonificagdo por entrega antecipada.

CGC 49.1 O adiantamento seré de: 10% do preco total do contrato e sera pago a
Empreiteira até em [inserir data 14 dias apos assinatura do contrato].

CGC50.1 A Garantia de Execugdo Ambiental, Social, de Saude e Seguranca (ES) ndo
é exigida.

CGC50.1 O valor da Garantia de Execug&o sera de:

(@) Garantia Bancaria: no valor de 2 % do valor total do Contrato, ou
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(b) Seguro Garantia: no valor de 20 % do valor total do Contrato.

E. Etapa de Concluséo do Contrato

CGC56.1

Os manuais de operacao e de manutencao deverdo ser recebidos até [inserir
data 14 dias antes do fim do contrato].

Os desenhos "as built" deverado ser recebidos até [inserir data 14 dias antes
do fim do contrato].

CGC 56.2

O valor a ser retido caso os desenhos "as built" e/ou 0s manuais de operagéo
e de manutencdo ndo sejam entregues até a data estipulada na Clausula CGC
58.1 é de 5% do valor total do contrato.

CGC57.2 (g)

O numero méaximo de dias é de: 100 dias, conforme disposto na Clausula
47.1 sobre multa por atrasos.

CGC58.1

A porcentagem a ser aplicada ao valor do trabalho néo concluido referente
ao custo adicional incorrido pelo Contratante para concluir as Obras é de
5%.
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Notificacéo de Intencédo de Adjudicacao

[Esta Notificacdo de Intencao de Adjudicacdo serd enviada a todos os Licitantes que
apresentaram Oferta.]

[Enviar esta Notificacio ao Representante Autorizado do Licitante indicado no
Formulario de Informacdes do Licitante]

Aos cuidados do Representante Autorizado do Licitante

Nome: [inserir nome do Representante Autorizado]

Endereco: [inserir endereco do Representante Autorizado]

Numeros de telefone/fax: [inserir nUmeros de telefone/fax do Representante Autorizado]
E-mail: [inserir e-mail do Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: Inserir a data de envio desta Notificacio aos Licitantes. A
Notificacdo devera ser enviada a todos os Licitantes simultaneamente, ou seja, na
mesma data e 0 mais préximo possivel do mesmo horario.]

DATA DE ENVIO: Esta notificacdo sera enviada por: [e-mail/fax] em [data] (horario
local)

Notificacao de Intencao de Adjudicacéao
Contratante: [inserir nome do Contratante]

Projeto:[inserir nome do projeto]

Titulo do Contrato: [inserir nome do contrato]

Pais: [inserir pais onde a SDO foi publicada]

Empreéstimo N° /Crédito N° /Doacdo N°: [inserir nimero de referéncia do
empréstimo/crédito/doacao]

SDO Ne: [inserir numero de referéncia da SDO que consta no Plano de Aquisicao]

A presente Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo (Notificagdo) tem o propdsito de
informéa-lo(a) sobre nossa deciséo de adjudicacdo do contrato supracitado. A

transmissdo desta notificagdo da inicio ao Prazo Suspensivo. Durante o Prazo
Suspensivo, vocé podera:

a) solicitar esclarecimentos em relacdo a avaliacdo da sua Oferta, e/ou
b) apresentar uma Reclamacdo relacionada a decisdo de adjudicar o contrato.

1. Licitante vencedor

Nome: [inserir nome do Licitante vencedor ]

Endereco: [inserir endereco do Licitante vencedor]

PR el i [inserir Preco do Contrato da Oferta vencedora]
Contrato:
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2. Outros Licitantes [INSTRUCOES: inserir nomes de todos os Licitantes que
enviaram uma Oferta. Se o Preco da Oferta for avaliado, incluir o preco
avaliado e o Preco da Oferta conforme foram lidos em voz alta.]

Preco da Oferta
Nome do Licitante Preco da Oferta avaliado,

(se aplicavel)
[inserir nome] [mseg;elir’tr:]go da [inserir preco avaliado]

oo [inserir Precoda | . . .
[inserir nome] Oferta] [inserir preco avaliado]
[inserir nome] [mse(r)l]EeI:t;e]go da [inserir preco avaliado]
[inserir nome] [mse(r)l;eI:t;e](;o da [inserir preco avaliado]
[inserir nome] [mse(r)l][el:t;e]go da [inserir preco avaliado]

3. Motivo(s) para o insucesso de sua Oferta

[INSTRUCOES: indicar o(s) motivo(s) pelo(s) qual(is) esta Oferta do Licitante
ndo foi vencedora. NAO incluir: (a) uma comparagio ponto a ponto com Ofertas
de outro Licitante ou (b) informac@es identificadas como confidenciais pelo
Licitante na sua Oferta.]

4. Como solicitar esclarecimentos

PRAZO: O prazo para solicitagdo de esclarecimentos expirara a meia-noite do
dia [inserir data] (horario local).

Vocé poderé solicitar esclarecimentos em relagdo aos resultados da avaliagdo da sua
Oferta. Se decidir solicitar esclarecimentos, sua solicitacdo devera ser feita por
escrito no prazo de até 3 (trés) Dias Uteis apds o recebimento desta Notificacdo de
Intencdo de Adjudicacéo.

Informar o nome do contrato, nimero de referéncia, nome do Licitante, dados de
contato; e enderecar a solicitacdo de esclarecimentos para:

Comissao Permanete de Licitagdo

Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n°® 4756

Cabo Branco

Jodo Pessoa-PB CEP 58.045-000

Aos cuidados de: José Marciano Mendes de Araujo - Presidente da Comissao
Especial de Licitacao

Telefone: (083) 99657-9101

E-mail: pbruralcpl@gmail.com

Se sua solicitacdo de esclarecimentos for recebida dentro do prazo de 3 (trés) Dias
Uteis, prestaremos o0s esclarecimentos no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis do
recebimento de sua solicitacdo. Se ndo for possivel atender sua solicitagdo dentro
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desse periodo, o Prazo Suspensivo sera prorrogado por 5 (cinco) Dias Uteis a contar
da data da prestacdo dos esclarecimentos. Nesse caso, Vocé recebera uma
notificacdo confirmando a nova data de término do Prazo Suspensivo.

A prestacdo de esclarecimentos podera ser por escrito, telefone, videoconferéncia
ou pessoalmente. Iremos informa-lo(a) prontamente, por escrito, como serdo
prestados os esclarecimentos, e confirmaremos a data e hora.

Vocé podera enviar uma solicitacdo de esclarecimentos mesmo ap0s 0 prazo
correspondente expirar. Nesse caso, receberd a resposta assim que possivel,
normalmente em até 15 (quinze) dias Uteis contados da data de publicacdo da
Notificacdo de Adjudicacdo do Contrato.

5. Como registrar uma reclamacéao

Periodo: A reclamacdo relacionada ao Processo de Aquisicdo que visa
contestar a decisdo de adjudicacdo devera ser apresentada até a meia-noite do
dia [inserir data] (horario local).

Informar o nome do contrato, nimero de referéncia, nome do Licitante, dados de
contato; e enviar a Reclamagéo relacionada ao Processo de Aquisi¢cdo para o seguinte
endereco:

Comisséo Especial de Licitacao

Avenida Presidente Epitacio Pessoa, n° 4756

Cabo Branco

Jodo Pessoa-PB CEP 58.045-000

Aos cuidados de: José Marciano Mendes de Araujo - Presidente da Comissao
Especial de Licitacdo

Telefone: (083) 99657-9101

E-mail: pbruralcpl@agmail.com

Nesta fase do processo de aquisicdo, vocé podera enviar uma Reclamacdo
relacionada ao Processo de Aquisicdo para contestar a decisdo de adjudicacdo do
contrato. VVocé poderéa registrar uma reclamacdo, mesmo que nédo tenha solicitado
ou recebido um esclarecimento anteriormente. Sua reclamacdo devera ser enviada
dentro do Prazo Suspensivo, devendo ser recebida por nés antes do término desse
prazo.

Outras informacdes:

Para obter mais informacdes, consulte o0 Regulamento de Aquisi¢des para Mutuarios
de Operacoes de IPF (Regulamento de Aquisicoes)
[https://policies.worldbank.org/sites/ppf3/PPFDocuments/Forms/DispPage.aspx?d
ocid=4005] (Anexo Ill). Recomendamos a leitura destas disposi¢cGes antes de
elaborar e enviar sua reclamacdo. Ademais, o documento de Diretrizes do Banco
Mundial intitulado “Como fazer uma reclamagéo relacionada a aquisi¢cOes”
[http://www.worldbank.org/pt/projetos-operacdes/produtos-e-
servigos/brief/procurement-new-framework#framework] contém uma explicacdo
atil sobre o processo, bem como um modelo de carta de reclamacao.
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Em resumo, os requisitos obrigatorios para apresentacéo de uma Reclamacéo sdo 0s
seguintes:

1. Vocé precisa ser uma "parte interessada”. Neste caso, isso significa ser um
Licitante que enviou uma Oferta neste processo de Licitacdo e que seja
destinatario de uma Notificacdo de Intencdo de Adjudicacao;

2. A reclamacdo somente poderd contestar a decisdo de adjudicacdo do
contrato;

3. Vocé devera enviar a reclamacao dentro do periodo indicado acima;

4. Vocé deverd incluir na reclamacdo todas as informacfes exigidas no
Regulamento de Aquisi¢do (conforme descrito no Anexo Il1).

6. Prazo Suspensivo

PRAZO: O Prazo Suspensivo termina a meia-noite do dia [inserir data]
(horério local).

O Prazo Suspensivo tera duracdo de 10 (dez) Dias Uteis ap6s a data de envio desta
Notificacdo de Intencdo de Adjudicacéo.

O Prazo Suspensivo podera ser prorrogado, conforme especificado anteriormente na
Secdo 4.

Se tiver alguma davida sobre esta notificacdo, entre em contato conosco.
Em nome do Contratante:

Assinatura:

Nome:

Cargo/Posicgao:

Telefone:

E-mail:
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Formulario de Divulgacao de Propriedade Beneficiaria

Né&o se Aplica
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Carta de Aceite
[papel timbrado do Contratante]
....... [data]. ... ...
Para:.......... [nome e endereco da Empreiteira] . .. .......
Assunto:  .......... [Notificagéo de Adjudicacdo do Contrato]. ..........

Informamos que sua Oferta enviada no dia . . . [inserir data] . . . para execucao do . . .
...... [inserir nome do contrato e nimero de identificacdo, conforme indicado nas CPC] . . . . .
..... pelo Valor Acordado no Contrato . . . . ... .[inserir valor em algarismos e por
extenso e nome da moeda], conforme corrigido e modificado de acordo com as
Instrucdes aos Licitantes, foi aceita por nossa Agéncia.

Solicitamos que encaminhe (i) a Garantia de Execucdo dentro de 28 (vinte e oito)
dias, de acordo com as Condicdes do Contrato, usando para isso um dos formularios
de Garantia de Execucdo] e (ii) as informacdes adicionais sobre propriedade
beneficiaria, de acordo com a FDE IAL 47.1, dentro de 8 (oito) Dias Uteis, usando
o formulério de divulgacdo de propriedade beneficiaria disponivel na Secdo X,
Formulérios de Contrato, do Edital de Licitag&o.

[Escolher uma das seguintes declaracgdes:]

Aceitamos a nomeacao de [inserir nome do Arbitro
proposto pelo Licitante] como Arbitro.

[ou]

N&o aceitamos a nomeacéo de [inserir nome do Arbitro
proposto pelo Licitante] como Arbitro, e ao enviar uma copia desta Carta de Aceite para
[inserir  nome da  Autoridade
Nomeadora], a Autoridade Nomeadora, solicitamos a esta autoridade que nomeie o Arbitro
de acordo com a IAL 48.1 e CGC 23.1

ASSINATUIE QUEOTTZAA: .ottt ettt e e e e e e e e et e e e e e e aeaa

Nome e Cargo do SIgNAtANIO: .....cccviiieieeree e

NOME A AGENCIA:  .oveeieeieceieete ettt te e st e e e e e et e e besaeesaeeeeenne e
Anexo: Instrumento de Contrato
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Instrumento de Contrato

ESTE CONTRATO celebradoem . . . .. de......i L e ,entre.....
[inserir nome do Contratante]. ... ... ..., ("Contratante"),e..... [nome da Empreiteira]. . . .
.(“Empreiteira”):

CONSIDERANDO QUE o Contratante deseja que as Obras denominadas.. . . . . [nome
do Contrato]. . . . . Sejam executadas pela Empreiteira e aceitou uma Oferta apresentada
pela Empreiteira para a execucgdo e conclusao dessas Obras e a reparagdo de quaisquer
defeitos nas Obras,

O Contratante e a Empreiteira tém entre si justo e acordado o seguinte:

1. As palavras e expressdes usadas neste Instrumento terdo 0s mesmos
significados a elas atribuidos nos documentos do Contrato aos quais se faz referéncia.

2. Os documentos a seguir passam a fazer parte integrante do presente Instrumento,
devendo ser lidos e interpretados como tal. Este Instrumento prevalecera sobre todos o0s
outros documentos do Contrato.

(@) Carta de Aceite

(b)  Carta-Oferta

(c)  AditivosN° __ (se houver)

(d)  Condigdes Particulares

(e) Condicgbes Gerais do Contrato, incluindo o Apéndice;
()] Especificactes

(9) Desenhos

(h)  Cronograma de atividades, e

Q) Qualquer outro documento listado nas CPC como parte integrante do
Contrato;

3. Em contraprestacdo aos pagamentos a serem feitos pelo Contratante a
Empreiteira, conforme especificado neste Contrato, a Empreiteira compromete-se
perante o Contratante, por meio deste, a executar as Obras e reparar 0s defeitos nelas
contidos, em conformidade, em todos os aspectos, com as disposi¢des do Contrato.

4. O Contratante compromete-se pelo presente a pagar a Empreiteira os valores
devidos em contraprestagdo a conclusédo das Obras e o reparo dos defeitos nelas
contidos, o Prego do Contrato ou qualquer outra quantia que possa vir a ser devida de
acordo com as disposi¢des do Contrato, nas datas e na forma estabelecidas no
Contrato.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinam o presente Contrato, que
sera regido de acordo com as leis de . . . .. [nome do pais do Mutuario]. . . . .no dia,
més e ano acima especificados.

Assinado Assinado
por: por:

Em nome do Contratante Em nome da Empreiteira
na presenca na presenca
de: de:

Testemunha, nome, assinatura, enderego, data Testemunha, nome, assinatura, enderego, data
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Garantia de Execucéao - Garantia Bancaria
[N&o alterar o texto dessa garantia sob pena de torné-la invalida]
[Papel timbrado do Avalista ou codigo identificador SWIFT]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Contratante]
Data: _ [inserir data de emisséo]
GARANTIA DE EXECUCAO Ne: [inserir niimero de referéncia da garantia)

Avalista: [inserir nome e endereco do local de emisséo, a menos que sejam indicados
no papel timbrado]

Fomos informados que _ [inserir nome da Empreiteira, que no caso de uma joint venture
sera 0 nome da JV] ("o Proponente™) celebrou com o Beneficiario o Contrato n° [inserir
namero de referéncia do contrato], em [inserir data], para a execu¢do de [inserir nome
do contrato e uma breve descricdo das Obras] ("o Contrato™).

Ademais, entendemos que, de acordo com as condi¢cdes do Contrato, é necessario
apresentar uma garantia de execugéao.

A pedido do Proponente, comprometemo-nos, na qualidade de Avalistas, desde ja e em
carater irrevogavel, a pagar ao Beneficiario qualquer quantia ou quantias até o total de
[inserir valor em algarismos] ( ) [inserir valor por extenso],! mediante o
recebimento de solicitacdo de pagamento assinada pelo Beneficiario, acompanhada de
declaracdo do Beneficiario feita na propria solicitacio ou em documento assinado
anexado ou que faca referéncia a solicitacdo, comunicando que o Proponente esta em falta
com suas obrigacfes contratuais, sem que o Beneficiario precise comprovar ou justificar
sua solicitacdo ou a quantia nela especificada, devendo esta quantia ser paga nas moedas
e proporc¢oes previstas para pagamento do Preco do Contrato,

Esta garantia expirara, no mais tardar, no dia .... de ...... de 2...2 e qualquer pedido de
pagamento previsto por ela devera ser recebido por nos, neste escritorio indicado acima,
até essa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda (URDG),
revisao de 2010, publicacdo ICC n° 758, com a excec¢éo da declaracéo prevista no artigo

1 O Avalista devera inserir um valor que represente a porcentagem do Valor Acordado no Contrato
especificado na Carta de Aceite, menos as somas provisérias, se houver, expresso na(s) moeda(s) do
Contrato ou em moeda livremente conversivel que seja aceita pelo Beneficiario.

2 Inserir a data de 28 (vinte e oito) dias apds a data de concluséo prevista, conforme descrito na CGC
53.1. O Contratante deve observar que, no caso de uma prorrogacao desta data para a concluséo do
Contrato, ele precisara solicitar a prorrogacao dessa garantia ao Avalista. Tal solicitacao devera ser
feita por escrito antes da data de expiracéo estabelecida na garantia. Ao preparar esta garantia, o
Contratante podera considerar o acréscimo do seguinte texto no final do pendltimo paragrafo do
Sformuldrio: “O Avalista compromete-se a prorrogar uma Unica vez esta garantia por um periodo ndo
superior a seis meses, atendendo a pedido de prorrogacao feito pelo Beneficiario, por escrito, devendo
tal pedido ser apresentado ao Avalista antes da expiragdo da garantia.”
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15(a), que fica excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todos os trechos em italico (inclusive as notas de rodapé) destinam-se a auxiliar na
elaboracdo deste formulério, devendo ser suprimidos na versdo final.
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Garantia de Execucdo — Seguro Garantia

[N&o alterar o texto dessa garantia sob pena de torna-la invalida]

Por meio deste Seguro Garantia, [inserir nome do Segurado], como Segurado (a
“Empreiteira”) e [inserir nome do Segurador], como Segurador (o "Segurador'"), assim
como seus herdeiros, executores, administradores, sucessores e mandatarios, conjunta e
solidariamente, obrigam-se firmemente pelo presente instrumento perante [inserir nome
do Contratante], como Credor (o “Contratante”) pelo valor de [inserir o valor em
algarismos e por extenso] para o pagamento a ser efetivado nas moedas e nas proporcdes
de moedas em que o Preco do Contrato é devido.

CONSIDERANDO que a Empreiteira celebrou Contrato com o Contratante, na data de

, de de20 , tendo como objeto [nome do
contrato e breve descricdo das Obras], de acordo com os documentos, plantas,
especificacOes e suas alteracdes, os quais, conforme o aqui disposto, sdo, por referéncia,
parte integrante deste Contrato e sdo doravante designados por Contrato.

FICA, PORTANTO, RESOLVIDO QUE, satisfeita a condicdo de que a Empreiteira
execute pronta e fielmente o referido Contrato (inclusive quaisquer modificagdes), esta
obrigacao ficard nula e sem efeito; caso contrario, permanecera em pleno vigor e efeito.
Sempre que a Empreiteira estiver em situagcdo de inadimplemento do Contrato e o
Contratante assim o declarar, estando o Contratante em dia com suas obrigacdes
contratuais, 0 Segurador podera sanar tal situacdo sem demora ou proceder prontamente
a

(1) concluir o Contrato de acordo com seus termos e condi¢des; ou

(2) obter uma ou mais Ofertas de Licitantes qualificados e apresenta-las ao
Contratante para concluir o Contrato de acordo com seus termos e condigdes,
e em seguida se encarregar de que o Contratante assine contrato com o
Licitante cuja Oferta o Contratante e 0 Segurador considerarem que atende ao
solicitado e apresenta 0 menor preco, devendo garantir fundos suficientes para
pagar, a medida que os trabalhos avancem (mesmo sendo verificado
descumprimento contratual ou uma sucessdo de descumprimentos de
clausulas dos referidos Contrato(s) previstos neste paragrafo), o custo de
conclusdo menos o Saldo do Preco do Contrato; mas ndo superior ao valor
estipulado no primeiro paréagrafo, incluindo outros custos e danos
eventualmente cobertos pelo Segurador. O termo “Saldo do Preco do
Contrato”, conforme usado neste paragrafo, significa o valor total a ser pago
pelo Contratante a Empreiteira nos termos do Contrato, menos o valor
devidamente pago pelo Contratante a Empreiteira; ou

(3) pagar ao Contratante a quantia solicitada por ele para concluir o Contrato de
acordo com os termos e condic¢Ges contratuais, até um total que ndo ultrapasse
o0 valor deste Seguro Garantia.

O Segurador ndo sera responsavel por uma quantia maior que a penalidade especificada
deste Seguro Garantia.
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O prazo para mover agdes no ambito deste Seguro Garantia expira um ano depois da data
de emissdo do Certificado de Transferéncia.

Nenhum direito de acdo serd adquirido em virtude deste Seguro Garantia por pessoa ou
empresa que ndo o Contratante aqui designado ou seus herdeiros, executores,
administradores, sucessores e cessionarios do Contratante.

Em testemunho do que, a Empreiteira assina e carimba este instrumento, que também tera
aposto o carimbo do Segurador e a assinatura de seu representante legal, neste dia

de de 20
ASSINADO EM em nome de
Por na capacidade de

Na presenca de

ASSINADO EM em nome de

Por na capacidade de

Na presenca de
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Garantia de Execucdo Ambiental, Social, de Saude e
Seguranca(ES)

Né&o se Aplica
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Garantia de Adiantamento
Garantia sob Demanda
[Papel timbrado do Avalista ou codigo identificador SWIFT]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Contratante]
Data: [inserir data de emissao]
GARANTIA DE ADIANTAMENTO N°: [inserir nimero de referéncia da garantia]

Avalista: [inserir nome e endereco do local de emisséo, a menos que sejam indicados
no papel timbrado]

Fomos informados que [inserir nome da Empreiteira, que no caso de uma joint venture
serd o nome da joint venture] ("o Proponente™) celebrou com o Beneficiario o Contrato
n° [inserir nimero de referéncia do contrato], em [inserir data], para a execucdo de
[inserir nome do contrato e uma breve descri¢do das Obras] ("o Contrato™).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢Bes do Contrato, um adiantamento
no valor de [inserir o valor em algarismos] () [inserir o valor por extenso] devera ser
feito contra apresentacdo da garantia de Adiantamento.

A pedido do Proponente, comprometemo-nos, na qualidade de Avalistas, desde ja e em
carter irrevogavel, a pagar ao Beneficiario qualquer quantia até o valor total de [inserir
valor em algarismos igual ao valor do adiantamento ]( ) [inserir 0 montante por
extenso] mediante o recebimento de solicitacdo de pagamento assinada pelo Beneficiario,
acompanhada de declaracdo do Beneficiario feita na prépria solicitacdo ou em documento
assinado anexado ou que faca referéncia a solicitagcdo, comunicando que o Proponente:

(@) usou o adiantamento para outros fins que ndo sejam cobrir os custos de
mobilizagdo relativos as Obras; ou

(b) ndo reembolsou o adiantamento conforme previsto no Contrato, especificando
a quantia que o Proponente deixou de reembolsar.

O pedido de pagamento da garantia podera ser feito a partir da apresentacdo ao Avalista
de um certificado do banco do Beneficiario declarando que o Adiantamento acima foi
creditado na conta do Proponente nimero [inserir nimero da conta] em [inserir nome e
endereco do banco do Proponente].

O valor maximo desta garantia serd progressivamente reduzido pelo valor do
adiantamento reembolsado pelo Proponente, conforme especificado nas cépias de
demonstracdes intermedidrias ou comprovantes de pagamento que nos Serdo
apresentados. Esta garantia expirara, no mais tardar, apos o recebimento de uma cépia
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do certificado de pagamento intermediario indicando que 90% (noventa por cento) do
Valor Acordado no Contrato, menos as somas provisorias, foram certificados para
pagamento ou em [inserir dia] de [inserir més] de 2 [inserir ano],?0 que acontecer
primeiro. Por conseguinte, qualquer pedido de pagamento previsto nesta garantia devera
ser recebido por nds neste escritorio, até essa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda (URDG),
revisao de 2010, publicacdo ICC n° 758, com a excecdo da declaracdo prevista no artigo
15(a), que fica excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todos os trechos em italico (inclusive as notas de rodapé) destinam-se a auxiliar na elaboracgéo
deste formulario, devendo ser suprimidos na versdo final.

2Inserir data de vencimento prevista do Prazo para Conclusdo. O Contratante deve observar que, no caso
de uma prorrogacao desta data para a conclusdo do Contrato, ele precisara solicitar a prorrogacao dessa
garantia ao Avalista. Tal solicitacdo devera ser feita por escrito antes da data de expiracao estabelecida
na garantia. Ao preparar esta garantia, o Contratante podera considerar o acréscimo do seguinte texto no
final do pendltimo paragrafo do formuldrio: “O Avalista compromete-se a prorrogar uma Unica vez esta
garantia por um periodo ndo superior a [seis meses] [um ano], atendendo a pedido de prorrogacao feito
pelo Beneficiario, por escrito, devendo tal pedido ser apresentado ao Avalista antes da expiragédo da
garantia.”



